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Abstract

In the course of perceiving one’s own and foreign culture we turn out to be at the interface of two
cultures. It approaches us to intercultural world outlook. The term «intercultural» implies
reciprocity, interaction and mutual influence between representatives of different languages,
cultures and ethnic groups. In order to be aware of the importance of the burning issue the author
pays special attention to the problem of studying the notion «culture», which is represented in
different sources as elementary, relevant, referring to a group, contested.

The long-term process of learning culture and forming the intercultural world outlook involves
not only learning culture-specific vocabulary, but also developing such qualities as empathy,
acknowledgement of cultural diversity, tolerance, an ability to distance oneself from position,
cultural identity, etc. This purpose may be achieved by applying active methods of teaching. It is
supposed that implementing the culture-through-language studies aspect will enable to approach
awareness of cultural differences and will help to form the intercultural competence, in which the
above mentioned elements are included.

One should admit that not all students possess these traits and one of the primary purposes of a
foreign language teacher becomes broadening the scope of students, awareness of linguistic and
cultural picture of the world and forming intercultural world outlook. It goes without saying that
developing the intercultural competence, combining social and communicative skills: empathy,
an ability of dealing with a conflict, working collaboratively, flexibility, awareness of a foreign
language, speech speeds, speech patterns, functional styles, etc. Some researchers affirm that
intercultural communicative competence also entails linguistic competence, vocabulary, syntax,
morphology, etc.; sociolinguistic, discourse and intercultural competence.

The article highlights the models of intercultural teaching. The author investigates the principles
of teaching culture and language and the models of assessing intercultural skills on the basis of
foreign colleagues’ experience.

Keywords: intercultural world outlook; intercultural competence; empathy; culture-through-
language studies aspect; culture-specific vocabulary; target culture

Kysbmuna JI.1O. ACIHIEKTBI IOHATHUS ‘KYJBTYPA’:
HPUHIMUIIBI UHTEPKYJIBTYPHOI'O OBYUEHUSA

ACCHCTEHT Ka(eapsl POMAHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB U MIEPEBO/IA, ACTUPAHT Ka(eapbl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U METOANKH
ux npenojaBaHus. Enenkuii rocygapcTBeHHbll yHuBepcuteT uM. M. A. bynuna, yn. Kommynapos, 28.1,
r. Enen, 399770, Poccus; E-mail: main@elsu.ru

AHHOTANUA

B xozxe mo3HaHMs cBOEH COOCTBEHHOW M MHOSI3BIYHOM KYJIBTYPHI MBI OKa3bIBaeMCSl Ha CTHIKE JBYX
KyJbTYP, YTO MPUOIMKAET HAC K MHTEPKYJIbTYPHOMY MUPOBHUIEHNUIO. [IOHSTHE «MHTEPKYIBTYPHBIN
MIPEAIOoIaraeT B3auMOJICHCTBHE M B3aMMHOE BIIMSIHUE MPEJCTABUTENCH pa3HbIX SA3BIKOB, KyJIbTYp U
9THOCOB. [Insi OCO3HAHMSI BaXHOCTH 3aTPOHYTOM HPOOJIEMBI aBTOP aKLUEHTUPYET BHUMAHHE Ha
po0JeMe pacCMOTPEHUsI IOHATUS «KYJIbTypa». B MHOIMOYMCIIEHHBIX HCTOYHUKAX OHA IpeCTaBiIeHa
[O-pa3sHOMY: KaK 2JIEMEHTapHas, OTHOCUTEIIbHAS, TPYIIIOBas, OCIIapuBacMasl.
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HonrocpouHslid mpouecc W3y4deHHs KyJAbTYpbl ©  (OPMHPOBAHHS WHTEPKYJIBTYPHOTO
MUPOBUJIEHUSI TIOJPa3yMEBAET HE TONBKO M3Y4EHHE KyJIbTYPHO-MAapKUPOBAHHOM JIEKCHKH, HO U
pa3BUTHE TaKUX KAa4eCTB, KaK SMIATUs, IPU3HAHUE KYIbTYPHOIO MHOTO00pa3usi, TOJEPAaHTHOCTD,
YMEHHE AMCTAaHLUPOBATHCSA OT CBOEH MO3UIMH, KyJIbTYPHAs MACHTHUYHOCTH U T.H., YTO MOJKET
OBITH JTOCTUTHYTO IMyTEM HCIOJIB30BaHUS aKTUBHBIX METON0B oOyueHus. llpeamonaraercs, 4o
BHEJIpECHHE JMHIBOCTPAHOBEAYECKOTO acrleKkTa B OOy4YeHHE HWHOCTPaHHOMY SI3BIKY MO3BOJIUT
0CO3HATh KyJIbTYPHBIE PA3JIMUUs U IOMOXKET COPMUPOBATH HHTEPKYIbTYPHYIO KOMIIETCHIINIO, B
KOTOPYIO BXOJAT BhIILICHA3BAaHHBIE 3JIEMEHTBHI.

Crnenmyer mpu3HaTh, 4TO HE BCE CTYAEHTHl O0NaalOT [JAaHHBIMH KauyecTBAMH M OIHOH U3
MIEPBOCTEIICHHBIX 3a7ad YYMTENII WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa CTaHOBUTCSl DACIIMPEHHE Kpyrozopa
yUalmxcs, IpU3HaHUE MMHU JIMHTBUCTHYECKOM M KyJIbTYpPHOH KapTWHBI Mupa U (hopMupoBaHue
HUHTEPKYJIBTYPHOTO  MupoBuzaeHus. HeocnopuMeiM — QakTtoM — sBisieTcss  HEOOXOOUMOCTh
COBEPLICHCTBOBAHUSI ~ WMHTEPKYIBTYPHOM  KOMIIETCHILMM,  COYETAIOIIEH  COLMaNbHbIE U
KOMMYHHMKATUBHbIC HABBIKM: OMIATHIO, CHOCOOHOCTH paspemiars KOH(IMKT, padorath B
COTPYIHHYECTBE, THOKOCTh, 3HAHUE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TEMIIA PEYH, PEUEBBIX MOJIENICH, peUueBbIX
cruneil u T.4. Hexotopble uccienoBaTeny yTBEP)KAAIOT, YTO MHTEPKYJIbTypHas KOMMYHUKaTHBHAS
KOMIICTEHIMSL ~TAKKe BKJIIOYACT JIMHIBUCTHMYECKYIO KOMIIETEHIIMIO, JIEKCHKY, CHHTAKCHC,
MOP(OJIOTHIO | T.J1.; COLUOIMHIBUCTUYECKYIO, IUCKYPCUBHYIO U HHTEPKYJILTYPHYIO KOMIIETCHIIUIO.
B crarbe mpuBOIATCA B MpHMEP MOJENIW HMHTEPKYJIBTYPHOTO OOydeHHs. ABTOp JenaeT o030p
MIPUHLUIIOB 00YyYEHHS KyJIBTYPE U SI3bIKY M MOJIeJICH OLIEHUBaHNS MHTEPKYIbTYPHBIX HABBIKOB Ha
OCHOBE OTIBITa 3apyOEe)KHBIX KOJIJIET.

KuroueBsble cjioBa: HHTEPKYIbTYPHOE MUPOBHUICHUE; HHTEPKYJIbTYpHasi KOMIIETEHIIHS;, SMIIATHS;
JIMHTBOCTPAaHOBEAUECKHUM acTeKT; KyJIbTYpPHO-MapKUPOBaHHAS JICKCHKA; HHOSA3bIYHAS KYJIBTYPA.

Nowadays, one of the essential and topical
issues of the training of a foreign language teacher
has become an absolute necessity of deeper studying
of foreigner’s world. S.G. Ter-Minasova believes that
the basis of any communication is “a reciprocal
code”, the knowledge of words-realia and the subject
of intercourse between interlocutors [12, p.150].That
is why while mastering foreign languages it is
important to learn country-specific information to
apprehend values of the target culture.

The Oxford Advanced Learner’s Dictionary of
Current English by A.S. Hornby defines culture as a
way of life — the customs and beliefs, art, way of life
and social organization of a particular country or
group; art, music, literature, etc., thought of as a
group; the beliefs and attitudes about something that
people in a particular group share [3, p. 373].

It is important to underline interrelation and
connection of language and culture endowing a
possibility to become a “spiritual” person with
cultural wealth and moral values. The necessity of
striving for broadening and enriching the linguistic
picture of the world and the process of inculturation
in the multicultural environment should be noted.

The strong point of this approach lies in the fact
that when a student gets to know both his own and
different culture he/ she accommodates himself/
herself to an intercultural vision of the world, which
results in working out an intercultural world outlook.
The intercultural dwells on what occurs when

members of two or more different cultural groups
interact or influence one another [4, p. 11].

Numerous questions come to mind when we
think how to implement culture into the foreign
language learning. What are the facets of the
culture? What are they aimed at? What does the term
‘inter’-cultural imply? What relevant technologies are
in use for culture learning? I’ll try to clear up these
and some other issues connected with culture.

There is no doubt that it is vital to investigate a
framework  for understanding the complex
relationship between languages and cultures within a
range of language teaching contexts. Culture can be
considered as elemental, with students entirely
plunged in their own culture. New-born babies are a
"blank slate", gradually acquiring particular notions,
stereotypes about their own culture and later thinking
up expectations about the second culture reality.
Culture as relative can be understood in terms of
another and as a multiple group membership is
regulated formally and informally. Lindsay, Robins
and Terrell suppose that culture refers to groupness.
Culture being contested implies "clash of cultures™
and experiencing "culture shock" [5].

It is necessary to emphasize the fact that culture-
specific vocabulary is an integral component of
culture-through-language studies. It will lead to the
awareness of cultural differences and specific
character of vocabulary. It is well-known that the
process of developing a cross-cultural competence

[EJAT'OI'MKA 1 IICUXOJIOT A OBPA3OBAHN A
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includes not only the knowledge of words-realia, but
also empathy; an ability to distance oneself from
one’s position; acknowledgement of cultural
diversity, tolerance; cultural and ethnic identity.
However, most of students have a lack of such traits
of character and | suppose that developing these
qualities is one of the purposes of developing the
students’ intercultural world outlook as a result of
which a linguistic and cultural picture of the world
becomes recognized and understood.

Forming the intercultural word outlook is a
complicated and long-term process demanding
account of different subject areas and using of active
methods of teaching. Teachers should guide students
and promote to their achieving the level of
personality at the turn of cultures for acculturation,
i.e. learning to live successfully in a different culture.
In this case it will be possible to obtain the
intercultural communication competence.

Nowadays, the notion ‘intercultural language
learning’ has appeared where ‘inter’-cultural implies
back-and-forth  movement across languages and
cultures [11]. Culture learning is the dynamic and on-
going process of acquiring the culture-specific and
background knowledge, skills, and attitudes
necessary for effective communication. Paige and
Stringer developed a model for intercultural learning
containing the following facets: learning about
oneself as a cultural being; learning about culture and
its impact on human language, behaviour, and
identity; cultural adjustment. Judging by these
aspects one can say that culture-specific learning is
focused on learning with an emphasis on a particular
language and culture [9].

The process of intercultural learning results in
forming and developing the intercultural competence.
Meyer distinguishes the intercultural competence
which is a combination of social and communicative
skills, including: empathy, ability to deal with
conflict, ability to work collaboratively, flexibility,
foreign language awareness, awareness that culture
causes different discussion styles, speech speeds,
interpretation and thought patterns, etc. [8, p. 136-
158]. Byram defined a model of the intercultural
communicative competence which comprises four
elements: linguistic competence, lexicon, syntax,
morphology, semantics, etc.; sociolinguistic,
discourse and intercultural competence [1].

The common features of models for intercultural
teaching offered by Byram, Crozet, Kramsch, etc.)
are: exploration by the learners of their own and
target language and culture; discovery of the
relationship  between language and culture;
developing conceptual and analytic tools for

Kuzmina D.Y. Facets of culture concept: principles of intercultural teaching //
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comparing and understanding cultures; developing a
reflective capacity to deal with cultural difference
and to modify behaviour where needed [10].

Crozet and Liddicoat name four main activities
redounding to language and culture acquisition:
acquisition knowledge about cultures, comparing
cultures, exploring cultures, finding one’s own ‘third
place’ between cultures. The principles of teaching
culture within language include: culture needs to be
taught simultaneously with and integrated into
language teaching. Teachers shouldn’t worry about
not having enough insight into the other culture as
non-native speakers. In an intercultural approach the
teacher needs to know something about both cultures
so being a native speaker doesn’t ensure it. In order
to raise awareness such authentic video materials as
cartoons and stories may be involved. The use of the
Internet is also helpful in terms of cultural learning.
The experimentation stage involves short, supported
communicative tasks which practise elements of the
new knowledge and building new speech situations.
The best way to achieve the stage of production is
through involvement in a focused language task. For
spoken language this can be done through role-plays,
preferably unscripted role plays if the students are at
a stage to be able to do these. During feedback the
student discusses with the teacher how he/she felt
about speaking and acting in a particular way. It
enables the teacher to comment on the language use
of the student, but also allows the student to express
how he/she felt [6].

One should take into account drawing out,
through interactive talk, questioning, scaffolding, and
providing feedback, the implicit conceptions and the
explanatory systems of learners creates a culture of
inquiry and reflection in the classroom and develops
intercultural sensitivity.

Intercultural language learning is based on a set
of principles to guide curriculum design and
classroom interaction to promote effective
intercultural language learning: active construction
means exploring language and culture through active
engagement, developing a personal, intercultural
space. Making connections is comparing languages
and cultures and drawing connections between home
and target language and culture. Social interaction is
communicating across linguistic and cultural
boundaries. It is important to reflect on linguistic and
cultural differences and similarities. Accepting
responsibility contributes to successful
communication across languages and cultures.

Paige and his colleagues propose employing
assessment models designed for assessing cultural
awareness in the assessment of intercultural
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competence as a language competence. They
examine three different types of assessment tests:
attitudinal tests, culture assimilator tests, cultural
awareness tests. Attitudinal tests are designed to
measure people’s reactions to a cultural group.
Culture assimilator tests include contextual
information in the form of short episodes of
intercultural interaction and involve the respondent’s
reaction. Culture awareness tests examine cultural
knowledge in the form of communicative tasks:
spoken interaction, interactive computer tasks,
monologic spoken or writing tasks [9].

| affirm by the research that one of the burning
issues in the process of foreign languages teacher’s
professional training has become the necessity of more
meticulous studying of native speakers’ world.
Unfortunately, the ideas of intercultural communication
are rarely involved in the process of studying foreign
languages. But we shouldn’t neglect intercultural
communication which is a complex competence
revealing a wide range of questions connected with
invisible aspects such as behaviour based on the beliefs
and values of a given social group.

In spite of the difficulties of teaching culture in
language classrooms, students and teachers should
not be culturally neutral which means bringing a
cultural background to the interaction. It is not
enough to know just the words, grammar structures
and culture-specific vocabulary. One of the most
frequently repeated and underlined objectives of
intercultural learning includes developing such a
quality as empathy which runs as follows: the action
of understanding, being aware of, being sensitive to,
and vicariously experiencing the feelings, thoughts,
and experience of another of either the past or present
without having the feelings, thoughts, and experience
fully communicated in an objectively explicit manner
[7]. Empathy is most often defined by the metaphors
of 'standing in someone else's shoes' or 'seeing
through someone else's eyes'. It means frequently
checking with the person as to the accuracy of your
sensings, and being guided by the responses you
receive. You are a confident companion to the person
in his or her inner world [2].

It is of great importance to conduct a reflective
analysis aimed at culturally useful learning while
using authentic materials. It is also recommended to
play traditional games, participate in cultural dances,
music and songs, discuss the origins of the writing
system and their cultural links. At a global level the
goals of intercultural language learning entail
understanding and valuing the native and target
language and culture, perceiving how to interpose
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among languages and cultures, developing
intercultural empathy as an everlasting objective.

Some procedures for formative assessment used
in intercultural language learning include checklist
tasks; informal interactions to measure learners’
opinions, gaps and dispositions towards learning;
dramatisations and role-plays; assessment tasks and
projects; reflective writing to assess learners’
conceptions of language, culture, and learning and
their interrelationship. In order to maximise learning,
each task should be interrelated with prior learning
and contribute to learners’ broadening and deepening
world outlook. Tasks connected as clusters form units
of work, may include diary-writing, cinema,
advertisements, research investigation. Students must
be able to distinguish, analyse and interpret
sociocultural facts from authentic sources, get on
well with representatives of studied culture taking
into consideration etiquette principles, keep away
from cross-cultural conflicts and misunderstanding in
communication. Forming the intercultural world
outlook and competence will endow students to
master these skills.

The process of teaching students cultural
interaction should cater for moulding and developing
habits, skills and abilities for effective interaction
with representatives of other cultures. To implement
the formulated aims it is also required to get to grips
about the issue of native and target culture, cultural
stereotypes and habits of communicating. So, the
intercultural communication can be defined as an
interpretative process in which the degree of
difference between people is large and where ethnic
groups strive for overcoming estrangement.

All in all, teachers should help students to boost
their awareness of the cultural connotations of words-
realia and to arouse students’ curiosity about the
target culture. One of the teacher’s primary goals is
to contribute to students’ establishing rapport with
other people. Finally, it is preferable to help students
to develop the necessary skills to manage information
about the target culture. Intercultural language
learning is not simply a ‘method’ of ‘implementing’
language, culture, and learning, but rather, an overall
perspective, which influences all decisions
concerning curriculum design.
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XAPAKTEPUCTUKA TOHATUA «IEKOPATUBHBIN PUCYHOK»

B [TIPOPECCHUOHAJIBHOM XY1OKECTBEHHOM OBPA3OBAHUMN:
TEPMHUHOJIOI'NMYECKHUHU U UCTOPUKO-IEJATOI'MYECKUHU

ACIEKT
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AHHOTAIUA

B cratbe paccmarpuBaeTcs OAMH U3 3TanoB (OPMUPOBAHUS COACPKAHUS M MOHATHIHHOTO TOJIS
yueOHOW IUCHUIUIMHBI  «JleKOpaTUBHBIH pPUCYHOK», TPUBOAMTCS HCTOPUYECKHUH OYEpK
MpernojaBaHus 3TOH AMCHUILUIMHBI B Poccum, B pasiuuHBIX y4eOHBIX 3aBEIEHHSIX BBICLIETO
XyZAOXKeCTBEHHOro obOpaszoBanus. llokazaHo ¢opmupoBaHue W pa3BUTHE TEPMUHOJIOTHYECKOTO
anmapara y4eOHO! JUCLIUIUTUHBI, TOAX0I0B U IPUHIUIIOB O0yYICHUSI.

KiroueBble ci1oBa: akaleMUYECKHUN PUCYHOK; JEKOpaTUBHAs rpaduKa; JeKOPAaTUBHBIN PHCYHOK.

Lomakin M.O.

CONCEPTUAL CHARACTERISTICS OF THE DECORATIVE DRAWING

AS THE ACADEMIC SUBJECT IN THE HIGH PROFESSIONAL
EDUCATION: TERMINOLOGICAL, HISTORICAL AND EDUCATIONAL

ASPECTS

Associate Professor, Department of Drawing and Painting
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Abstract

The article handles one of the stages in the terminology and contents formation of the “Decorative
drawing” academic subject, gives the historical outline of the teaching practice and its
development in Russia in the field of the high professional education. It likewise shows the
foundation and development of the didactic principles and approaches in this educational area.
Kea words: academic drawing; decorative graphics; decorative drawing

B coBpeMEeHHBIX  YCHOBHSIX  XYHOKHHUKH
TPaJUIIOHHOTO TIPUKJIATHOTO HWCKYCCTBAa IIPU3BaHBI
COXpaHATH u Ppa3BUBaThH HaIlMOHAJIBHBIC
XYIOKECTBEHHBIE TPAAULMM, TIEPEN HUMH BCTAIOT
HOBBIC 33J1a4d, BO3MOYKHOCTb PEIICHHS KOTOPBIX
TIPEATIONaraeT BBICOKAN YpOBEHb NPOo(hecCHOHATHHOM
MOATOTOBKK. Pa3BUTh y yyalmMxcs CIIOCOOHOCTh K
CO3JIAHUIO XYJIOKECTBEHHOT'O U3JIENUS, B KOTOPOM OBl
TPAJUIMK PYCCKOTO TMPUKIAIHOTO HUCKYCCTBA OOpENH
Obl HOBOE, COBPEMEHHOE 3BYYaHHE, SIBJSCTCS IEIIBIO
PO¢eCCHOHATBHOTO XYIOKECTBEHHOTO 00pa30BaHUsI.
XynOKHUK TPAJUAIMOHHOTO TPUKIIAIHOTO HCKYCCTBA
JIOJDKEH BIIAJIETh HE TOJBKO TPOGeCcCHOHATBHBIMU
TEXHHYECKUMHU TpUeMaMH WCTIOTHUTEITLCKOTO
MactepcTBa. BakHO BoCIUTaTh B OyIyIIMX MacTepax
CHOCOOHOCTH TBOPUYECKH MBICIINTD, IOHMMATh ITPUPOLY
XY/IOKECTBEHHOT'O TBOPUYECTRA.

JlexopaTuBHBII PHUCYHOK, ABILSISICh
YHUBEPCAIBHBIM WHCTPYMEHTOM YCIIOBHO-
JICKOPATUBHOTO BOCHIPHUSTHS  OKPYXKAIOIIEr0 MHPA,
o0naaeT 00pa3HO-KOMITO3UITHOHHBIMH, TOHAJIBHBIMHU H
KOJIOPUCTUIECKIMH OCOOEHHOCTSIMH, YHHUKAILHBIMH

XYA0KECTBEHHO-TEXHOJIOI MUECKUMU pueMamH,
TpeOyeT BKIIOYEHHS B CHCTEMY MpO(eCCHOHAIBLHOTO
o0pazoBaHHs GaKkaIaBpOB BCeX MPOGUIICH.

Heo0xoaumo oTpeieICHHUE MTOHSITHS
«JleKopaTUBHBIN PUCYHOKY, CIICIIM(PHUKH COJICPKAHUS
o0OyueHus 3TOMY IpEeAMETY CTYJICHTOB
TPaJIUIIUOHHOTO NMPHUKIAJHOIO UCKYCCTBA.

B 00pa3oBaTeIbHOM HanpaBJICHUU
«JlekopaTHBHO-TIPUKIIaJHOE HMCKYCCTBO W HApPOIHBIE
MPOMBICIIBDY  TIpeAMET  «JleKOpaTHBHBIN  PUCYHOK»
ABJISIETCA OOMIETTPOPECCHOHATBHBIM U JI0 CHX IOp HE
HCTIONIB30BAJICS. By3aMH B KaueCTBE MHTETPHUPOBAHHOMN
CTYIEHU B  CHUCTEME TMOATOTOBKM  XYAOJKHHKA
TPaAULIIOHHOTO MPUKJIATHOTO UCKYCCTBA.

JlexopaTUBHBIM  PUCYHOK, KaK HCKYCCTBO
3aI0HEHUS HE(QYHKIMOHABHBIX  IUIOCKOCTEH
3apOAWIOCh B CaMblii pPAaHHUM IIEpUOJ HCTOPHUH
yenoBeuecTBa. IIepBbIii  OCMBICIEHHBIA  B3MJISIA
YeJloBeKa Ha MPUPOY OBl yCIOBHBIM, B IPOTUBHOM
cilyyae OH He ObLI ObI OCMBICIEHHBIM, IMOCKOJIBKY
OCMBICIICHHE ©CTh OOOOINCHHNE, YIPOIICHUE U
crunm3anus. OOpas3upl  HACKaNbHOW — KHBOIIKCH,
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NepBOOBITHBIE n300paKeHHs KUBOTHBIX,
OpeACTaBIAOT €000l  MpUMEpHl  JAEKOPAaTUBHOMN
YCIIOBHOCTH, JIOKa3bIBas, YTO cama XyI0’KeCTBEHHas
M300pa3nUTENEHOCTh BO3HUKIIA U3 YCIOBHOCTH CTHJIS,
0000mIeHNsT BUAUMON (QOPMBI, CHOCOOHOCTH K
KOTOPOMY CYILIECTBOBaJIa y YeJIOBEKAa M3HAYalbHO, U
3HaMEHOBAJIa co0oif HAYaJo TBOPYECKOTO
MBbILIUIeHHs. Pa3BuTHE Xy0/)KECTBEHHOI'O TBOPYECTBA
HAyYaloCh C OCO3HAHUS HEOOXOAWMOCTH YCIOBHOTO
0606mmenwus [16, €.5, 59].

IIpobnema PO eCCHOHATTEHOTO
XYA0KECTBEHHOTO0 00pa3oBaHMsi Oblla TOCTaBJICHA
JIOCTaTOYHO PaHO, OAHAKO MOIXOJ K He ObLIT MHBIM
W TIPeciIeIoBall IeNi, KapAHHAIBFHO OTIMYAOINecs
OT 1eTiel MPOogeCcCHOHATLHOTO 00pa30BaHUs B HAIK
qHu.  XYAOKECTBEHHBIE IIKOJIBI € TIIyOOKOH
JIPEBHOCTH PAa3BUBAIH TPEACTABICHHUS O OOIBIIOI
IUTACTHYECKOH (opMe B TPOCTPAHCTBE, YYCHUE O
nponopuusix. B HOBoe u HOBelilllee Bpems I3TO
pa3BUTHE MPOJIOIKAIOCH.

TepMuHOTOTHYECKH cienxyer pasnuyaTh
TIOHSTHS «IIEKOPaTUBHBIN PHUCYHOK» u
«mexkopatuBHas rpadukay. B wmcTtopum ucKyccTBa
eCTh TOHATHSI — «aKaJeMHYECKHHd PHUCYHOK»,
«IeKopaTuBHas  Tpauka» UM  «ICKOPATUBHBIH
pucynox» [12, 81].

AKaneMU4ecKuii PUCYHOK — BHJ TpadUuKH H
OCHOBa BCEX BHJIOB HM300pa3UTEIHHOTO HCKYCCTBA.
be3 3HaHHMA OCHOB aKaJeMHYECKOTO pHCYHKa
XYJOKHUK HE MOXET TPaMOTHO BECTH PabOTy Haj
XyJI0KECTBEHHBIM Mpou3BeaeHueM [17, c.6].

Pucynok  sBnsiercss  TexHM4eckod  Oazoi
n300pa3UTENLHBIX HUCKYCCTB, TIIyOOKO U3y4aercs
XYJIOKHUKaMH, CKYIBIITOPAMH W apXUTEKTOpaMHu
(yueOHast TUCIUIUINHA «AKAJIEMHUYCCKUI PUCYHOKY),
Pucynku co3garoTcs XyHO)KHMKaMH B TIpOLiecce
W3yYeHUsl HaTypbl (HAOPOCKH, IITYAUN), TIPH TTOMCKE
KOMTIO3UIIMOHHBIX pernreHuit rpad)MYecKuX,
JKUBOMUCHBIX W CKYJNBITYPHBIX  TPOW3BEICHHUN
(3cKM3BI, KapTOHBI), NPH pasMETKE >KUBOIMHMCHON

KapTUHBl  (IIOArOTOBUTENBHBIM  PUCYHOK  TOJ
JKUBOMHCH).  PUCYHOK  KaKk  CaMOCTOSATENbHOE
MIPOM3BEICHIE — CTAHKOBBIM PUCYHOK (IO aHAJOTHH
CO CTaHKOBOM J>KMBOIIMCBIO) — oOpasyer B
€BPONECKOM HCKYCCTBE OTJENBHBIA BUJ TpadUKH
[13, 4].

AKaJleMUYeCKUH PUCYHOK MpeAcTaBisieT coOoi
€IMHOE I1eNIoe, NMPHUHLMUIBI KOTOPOro BHIPaOOTaHBI
pPEATMCTHYECKON TMIKOJION. DTOW IIKOJION CO3IaHBI
NPUHIMUIBI, Ha  KOTOPBIX  HEMOCPEICTBEHHO
OCHOBBIBACTCSl PUCOBAJbHAS NPAKTHKA. DTO TEOPUs
o0 oObemMHOW mactudyeckoit Qopme u ee
N300paKeHUH, B KOTOPOH paznmmyarorcs «hopma
SIBIICHUS», «popMa  BOCHpuSITHS» ©  «hopMma
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I/I306pa)KCHI/I$I>>. SBnssce BCIIOMOI'aTCJIbHBIM
CpCACTBOM [UIA JKHUBOIIMCHU HIIU APXUTCKTYPHOI'O
MPOCKTa, CTATyW WU ACKOPATHBHOI'O YKpalICHUSA
FOBCJIMPHOTO U3ACIHsA, PUCYHOK BMECTE C TEM UMCECT
BIIOJIHE CaMOCTOATCIbHOC 3HAUYCHUC.

lexopatuBHas  rpajuka —  3TO  BUI
n300pa3uTEIHLHOTO HCKYCCTBA, OCHOBHBIC
M300pa3UTENBHBIC CPEJCTBA KOTOPOIO — JIMHUA,
TOYKA M MATHO [4].

HexopatuBHast Tpaduka —  COBOKYITHOCTB

JJIEMEHTOB TpaUUecKOro pemIeHUs pPHCYyHKa, He
nMmeromue (QyHKUMOHAIBHOW HArpy3Kd M KOTOpBIE
HAHOCAT Ha MOBEPXHOCTh N300paKaeMbIX MPEIMETOB
Uit o0ecredeHusl JCTETHYHOCTH BHEIIHETO BHIA.
JexopatuBHas rpaduka — OIWH W3 TJABHBIX BUIOB
rpaduku (HapaBHE ¢ MOHYMEHTAJIBHON U CTAHKOBOW)
[2].

OcHoBa m000# TrpaduKd — PHUCYHOK. OITO,
Mpee BCEro, UCKYCCTBO COYETaHMS JBYX I[BETOB:
YEPHOTO W OEII0TO, BRIPAXKEHHOE C IMIOMOIIBIO TOYEK,
JTVHWA U TSITeH B pUcyHKe [9, ¢.12].

JekopaTUBHBIA PUCYHOK SIBJISIETCS COYETAHHUEM
aKaJeMHIeCKOTO pUCYHKa, KaK yaeOHOH
TUCIWIUTAHBI, ¥ JEKOpPaTUBHOW Tpadukw, Kak
YCIOBHO-TUIOCKOCTHOTO HM300pa3UTENbHOTO MpUEMA.
B xaxmom oTIenbHOM ciydae, KOorja pedb HAET O
Pa3TUYHBIX MPO(UIAX TPAIUITMOHHOTO PUKIIATHOTO
UCKYCCTBa, MPHUMEHSIOTCS pa3lU4yHbIE IPHUEMBI
JIEKOPAaTUBHOTO PHCYHKA.

[Tpusenem HECKOJIBKO ornpeeeHuH
JNEKOPAaTUBHOTO PHUCYHKA, JAHHBIX pPa3IYHBIMU
aBTOpaMH, paccMaTpuBaBIIMMHU npobaemy
TEPMUHOJIOTHH B cdepe rpaduaecKoro UCKYCCTBA.

JexopaTuBnas rpaduxa - BU]
1300pa3uTeILHOTO UCKYCCTBA, BKJTIOYAIOITHI
PUCYHOK u II€4aTHBIC XYOOKCCTBCHHBIC

n300paxeHus (rpaBroopa, TuTorpadus, MOHOTHIIHS H
Ip.), OCHOBaHHBIE HA WCKYCCTBE pPHCYHKa, HO
oOjanmaroniyie  COOCTBEHHBIMH H300pa3UTENbHBIMH
CpeACTBaMH M BBIPA3UTEIbHBIMA BO3MOKHOCTSIMHU.
Beipazurenbabie cpencTBa rpadukd — KOHTYpHas
JIMHMS, ITPUX, MATHO (MHOT 1A 1IBETOBOE), (hoH ncTa
(oObraHO Genoit Oymaru), ¢ KOTOPBIM H300pa’keHne
oOpazyer KOHTpacTHOE 190071 HIOAHCHOE
COOTHOIIICHHE. bnaronaps BO3MOXKHOCTH
JAKOHUYHOTO, PE3KO 3a0CTPEHHOTO BBIPAKEHMUS,
CIIOCOOHOCTH OBICTPO OTKJIMKAThCS Ha COOBITHS,
yIOoOCTBY MEYaTHOTO Pa3MHOXEHHUS, CO3IaHUs
[UKJIOB M cepuil rpaduka IUPOKO HCIIONIB3YeTCs B
aruTalMOHHBIX W CATHPUYECKMX LeNsiX (IUIaKar,
Kapukarypa) [9];

JexopaTuBHas rpagmuka - BUJT
N300pa3sUTENFHOTO HMCKYCCTBA, HCIIONB3YIOIINH B
KayecTBE OCHOBHBIX H300pa3HTENbHBIX CPEACTB
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JIUHWUH, TITPUXHU, TIATHA 1 Toukd. (LIBeT Takke MoxKeT
NPUMEHATHCS, HO, B OTJIMYUE OT JKUBOIHUCH, 3/1€Ch OH
TPaIUIIMOHHO WIPaeT BCIIOMOTATENBFHYIO  POIIb,
COBpEeMEHHOM Tpad)WKe IBET MOXKET OBITH HE MCHEe
Ba)KEeH, 4eM B jxuBomucH). Ilpu pabore B TexHUKe
rpa¢uKyd OOBIYHO MCIONB3YIOT HE OOJbIIE OTHOTrO
nBera (KpoMe OCHOBHOTO YEpPHOT0), B PEIKHUX
ciydasix — gaBa. Kpome KOHTypHOW IJIMHHH, B
rpa)M4ecKOM HCKYCCTBE IIMPOKO HCIIONB3YIOTCS
MITPUX ¥ TSITHO, TAK)KEe KOHTPACTHPYIOIIUE C Oenoit
(a B MHBIX CiIydasx TakKe I[BETHOH, 4€PHOM, WM
pexe — (QakTypHOW) TIOBEPXHOCThIO OyMarum —
TJIaBHOM OCHOBOW s  rpaduuecKkux  paldorT.
CoderaHueM TeX K€ CPEICTB MOTYT CO3[aBaThCA

TOHAJILHBIC HIOAHCBI. HauGonee oO0Hit
OTJIMYUTENBHBIN  TNpu3HaK rpadguku — ocoboe
OTHOIIICHHE n300paKkaeMoro npeaMera K

MIPOCTPAHCTBY, POJIb KOTOPOTO B 3HAYUTEIHHON Mepe
BBINOJTHSET ()OH Oymaru (10 BBIPAYKEHHIO COBETCKOTO
MacTtepa rpadpuxu B. A. daBopckoro, — «Bo3ayX
oemoro mucta»). B rpadmke, B YacTHOCTH, B
IpaBIOpPax, MOXKET HCIOJIb30BATHCS OOJBILIOE YHCIO
IIBETOB (IIpU CO3AaHUM HEKOTOPBIX I'PABIOP MOXKET
WCTIONB30BaThCsl OoJiee JIecsiTka IeYaTHBIX ¢opM,
KaXKasi U3 KOTOPBIX «100aBiiseT» cBoil nBer) [18];

JlexopaTuBHass rpaguka —  HCKYCCTBO
OTBJICUCHHMS, a0CTPaKLUMH, XyIOKECTBO, Oepyliee y
MHUpa HE BCe, a TOJILKO YacTh; OMEPHUPYS C JIMHUIMHU,
TUTOCKOCTSIMH, KOHTPAcTaMH, SBISIETCS HCKYCCTBOM
T€X CPEACTB, COMIACHO KOTOPBIM MbI BOCIIPMHUMAEM
mup [5].

Ananu3 ITHUX onpeaeneHu MTOHATUI
«IexopaTuBHas  Tpaduka»  TMoKa3al, dYTO  J0
HACTOSILIETO BPEMEHH TEPMHUH  «ICKOPATUBHBIN
PUCYHOK» MPUMEHSIJICSI PEIKO, BO BCEX HMCTOYHHKAX
€ro OomnpefeNeHHe TNPAKTUYECKH COBMAJaeT C
OIpeJieJIeHNeM TEPMHHA «JIeKOpaTHBHAs rpadukay,
nepedpazupyercs, HampuMep KaK «IEKOPaTUBHOE
pHUCOBaHWE», WIH YHOMHHAETCS sl OO0O3HAYeHUS
€IMHUYHOTO M300PaKEHUS! B YCIOBHO-IUIOCKOCTHOM
manepe. OrmpeneneHrue TEepMUHA «IEKOpaTHBHAs
rpaduka» O4eHb OOII0, O] HUM MOHUMAETCS JKaHP
UCKycCTBa TpauKku B CaMOM IIUPOKOM CMBICIE,
HalpuMep HaTypHOE pPHCOBaHHE C INPHUMEHEHHEM
0COOBIX  rpaMuecKuXx  MaTepuajoB,  CO3JAaHHUE
MEYaTHBIX OCTAMIIOB, Kayuurpadus, CHOKETHas
cTaHkoBas rpaduka, opopmienue Medenu, KHIKHASI,
KOMIbloTepHasT u  Metawiorpapuka. He Obuio
pa3paboTaHo copep)kaHre TOHATHUS «IeKOpaTHUBHAs
rpaduka», «IeKOpPaTUBHBIN PUCYHOK» Kak y4eOHOTro
npeaMera.

B  mocobum  B.M. 3BonmoBa  «OCHOBBHI
MOHUMAaHUS TpaduKW» MaHO CIUIIKOM OOIIee
oIpeseNeHNe Xapakrepa MaTepHuajIoB u
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M300pa3UTENBHBIX ~ TPUEMOB, HCIOJIB3YEMBIX B
JieKopaTUBHOU rpaduke. B ompenencHun, 1aHHOM B
kaure B.A. ®aBopckoro «O rpaduke Kak OCHOBE
KHIDKHOTO HWCKYCCTBa» Cpelrd H300pa3sUTEIhHBIX
CPEIICTB, MPUMCHSICMBIX B JCKOPAaTHBHON rpaduke,
HE YNOMUHAETCS TaKOW BaKHBIH HM300pa3UTEIBHBIN
IpHeM KaK BBEJICHHE B KOMITO3HIIAIO
OpHAMCHTAJILHBIX MOTHUBOB. JTO B KaKOH-TO Mepe
MOXKHO OOBSICHUTH TeM, uTo KHura B.A. ®aBopckoro
TTOCBSAIIEHA CTAHKOBOM, a He JCKOPaTUBHOM TpaduKe.

H.II. bBecuactHoB B y4ebHOM  mOCOOHH
«['paduxa nen3axa Jaer OIIpeAeIICHUE
JIEKOPATUBHOU TpadyiKM KaK MCKYCCTBO OTBIICUCHUS
u abcTpakiuu, Oepyiee y MPUPOIBI TOJNBKO YacTh.
Bonee BepHBIM mpencTaBusieTcst ONMpeeeHre, 4To OT
npupoabl  Oepercss He  4YacTh, a  IJIaBHOE,
MPUHIAIUAIGHO  BaXKHOE 1 (OPMHUPOBAHUS
XYJ0KECTBEHHOTO 00pa3a. 3ajiaya COCTOMT B OTOOpPE
U IUIACTHYCCKU-O0pa3HOl mepepaboTKe TIIaBHOTO C
MIPUMEHEHHUEM  JICKOPaTHBHBIX  H300pa3UTENHHBIX
cpencts [15].

Bce omnpezneneHusi, KOTOpble yaanoch HaWTH,
0003HAYAIOT pacCMAaTPUBAEMBIN IPEIMET TOIBKO KaK
«IexkopaTtuBHas TpaduKay, TO €CThb KaK BHJ
HCKYCCTBa, a He Kak yueOHyl0 mucuuiuimHy. Ecnm n
BCTPCUAIOTCA YIIOMUWHAHUA (0] «ACKOPaTUBHOM
PUCYHKE», TO OTOT TEPMHH BBICTYIIAeT Kak
SKBHMBAJICHT «JICKOPATUBHOUW TpaMKW» U HE HECET

CaMOCTOSITEJIBHOTO ~ 3HAuUeHUs.  3Jechb  JaeTcs
OlpesieTIeHNE, chopMyIupoOBaHHOE aBTOPOM
HACTOAIIEH CTaThH:

JexopaTuBHbIi pUCyHOK  —  ydyeOHad
JUCLUIIIIMHA B IIOATOTOBKE XYJI0’)KHUKOB
TPaJIULUOHHOTO MIPUKIIATHOTO HCKYCCTBA,

coJiep)KaHHEe KOTOPOM COCTaBJSIOT PHCOBaHHE C
HaTypsl C TpPUMEHEHHEM IIPHEMOB JI€KOPATHBHOM
rpaduku (Touka, JIMHUA, TIATHO), 1100
KOMITO3UIIMOHHO-AEKOpaTUBHAS nepepadoTKa
HaTypHOT'O M300paKEHUs CPEICTBAMH JAEKOPATUBHOM
rpadukw.

[annoe olpe/ieTICHNne MI03BOJIAET
paccMarpuBaTh  «J{eKOpaTUBHBI PHUCYHOK» Kak
y4eOHYI0 JUCHUILUINHY, B CHCTEME IOJTOTOBKH
OakanaBpoB TPaIULIOHHOTO MIPUKJIATHOTO
HUCKYCCTBa, KOTOpas OCyIIeCcTBiIsieTca B Briciieit
IIKOJIE HAPOJHBIX HMCKYycCTB (MHCTHTyTE) B CaHKT-
[TerepOypre.

CoBpeMeHHOe onpeesIeHue CeIU(PUKT
npeamera «JleKopaTUBHBI PUCYHOK» B CHCTEME
MIOATOTOBKU XYJOXKHHUKA TpaZuLIMOHHOTO
MPHUKJIAJHOTO UCKYCCTBAa CTPOMTCS Ha ONpEACICHUU
COJIEP’KaHUSI €r0 COCTABIIIONINX — AKaJIeMHYECKOTO
1 JIEKOPaTUBHOTO PHCYHKA, M1 OCHOBBIBAETCS Ha TEX
HCTOPUYECKUX MPEINOCHUIKAX, KOTOpBIE
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BHIpa0ATHIBAINCE C MOMEHTAa BO3HHMKHOBEHHUS B
Poccun  mpodeccroHanbHOTO — XYA0’KECTBEHHOTO
obOpazoBaamsa. /J[1s 3TOro HEOOXOIMMO H3ydEHHE
HUCTOPUYECKOTO0  OMNbITa  NPENOAAaBaHUS  3THX
MIPEIMETOB B KpyMHEHIINX poccuicKuX
XYAO)KECTBEHHBIX YYEOHBIX 3aBEACHHUSX. OTO B
nepByro ouepenps Poccuiickas akageMusi XyJI0XKeCTB,
MI'XTIA  um. CJI. Crporanora, JIBXIIY
uM. B.M1. MyxuHoii.

I'maBHOIT ~ OCOOEHHOCTBIO  XYHOKECTBEHHOM
IIKOJBI  OOydYeHHs  JEKOPAaTUBHO-TIPHKIATHOMY
uckycctsy B XVIII Beke ObUIO co3maHHMe €IMUHOM
aKaJgeMHYecKoil cucteMsl oOpazoBanus. B 1764 romy
B AKaJeMHd XyJIOXKECTB OBUIM OTKPBITHI 0COOBIE
KJIacChl MacTepcTBa M peMeces, IIeNbI0 KOTOPBIX
MoHavany ObUIO pEHICHHE YHCTO MPaKTHYECKHX
3agad. Te yuamumecs, KOTOpbIE HE MPOSBUINA OCOOBIX
CIOCOOHOCTEH, HO OBLIH MPUJICKHBI U YXKE TTOTYYHITN
oOmiee oOpa3zoBaHue, 00ydYaIMCh B HUX Pa3IUYHBIM
peMeciaMm, KOTOphIE€ BIIOCIEICTBHH HCIOIb30BAIHNCH
npu paboTe B OCHOBHBIX XYJ0KECTBEHHBIX KJIACCAX.

OOyuenue B KJ1accax JIEKOPaTUBHO-
NPUKIATHOTO HCKYCCTBAa IPOBOJWJIOCH B TEUCHUE
Bce crpoil monoBuHbl XVIII Beka, psag U3 HHX
coxpaHuics 1o cepeaunsl XIX Beka [15, ¢.42].

JesiTenbHOCTh 3THX KIIAcCOB ObIJIa HANPSMYIO
CBS3aHA C  aKaJeMUYECKUMH  JAMCLUILIMHAMH
«AKaleMUYeCKUIl ~ PUCYHOK»,  «AKaJeMudecKas
JKUBOTIMCHY» U COJIEpP)KaHUE U TEPMHUHOJIOTHS yueOHOM
JUCLUIUIMHBI Onpeaessuiach UMU. B yueOHOM mane
HaxXOIWJIM  OTPAXECHUE MPHHATHIE  OOIIECTBOM
BOCIIMTATENbHbIE  WJAEajJbl, HaMEYEeHHbIE IIeNH,
[EHTPaNN30BaHHass  KOHIemuusi  (HOpMHUpPOBaHUS
cogepkanusi. Ilman paspabareiBajcs C  ydeToMm
3aKOHOMEpHOCTEM yueOHO-BOCTIUTATEIBHOTO
npoliecca, OpraHu3aluOHHbIX TpeboBaHMIA,
CIIOKUBIIMXCA Tpaauuuil. [IpeameTsl, BKIIIOUEHHBIE B
yueOHBI IUIaH, JENWIACh Ha 00s3aTeNbHBIE U
(dakynpTaTuBHBIE (10 BBHIOOPY). B OonbimmHCTBE
ciyyaeB y4yeOHBIE IUIaHBl pa3palOaThIBAIUCh U
YTBEP)KAATNCH NPENOoAaBaTeNsIMH.

Co BpemeHeMm mporpamMma oOydeHUs Oblia
pazzielnieHa Ha TEOPETUYECKUH U MPaKTUYECKUM
Kypchl OOydYeHHs, HO MO IpexHeMy mpeoOmanan
MPaKTHYECKUH  Kypc, OTO OBIO CBA3aHO C
TPaAULIMOHHON IPAKTUKON YYEHUYECTBA.

Kypc oOyuenus B AxamemMuu XyJOXKECTB B
XVIII Beke OBIT OpPHEHTHPOBAH Ha LIMPOKYIO
npodeccuonanuzanuto. I[lpu padore ¢ pasTUIHBIMH
MaTepHajaMu, UCIIOJIb30BAIUCH €IMHbIE
CTHJINCTHYECKHE NPUHLIXTBL JeKOPAaTUBHO-
MIPHUKJIATHOTO UCKyccTBa. Habromanace TeHASHINS K
pacIIMpeHNIO MPO(GMIs XyHOKHHKA NEKOPAaTHBHO-
NPUKJIaTHOTO UCKYCCTBA, apXUTEKTOPBI, CKYJIBITOPHI
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Y SKUBOIUCIIHl BBIMOJHSIIN TPHUKIAHBIE PAaOOTHI
Pa3IMYHOrO XapakTepa.

Kpome prcyHka ¢ HaTypbl JaBaJMCh 3aaHUS IO
MPOEKTUPOBAHUIO U3JICTUN W BBIOJHEHUIO MOJENIeH
B Marepuane. Takue 3agaHusi TpeOOBalIM TOYHOTO
BBIMTOJIHEHHS 00paslia, IepeBoia ero B MaTepuall, YTo
OBIJIO PacCUUTAHO HAa OIPEHCIICHHBIN 3armac 3HAHHM:
YMEHUE «IIPOYECThY» PUCYHOK, UYEpTeX, 3HATh
CBOMCTBa MaTepuana W NPAKTHYECKH BIAJEThH
TexHoyorueH [15, c. 74]. Takum 0Opa3oM, BOIUIHCH
Hayajla WHTETpallid B YYEeOHBIH MPOILECC TaKhX
MOHSATUH KaK «IPOCKTUPOBAHHUE» U «IIPOEKTHAS
rpaduka». COOTBETCTBYIOIIMK  3amac  3HaHWH
(hopMupoBascs ¢ MOMOIIBID Kypca CIEIUATEHOTO

PHUCOBaHHSI.
Axagemust oOy4ana TBOPYECKOMY
MIPOEKTUPOBAHUIO (iR BO3pacT), "

MIPAKTUYECKOMY BBIMIOJIHEHUIO Bellel (YeTBepThIii
Bo3pacT) [15]. MoxxHO yTBEepKIaTh, 4TO STHM OBLIO
MIOJIOKEHO HA4Yajo CO3[JaHHI0 €JUHOTO Ipolecca
00y4eHUs1 XyOOXHHKOB JEKOPAaTHBHO-IIPUKIIAIHOTO
HCKYCCTBa, (OPMHUPOBAHHIO B3aUMOCBSI3aHHBIX B
yu4eOHOM IJIaHE MOHSITHH «HATypHOE PHCOBAHHUEY,
«CTIENUAIBHOE PUCOBAHUEY, (IIPOEKTHOE PUCOBAHHE)
KaK CTyIEeHell MoJaxoja K BBIIOJIHEHHUIO MpeJMeTa B
MaTepuae. Otn MIOHATHUS MTOCTETIEHHO
WHTETPUPOBAIMCh B EAMHBIA y4eOHBIH mpolecc,
CO3/1aBAJIUCh OCHOBHBIE KPUTEPUHU  COJCPKAHUSI
COOTBETCTBYIOIIUX YUEOHBIX TUCIIUTUINH.

Cucrema oOyueHuss B cdepe IeKOpaTUBHO-
MPHUKJIAJHOTO UCKYCCTBA, CIOKUBLIAsCS B AKaJeMUH
xynoxectB XVIII Beka, oxaszajla CyLIECTBEHHOE
BO3/IclicTBHE Ha (OpPMHUpOBaHHE IMPOrpaMM U
METOAOB  OOyueHHs B  CHEIHAIM3MPOBAHHBIX
BEJIOMCTBEHHBIX IIIKOJIAX ¥ B IIKONaX MpH (adpukax
Y 3aBOJax nepBoil nojsoBuHbl XIX Beka.

Cucrema IIOCTPOEHUS 00pa3oBaTeIbHOM
porpaMMel AKaJeMHH XyAOXKECTB 10 CHX IOp
COXpaHAET aKTyalbHOCTh. PazneneHne mporpaMMel
Ha 0a30Byl0 W BAapUATUBHYIO YaCTH, a TaKKe
BBIENICHME M3  TpeaMeTa  «AKaJeMHUYECKHil
PUCYHOK» Kypca TIO CIENHaJbHOMY PHCOBaHUIO,
SBHJIOCH MepPBOHAYATIEHBIM BapHaHTOM
(dhopMHUpOBaHUs CcolepKaHUS Y4eOHOro mpeaMera
«/lekopaTuBHBII pUCYHOK». BecbMa akTyalleH s
COBPEMEHHOT0 BBICIIIETO o0pa3oBaHUA
CUCTEMATUYECKUM TIOJXO0/ K MOCTPOCHHUIO METOAVKH,
XapakTepHbli ana  Axanemun xygpoxects XVIII
cronetns. Jlo Hamero BpeMEHH NepeOBBIMU
OCTalOTCAd AaHAIMTUYECKUI NpPUEM KONHUPOBAHMS U
noaxoJ K Bonpocam kommnozuuu [15, ¢. 103].

W3ydenne ombiTa MpeniecTBEHHUKOB, HCTOPHH
JAJIBHEHIIIEro pa3BHUTHUA MIPETIOAABAHNS
JEKOpaTUBHO-TIPUKIaAHOTO HckyccTBa B XIX n XX
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BEKaX BaXHO [ pa3paboTku  3ddexTUBHOMN
COBPEMEHHOH CHUCTEMBI TOATOTOBKH XYJOXHHKOB
TPagULHOHHOTO NPUKIAJHOTO UCKYCCTBA.

JlanbHeilliee pa3BUTHE aKaJeMHUYECKON IITKOJIbI
B XIX Beke, mepuoJ e€e pacuBeTa, CONPOBONKAAICA
BO3HMKHOBEHHEM HOBBIX (OpPM Meaarormyeckoit
MBICIH,  OOHOBJIEHHEM  IIPAKTUKA  OOy4YEHHS.
AkazeMusi XYAOXKECTB OTXOIUT OT OOYyYEeHHUs
XYA0KHUKOB JI€KOPAaTHBHO-TIPUKIIATHOTO UCKYCCTBA,
aTy (yHKIMIO OepyT Ha ceds MeNmblid psiA yIeOHBIX
3aBEICHUN.

IIpexne BCETO, 3TO MockoBckas
roCyJapCTBEHHAs]  XYyIO>KECTBEHHO-TIPOMBILICHHAS
akamemusi umenn C.I'. CrporanoBa (MI'XITA um.
C.I'. CtporanoBa),ocHoBaHHas B 1825 romy rpadom
C.I.CrporanoBpiM  Kak  IIKOJa  MOJATOTOBKU
XYAO0KHUKOB JI€KOPAaTHUBHO-NIPUKJIAJHOIO HUCKYCCTBA,
NepBOHAYAIbHO HMEHOBaJach Kak «PucoBampHas
HIKOJIa B OTHOIICHWU K MCKYCCTBaM U pemeciam». B
1918 romy yuwmmume Obi0 pachopMHpOBaHO U
pomo B coctaB BXVYTEMACa, BXVYTEMHa,
l'ocynapcTBeHHBIX  CBOOOJHBIX — XYI0KECTBEHHBIX
MaCTEPCKHUX.

I'epmanckuit  bayxays (1919) u coerckuit
BXYTEMAC (1920) otHocsaTcss K  Hambonee
BIIHATENLHBIM HIKOJIaM, TOTOBHBIINM
JUIZIOMHUPOBAHHBIX CIIELIMANKCTOB B chepe au3aiiHa.

Jns Teopuu M TPAKTUKU Kak JIEKOPAaTHBHO-
NPUKJIATHOTO MCKYCCTBA, TaK W JH3aiHa OOJBIIYIO
BAXHOCTb HECET H3ydeHHe U (OpMYyJIMpOBaHKE
3aKOHOB TocTpoeHust ¢popmbl. «Co3manue Bemei 3To
npolecc  BO3HMKHOBEHHSt  HOBBIX  (GopM B
COOTBETCTBHHM C 3aMbICIIOM 4YelloBeKa. TOJbKO
OyAydn MaTepualbHO  BOIUIOUICHHBIM, IPOEKT
peanu3yet cebs, CTAaHOBUTCS IOCTOSTHUEM KYJIbTYPHI,
obperaeT HOBBIN cMbIC» [10, ¢.128].

HoBbiit Meron o0yueHHS OCHOBBIBAJCS Ha
paspabotannelii B0 BXYTEMACe o00s3arenbHbIit
Kypc NPOTIEICBTHKH, YUUTHIBABIIN T BCE
CHENUAIN3ali ¥ OCHOBAaHHBIM Ha B3aMMOJEHCTBUN
HAYYHBIX WU XYyJOKECTBEHHBIX Y4YEOHBIX NPEIMETOB
[1, c.32]. Kypc mpomeneBTHKH OBLT pacCYUTaH Ha TO,
9TOOBl HAy4YUTh S3BIKYy IIACTHYECKOW (POPMBEL,
3akoHaM (opmoobpazoBanus. B 3ToT Kypc ObLI
BKIIFOYEH,  TPEeXJe  BCEro,  PHUCYHOK,  Kak
obmemnpodeccronanpHas ~ 0a3a,  I[BETOBEACHHE,
JUCLUIUIMHBI, U3y4aBIINE B3aUMOACHCTBIE (DOPMBI U
[[BETAa, 3aKOHBl IOCTPOCHHUS  KOMIIO3UIHMH B
NPOCTPAHCTBE. ABTOPaMH TPOIIEAEBTUYECKOTO Kypca
ObLIH B.A. ®aBopckuid, I1.51. TlaBnuHOB,
U.M. YaiikoB [1, €.51]. OHu cuuTamu 3aKOHBI
MOCTPOCHHUSI KOMITO3HUIINU YHHBEPCATbHBIMH KaK JIJIst
CO3JIaHMs IIPOMU3BEICHUIN N300pa3uTeILHOTO
UCKYCCTBa, TaK U Ui MPOCKTHPOBAHUS MPEIMETOB
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ObiTa W  ©KEIHEBHOIO obuxoa. Kypcs
MPONEIEBTHKH BIOCJIEACTBUM TIPOYHO BOILIM B
MHUPOBYIO IPAKTUKY IIPO(HECCHOHATBHON MOATOTOBKU
XYZAO0XKHUKOB HPUKJIaJHOTO HCKYCCTBA,
KOHCTPYKTOPOB M Au3aiiHepoB. MOKHO yTBEpXkAaTh,
YTO JAHHBIH HPOMEAEBTUUECKUI Kypc B OOyYCHUH
[IPUKJIAJHOMY  HCKYCCTBY  COCTaBISIET  OCHOBY
WHBAapUAHTHOW  YacTH  OPOTPaMMBI  OOYYCHHS
XYI0)KHUKA TPaJIUIIHOHHOTO MIPUKJIATHOTO
HCKYyCCTBAa Ha COBPEMEHHOM »JTane, B YaCTHOCTH
WHBAapUAHTHYI0  4acThb  IpPOrpaMMbl  y4eOHOMH
JUCLUTUTMHBI «J{eKOpaTHUBHBIA PUCYHOKY.

Tecnoe corpyaamdectBo Mexay BAYXAY3om
n BXYTEMACoMm pamo wuMIynbc K BBIpaOOTKe
JalbHEUIIeT0  TEePMMHOJIOTHYECKOro  ammapara
MOHATUH «IEKOPATUBHBIA PUCYHOK» U «IIPOECKTHAs
rpaduka» [7]. B.B. Kangunckuii, npenogaBaBmmii u
B BAYXAVY3e u Bo BXYTEMACe, pa3pabatbiBai
yueHne 00 «dneMeHTax (opMel», BBET Kype
«AHAMTHYECKUH PUCYHOK», Oiaromaps KOTOpoOMy y
CTYACHTOB Ppa3BUBAJIOCH BOCIPUATHE, TOYHOCTh
HaONIO/IEHUS W CIIOCOOHOCTh K aHalu3y (QOpMBI —
TpeOOBaOCh HE IOBEPXHOCTHOE KOMHPOBaHHE
BUAMMOrO, a BHJCHHE M IOHMMAaHHE COCTaBHBIX
anemenToB Qopmsl [11, ¢.18]. B. Kanauuckum Obiia
co3laHa Hayka 00 aOCTpakTHOM HCKYCCTBe, TIie
ObuH MPOaHATU3UPOBAHbI JBE OCHOBHBIX
COCTABIISIIOMIMX (OPMBI — TOUKa W JuHUS. Ha ocHOBe
sToro aHanmmza KaHauwHCKHM  chopmylIupoBai
TEOPHIO BCEOOIIETO «pe30HaHCa» bopwm,
Pa3BUBAIOILYI0O MJICI0 CHUHTE3a HCKYCCTB uepe3
SKBUBAJIEHTHOCTh HCIIOJB3YEMBIX HMH  <(I3BIKOBY
[11, c.35]. W3nokeHne  TEOpHUH 00IIHOCTH
BU3YaJIbHBIX BBIPA3UTENbHBIX CPEICTB HCKYCCTB
3aHMMaJja 3HAaYUTEeNIbHOE MECTO B €I0 TEOPETHYECKOM
Kypce. KaHAMHCKHMI cuuTan, YTO «BU3YaJIbHBIN
SI3BIKY MIO3BOJIUT MIOHUMATb BHYTpEHHHE
SMOLMOHAIBHO-IyXOBHOE COJIEpKAHUE IPOU3BEIC-
HUH WCKYyCCTBA W BBI3BIBATh COOTBETCTBYIOIIEE
3aMBICITy  XyJOKHMKA 3pUTENIBCKOE  BOCIPUSATHE
[11, c.45]. Conepkanume Kypca «AHAIUTHYSCKHUIA
PUCYHOK», €ro  TEpMHHOJOTHYECKH  aImapar,
BBEJICHHE TOHATHNA DJIEMEHTOB (opMBI (TOUKa,
JIMHUS, MATHO), U3y4eHrne GopMaIbHON KOMIIO3ULINN
(putMm, JIMHAMUKA, CTaTHKa) 3HAYUTEIILHO
MpHUOIIKAIOT €ro K COBPEMEHHOMY ITOHMMAaHHIO
nesied U 3aaa4 yuebHoro npeamera «/lexopaTuBHBIN
PHUCYHOK.

JpyruM  KpymHbIM = y4eOHBIM  3aBEJICHUEM,
00y4armM XyA0KHUKOB NPUKIATHOTO HCKYCCTBa
ctasio, lleHTpasbHOE  yUYWIMINE  TEXHHYECKOTO
pucoBanus, ocHoBaHHOe 6apoHoM A.JL. Lturiumem,
KOTOpPO€ TOTOBWJIO XYIOKHHKOB JIEKOPAaTUBHO-
MPUKIAJIHOTO WCKYCCTBA Ui MPOMBIIUIEHHOCTH, a

IEJAT'OI'MKA 1 IICUXOJIOT YA OBPA3OBAHU A
PEDAGOGIC AND PSYCHOLOGY OF EDUCATION



HAYYHLIN
PE3SYJIBTAT

RESEARCH RESULT

TaKKe Y4MTElIeH pHUCOBaHMS W YEpPUYEHHUS U
CPEIHUX XYJO0XECTBEHHO-IIPOMBIIIJIEHHBIX MIKOJ. B
1918 TOIy YUATHIIE OBLII0 HA3BaHO
l'ocynapcTBeHHBIMU XYZA0KECTBEHHO-
MIPOMBIIUIEHHBIMA MacTepckuMu. B 1948 roxy oo
CTaHOBHUTCSl BBICIIUM Y4YeOHBIM 3aBEICHHEM —
Beicium XYZA0XKECTBEHHO-TIPOMBIIIUIEHHBIM
yamiuiemM, ¢ 1953 roga HocuT HaszBanue JIBXITY
uMm. B.M. Myxuno#t, ¢ 27 nexabps 2006 ronma
akagemun rpucBoeHo ums A.JI. IlIturmuna.

O6yuyenne B LIYTP Oapona A.JI. Ilturiwma
HA4YMHAJIOCh C PUCYHKA, IMOHATHE «IEKOPATUBHBIN
PHCYHOK» CTaJl0 4YacTbiO COICPKAHUS IpeaMera
«Pucynok». Toasko B 50-e, 60-¢ roger XX Beka
Hagancsi mpouecc AupdepeHIranui  IporpaMMbl
npeaMeTa «PUCYHOK» IyTeM HACBIILEHUS y4eOHOM
POrpaMMBbl Pa3IUYHBIMU TpapUUECKUMU IpUEMaMU
BIUIOTH JO TMeYaTHOW rpaduKkd W 3aJaHUSIMH,
CTUMYJIMPYIOIMMHU TBOPUECKOE PAa3BUTHE CTYIECHTOB,
yTo  obOecrmeumBano  Oolee  TECHYI  CBS3b
aKaJEeMHUIECKOTO PHUCYHKa c 3aJayamMu
BBITyCKAOIMX  Kadeagp B  COOTBETCTBHH  CO
creruuKoi paznuaHeix npodwmireir. B 90-e romsr
XX Beka OT mporpaMmsl mpeametra «PUCyHOK»
OTICNWICS  CIEUUaNbHBIA  Kypc  TpauuecKoro
pUCOBaHMA TO M3YYEHHIO TPHUEMOB W TEXHOJOTHUH
«MATKOW» rpaduKu, TO €CTh PHUCOBAHHE CaAMBIMHU
pa3UYHBIMH  TpaUYECKUMH MaTepuallaMi  TpH
HIMPOKOM JHara3oHe o0beKToB pucoBaHus. OTHAKO,
YEeTKOro (OPMHUPOBAHUS TOHITHS «JI€KOPATHBHBIN
PUCYHOK» U COIEp)KaHUsl €ro, Kak y4eOHOro
mpeaMeTa  HE MPOM3ONII0O HU B OJHOM U3
YIIOMHHABIINXCA Y4YeOHBIX 3aBElICHHI, BIUIOTH 0
HacTosIIero Bpemenu [7, €.61].

B Beicuieii mkosie HapOoJHbIX UCKYCCTB U3YYEH,
0000IIeH,  TEOPETUYECKH  MEPEOCMBICICH U
NPaKTUYECKH  IepepaboTaH  OMBIT  Pa3JIMYHBIX
yuyeOHBIX 3aBefeHUl B O0JIACTH  MOATOTOBKU
XYIOKHUKOB TPaIUITHOHHOTO MIPUKIIATHOTO
ucKyccTBa. PaspaGoraHo conepxkaHue OOy4YeHUs
MpeaMeTy «JleKOpaTHBHBIM PUCYHOK», OMIPEIEIICHO
MOHATUITHOE T0JIE TTPEAMETA.

O0o6miass  BCe  BBIIIEM3JIOKEHHOE, BHOBD
BKpaTILEe MOKa)kKeM HMCTOPUYECKUI IyTh
(hopMHpOBaHUS TEPMHHOJIOTHM W  COJCpP)KAHUS
yaeOHOH TUCIMIUTAHEI «J[eKOpaTUBHBINA PHUCYHOKY:

B nauane XVIII Beka, ¢ pazsutuem B Poccun
€BPOIEHCKON  00pa30oBaTeIbHONW CHCTEMBI, OBUIH
CAeNaHbl  Cephe3HbIE  MOMBITKH  YCTaHOBUTH
JEKOPaTUBHOE HMCKYCCTBO Ha NpodecCHOHATBHYIO
0asy, caenarb pa3BUTHE NPUKIATHOTO HCKYCCTBa
rocymapctBeHHbIM  neiom  (Kanmenmsipus ot
cTpoeHuit). B mpodeccHoHanbHOM XyH0KECTBEHHOM
SI3BIKE TIOSABISETCA IOHATHE «IEKOPATHBHOCTHY», B

JlomakuH M.0. Xapakmepucmuka noHsimust «/JJekopamugHuiil pucyHok» 8 npogheccuoHanbHOM

xyﬁowcecmseHHOM 06pa3osaHuu: melelHO./lOZu‘leCKul‘j

u ucmopuko-nedazozaueckuii acnekm // Hayumwiii pezysbmam.

Iledazozuka u ncuxonozaus obpazoeanus. — T.2, Ne1, 2016.

3HAa4YCHUM HE  IPOCTO «KYKpaleHuce», a Kak

OTpeICTICHHBII M300pa3UTEIbHBIHI TIpUEM,
OCHOBAaHHBIH HA  aKaJEMUYECKOM pHUCYHKE U
KOMIIO3UI[HOHHO Pa3BUBAIOIIUI u
paspabaTtbiBaroLIHii IJTACTUYECKYTO
BBIPA3UTEIHLHOCTh n300paxkaeMoro npeaMera
(UmmiepaTopckas Axanemust XYIOXKECTB).

TepMHUHOIOTHYECKH B JAHHBIM MEpUOJ 3TO MOHSITHE
HE HMEJO0 OIpEJEIIEHHOIO0 HAaWMEHOBaHMs, B
Y4eOHBIX MporpaMMax y4eOHBIA IpeaMeT 0003HauYeH
Pas3JIn4HO - «CHEHANbHOE pHCOBaHUEY,
«cTienanbHbII PHUCYHOKY, «rpadpuxay,
«rpaduuecKuil pUCyHOK.

Hanbueiimee  ¢opMupoBaHue W pa3BUTHE
MOHATUSL  «ACKOPATUBHBIA PUCYHOK» B IEPBOM
nonoBuHe XIX Beka HE MOJy4YHJIO Pa3BUTHUS B pyclie
KOHKPETHOTO HampaBleHUs B cdepe oOpazoBaHUS
XYJOKHUKA TPaJUIIHOHHOTO MIPUKJIATHOTO
uckycctBa.  OCHOBHBIM  [OJIEM  IPUMEHEHHUS
JEKOPATUBHBIX IIPHEMOB, IOMUMO yKe
c(hOpMHUPOBABIINXCS MPUKJIaTHBIX u
NPOMBIIUICHHBIX TUCHUIUIMH, Oblla CTAaHKOBas M
KHIDKHas rpaduka, CBsi3aHHas C  pa3BUTHEM
nonrpaduy, OCHOBOU KOTOpOH SIBJISLIACH
eBpoIeiickas KHKHas Tpagunus [6, €.30].

OcHOBBI (hOPMHUPOBAHUS COACPKAHHS YISOHOTO
npeamera  «JleKopaTHBHBIH  PHCYHOK»  ObUIH
3a0keHbl B cepeanHe XIX Beka ¢ OCHOBaHUEM
yuminig C.I'. CtporanoBa u 6apona A.JI. Hlturnuna.
C mpeobpazoBanuem yumnuia C.I'. CtporanoBa Bo
BXYTEMAC, Onaromaps BIHSHUIO HEMEIKOM
mKoiasl  bayxays W JEATENBHOCTH  TaKuX
BBIIAIONINXCA XYIO)KHUKOB M TEOPETHKOB, Kak
B.A. ®aBopckuit, B.B. Kannunckuii, A.E. Apxunos,
IL.B. Ky3nenioB, W.M. Mamkos, J[.H. KapmoBckui,
A .M. PosueHko, B.E. Tatnum, ObLI caeliag
NPUHLUNUHAIBHEIA ~ TPOpeIB B (OPMUPOBAHHUU
TepMUHa «JleKOpaTUBHBIN PUCYHOK» M COJEPIKAHUS
COOTBETCTBYyIOMmIET0  ydeOHOro  mpemmera  [8].
Yaunuie HM. B.1. MyxuHno#, BHOBb
BocctaHoBieHHas MI'XA wuMm. C.I. Ctporanosa
c(OpMHPOBAIN CBOM TPOTPaMMbl B COOTBETCTBUU C
STUMH HOBBIMH JOCTIDKeHUSMH. OTHAKO B 3THX
Y4eOHBIX 3aBEICHUAX o0y4eHue ObLTO
OPHMEHTHPOBAHO HA TPUKIAAHBIE TEXHUYECKHUE
PO(UIN ¥ TPOMBIIIIEHHBIN TU3aiiH.

[lonsaTHE «IEKOpPaTUBHBIN PUCYHOK» B MOJHOU
Mepe  chOPMHPOBATOCH M TMOJYYWIO  CBOE
coJiep)KaHue KaK y4eOHOT0 npeaMeTa
«JlexopaTUBHBIA PHCYHOK» B KOHTEKCTE BBICHIETO
npodeccuonanpbHoro  obpazoBaHus B cdepe
[TOATOTOBKH XYIOXHHUKOB TPaIUIIIOHHOTO
MPUKJIAJHOTO UCKYCCTBA, TOJBKO B KOHIIE XX BeKa B
JIEATENBHOCTU MockoBckoit IIKOJIBI
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XYOOXKCCTBCHHBIX pEMECCIT U Bricmieid mIKOJIBI
HapOAHBIX UCKYCCTB.
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AHHOTAIINA

AHanM3UPYIOTCS COBPEMEHHbIE MOJENM PAa3BUBAIOIIEIO OOY4YEeHHS B CBS3M C mpolieMoi
WMHTEIJIEKTYadbHOH aKTHBHOCTH. PaccMOTpeHBI BeOylIMe KOHIENIHWN OTEYECTBEHHBIX U
3apyOeXHBIX aBTOPOB B TEOPETHUYECKOM OCMBICICHMH M peaju3alus B COBPEMEHHON
NIEJarOrM4EeCKOM MpaKkTUKe. B TeopuM MEHTAIBHOIO OIBITA, NPUHATON 3a OCHOBY B CTaThe,
BBICTIIIOTCS. TPU OCHOBHBIX CJIOS (WIM YpOBHS) B CTPYKTypE€ MEHTAIbHOTO OIIBITA,
OTIPE/IETISAIONIETO CTENEeHb WHTEIUIEKTYalbHONH aKTHMBHOCTH: KOTHUTHBHBIM OMNBIT (MEHTaJIbHBIC
CTPYKTYpBI, OTBEYAIOIIME 3a OIEPaTHBHYIO INepepaboTKy HH(OpPMaLUHU); METAaKOTHUTUBHOE
MO3HaHUE (MEHTAJIBHBIE CTPYKTYpbI, 00ECIIEUNBAIOLINE BO3MOXKHOCTh YIPABICHUsI COOCTBEHHON
WHTEJUIEKTYaIbHOM JAEATENIbHOCTBIO); HHTEHLMOHAJBHBIM ONBIT (MEHTAJbHBIE CTPYKTYPBI,
JIeKaIIMe B OCHOBE U30MPATEIbHOCTH M WHTEIUIEKTYaNbHOW aKTUBHOCTH). [lanbHeliee pa3BUTHE
npobaeMbl  pa3pabOTKK  TCUXOJIOTO-TIEJAarOTHUECKUX Mojenell oOydeHus, NPUBOIAMINX K
MOBBIIICHUIO HMHTEJUICKTYyalbHOM aKTUBHOCTH, C Halled TOYKM 3peHus IeJecoo0paszHo
paccMoTpeTh B OoJiee IUPOKOM KOHTEKCTE peau3alii MEXaHU3MOB I0MOpa B 00pa3oBaHUM, KaK
OCHOBBI Pa3BUTHS HHTEIUIEKTYyaIbHOW aKTUBHOCTH.

KiroueBble ci10Ba: MOaeIM pa3BUBAIOLIETO O0YUECHNUS; MHTEIUIEKTyaIbHasl aKTUBHOCTB;
MEHTAJIbHBIH OIBIT; MEXaHU3MBI FOMOpA.
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Abstract

The modern models of the developing education are analyzed in connection with the problem of
intellectual activity. Leading concepts of home and foreign authors in the theoretical
comprehension and realization are considered in modern pedagogical practice. In the theory of
mental experience taken for basis in the article, three basic layers (or levels) are distinguished in
the structure of mental experience, determining the degree of intellectual activity: experience
(mental structures responsible for the operative processing of information); cognition (mental
structures, providing management possibility own intellectual activity); experience (mental
structures being the basis of selectivity and intellectual activity). We think that further
investigation of the problem of development of psychological and pedagogical models of
education, resulting in the increase of intellectual activity, should be considered in a broader
context of realization of mechanisms of humour in education as a basis of development of
intellectual activity.
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Mou yuenuxu 6y0ym y3naeamov HO8oe e movko om mens. Onu Oy0ym omrpuvleams 5mo Hogoe camu. Mos enaenas
3a0a4a-nomMoub UM pACKpblMbCA, PA36Ums coOCmaenHbie Uoeu.

B xadyecTBe OCHOBHBIX METOAMYECKUX MOJECICH,
BHEJPCHHBIX B  MPAaKTHKY, OCHOBAaHHBIX  Ha
3apy0eKHOM U OTEUECTBEHHOM OIIBITE, ITOCTPOSHHBIX
c Y9eTOM TICUXOJIOTUYECKUX MEXaHN3MOB
YMCTBEHHOTO pa3BUTHS, MPENMYIIECTBEHHOE
pacupocTpaHeHHE MONYYWIH CIEeAYIOINIHe MOAETH
oOydeHus:

1. Monens «MHTEIEKTyaIbHOTO HUANa30Ha»
B.H. pyxununa  (1998) MOKa3bpIBaeT,  YTO
WH/IMBHUTyalbHAs MPOAYKTUBHOCTD XapaKTephU3yeTcs
MEpOl YCHEIIHOCTH WHAWBHAA B TOM WM HHOU
cdepe Ku3HEAESITeTHHOCTH (TBOPYECKOW, y4eOHOMH,
npodeccCHOHaNBbHOM). JlMamna3oH JOCTHKEHUH B
JAHHOM MOJENH XapaKTepU3yeTcs MOCPEeICTBOM
WHIMBHUTyaJIbHOW MPOIYKTUBHOCTH M OIPEICIIICTCS,
MTOMHUMO 1Q, YPOBHEM MOTHUBaLUU u
«IPUOOIIEHHOCTHIO K 3aa4e» (ypoBHEM
CTIEIMAFHBIX HaBHIKOB W 3HaHWii). ClieZjoBaTENbHO,
MIPEAIIoaraeT B.H. [dpyxunuH, HEJI0CTaTOK
MOTHBAallMK W  KOMIICTCHTHOCTH  IPEMSTCTBYET
WHJAMBHIY B  JIOCTIDKEHHM BEPXHEr0  IOpora
WHIUBUYAJbHBIX NOCTHXKEHUU. [l uesneil Haiero
WCCIICJIOBAaHUSI OCOOBI HMHTEPEC TMPEACTaBISET
ciaeacteue, BbiBoguMoe B.H. JIpykuHuHBIM U3
Monenn «/HTemIeKTyalbHOTO AMana3oHa»: yPOBEHb
KOHKPETHBIX MHAUBUIYaJIbHBIX JOCTIKEHUIN 3aBUCUT
OT MOTHBAIMM U KOMIIETCHTHOCTH JIMYHOCTH, YTO
CBSI3aHO C COACPMKAHUEM AEATEIBbHOCTH [5].

2. «/Inanornyeckas Monuenb». OCHOBBIBAETCS Ha
MIOHATHHU «TUATIOTHYHOCTH WH/IMBHTy aIbHOTO
cosnanus» (B.C. bubnep, C.}O. Kypranos, u np.)
[13], omocpenoBaHHOTO OCBOGHHEM KYJIBTYPHBIX
OCHOB  4eJjoBeueckoro mosHaHus. [lpu  sToMm
JUAJIOTH3M TIOHUMAETCs KaK OCHOBHOE IPOSIBIICHUE
YEIIOBEYECKOH MBICIIM, B BHJE JAHaiora KYyIbTyp,
Iuajgora UAeH 3a CUeT OCBOCHHS TEX «TOYEK
MIPEBPAIICHAS», B KOTOPBIX OHA (hopMa MOHUMAHUS
MIEPEXOIUT B IPYTYIO (MHYIO).

3. «PazBuBaromass Mojenb». basupyercss Ha
pa3BUTUM  OCHOB  TEOPETHYECKOI'O  MBILUICHUS.
KitoueBbIM  TIOJOXKEHHEM BBICTYIAIOT «CTHIOCOOBI
nesteapHocTH»  (J.b. Onbkonnn, B.B. JlaBBIIOB,
JI.B. 3ankoB, B.B. Penikun u np.) [14: 15; 3; 4].

B kadecTBe OCHOBBI Y4eOHOU EATEIBHOCTH
BBICTyIaeT cozeprKaTeNbHOe obobmenme,
OCHOBAaHHO€ Ha AaHAJM3€ HEKOTOPOW MNpeaMETHOU
o0nacTH, TPHUBOJMAIIEE K BBIIBICHHIO T€HETUYECKH
MCXOTHOTO OCHOBaHHMA. Takoro poma oOydeHue
CrocoOcTByeT Pa3BUTHIO MHTEIIEKTYaIbHOM

H.I'. Ilecmanoyyu

JIETEIbHOCTH Ha OCHOBE aHalM3a, IUNIAHUPOBAHUS U
peduexcun [10; §; 11].

B coBpemeHHOI MIKOJE MPOAOIIKAET AKTHUBHO
MIPUMEHATBCA ~ paccMmarpuBaemas  «Pa3BuBaromias
mozenby. Tak, nHanpumep, JL.I'. ['yceBa ybenurtensHo
JTIOKa3bIBACT, Ha OCHOBE CcOOCTBEHHOH
MeJarorndeckodl  TMpakTHUKH, 4YTO  IICHUXOJIOTO-
nejaroruueckas cucrema akagemuka JI.B. 3ankosa
MO3BOJISIET KAXKIOMY YUYEHUKY HadaTh YCIEIIHOEe
M3y4eHHEe WHOCTPAHHOTO s3bIKa ¢ 1 Kilacca, 4To JIeTH
C YBJIEGUYECHHWEM HW3YYalOT WHOCTPAHHBIA  S3BIK,
ITOCKOJIBKY DJIEMEHT HOBU3HBI BBI3BIBAET HHTEPEC K
m1060i#1 MMO3HABaTEIbHOMN JIeATEeIbHOCTH,
UCCIICZIOBAHUIO, OTKPBITHSIM [ 1; 2].

JLI'.T'yceBa TOAUEpPKMBAET, YTO MPUHIUIGI,
CBOMCTBA W  30JI0TBIE  TpaBWIA  TICHXOJIOTO-
[Ie1arOrMIecKOn CHCTEMBI JI.B. 3ankoBa
B3aMMOCBSI3aHBl M TIEPEIUIETEHBI, MMOITOMY Ha JIF0OOM
JTale ypoka, BO BCEX BHJAX JIESITENBHOCTH MOYKHO
YBUJICTh MX TAPMOHUYHOE cOYeTaHue u nerctaue [15].

Mogens pa3BuBaromiero O0Oy4YeHHsT aKTUBHO
MIpUMEHseTCs He TOJBbKO B Poccuu, a 1 BO MHOTHX
IpyTux cTpaHax. B kauectBe mpuMepa comuiemcs Ha
paboTel OpasWIIbCKHX H WCIAHCKHX IICUXOJIOTOB,
AHAIM3UPYIOIIUX POCCUMCKUI ONBIT Pa3BUBAIOILETO
oOyuenus [16; 18].

3HaYUMOCTh POCCHHCKOTO OIbITa B pa3paboTKe
MOJIET  Pa3BHUBAIOIIETO  OOydYEHUS IIIHPOKO
OCBEIIAETCSI B MHUPOBOM ImpakTtuke. OTMeTUM, B
KauecTBe MpUMepa OMBIT KoJuler u3 bpaswmmum, rre,
HaunHags ¢ 2013 1. mpoBomsATCS KOH(EpEHIIUH
MOCBSIIIIEHHBIE OCMBICIIEHHE MOJIENIN Pa3BUBAIOIIETO
oOyuenus [16; 17; 19].

4. «AxTuUBU3UpYyIOUIas Moaenby. HampasieHa Ha
MOBBILIEHNE YPOBHS MHTEJUIEKTYaJIbHOM aKTUBHOCTH
32 cyeT BKJIIOUEHHA B  y4eOHBIH  mpolecc
MPOOJIEMHBIX CUTYaIHi v OTIOpOit Ha
[M03HaBaTeNbHbIE TIOTPEOHOCTH M MHTEIUIEKTyalbHbIE
gyBcTBa. OCHOBHOE TIOHSTHE B PAacCMaTPHUBAEMOM
MOJIETH - «TI03HABATEJIbHBIN HUHTEpECH
(A.M. MarromkuH, M.U. Maxmytos, M.H. CkaTkuH,
I"'W. lllykunaa u ap.). OcHoBHBIE (aKTOPBI Pa3BUTHUS
MHTEIJIEKTYyaIbHOW aKTUBHOCTH — IO3HABaTeIbHAs
MOTHBAIIAA U MBICTUTEIbHASI aKTUBHOCTH B YCIIOBHUSX
paspenieHust IpoOJIEMHBIX CUTYAITHH.

5. «®@opmupyromias Moaenby. OCHOBBIBAETCS HA
MI0JIO)KEHUH, YTO IMPOLECC BIMSHHUA Ha YMCTBEHHOE
pa3BUTHE CIEAYET OCYILECTBIATH IOCPEACTBOM
LIEeJICHAIIPABICHHOTO yIpaBICHUS MPOIIECCOM
YCBOCHHMS 3HaHUN U ymeHui. KiroueBoe moHsiTue —
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«YMCTBEHHOE JIEUCTBHE) (H.®. Tanp3uHa,
WLII. Kamommna, B.II. becrransko u mp.). Ilpm sTom
coOuroaeTcst s ATAllOB: MOTHBALUS, COCTABIICHHE
OPUEHTUPOBOYHOU OCHOBBI JIEUCTBUA,
MaTepualu30BaHHbIE JEUCTBUS, IPOroBapUBaHUE Ha
YpOBHE BHEILHEH peuH, peyb mpo cebsi, yMCTBEHHOE
neiictBue. [Iponecc ocymiecTBiseTcsl IpU BHELIHEM
KOHTPOJIE CO CTOpPOHBI y4duTend. TBopdeckas
JEeATENBHOCTE B paMKax 3TOH MOJAEIN MOHHMAaETCs
TaK)Ke KaK HOPMaTHBHBIN MPOLIECC, BHITOJIHIEMBIA Ha
0CO3HaBaeMOM YpOBHE, TUTAaHOMEPHO,
TEOPETUYECKUM IyTeM. Pa3HOBUIHOCTAMH JaHHOMH
MOJEIN  SBISIOTCS IIPOrpaMMHUpPOBaHHOE u
aANTOPUTMHYECKOE 00yUIEHNE.

6. «OOoramaromas wmozaenby. IIpenmonaraer
UHTEIUIEKTYalbHOE BOCIHTAaHHE M YCIOXKHEHHSA
MEHTAJIbHOTO (yMcTBEHHOTO OTIBITA).
Ilenarornyeckue BO3IEHCTBUS  HAampaBiCHbl Ha
OCHOBHBIE ~ KOMIIOHEHTBI ~ MEHTAJIBHOTO  OTIBITA:

KOIHUTUBHBIC, MCTAaKOIrHUTUBHBIC,
NHTCHIMOHAJIbHBIC. KaroueBoe IIOHATHEC -
«I/IHI[I/IBI/I,HyaJ'IBHBIf/'I MEHTaJIbHBIN OIIBIT)

(D.I'. I'enbpman, M.A. Xonoanas, JI.H. [lemunoBa u
ap.). ObecneunBaercs (GopMuUpoBaHUE 0a30BBIX
KOMIIOHEHTOB ~MEHTAJBHOTO  OIBITA, CO3AAI0TCA
YCIIOBUS 71l MHAWBUIYATH3AIHA YI€HUS Ha OCHOBE
WHANBUAYAJbHBIX I103HABATCJIbHBIX CKJ'IOHHOCTCfI,
WHUIMAPYETCS  BKIIOYEHHOCTh B OCBOEHHE
MaTepuaia Ha  OCHOBE  CIOXKETHO-THAJIOTOBOM
KOHCTPYKIIMH y4eOHOTO TEKCTa.

7.  «Crpykrypupytomas  moaenb».  Ocoboe
BHIIMaHWe yIenser OpraHu3aIu yueOHO
uH(OPMAIINH, B YaCTHOCTH, CO3JTAHUIO
COZIepKaTeNIbHBIX  KOMIUIEKCOB (OJIOKOB) B BUjIE
«YKpYTHEHHBIX jaupaktiHueckux emuauiy (Y/E).
KiroueBoe moHATHE — «{ppeiiMoBas OpraHU3aNus
sHanuit» (ILM. Opaunues, b.I1 Opaunuen). VY/IE
o0najaeT KavyecTBAMH CHUCTEMHOCTH W LEJIOCTHOCTH,
YCTOWYMBOCTEIO  BO  BpEeMEHH H  OBICTPOI
aKTyaJi3aluel B maMaTH yueHuka. [Ipomecc o0ydeHus
Ha OCHOBE YKpymHeHHs y4eOHON wuHpopmarmu
NpearoyaracT:  COBMECTHOE M OJHOBPEMEHHOE
W3y4YeHHE POJICTBEHHBIX PAa3/IEiiOB, B3aWMOCBSI3aHHBIX
JICHCTBUI W OTeparivif; y4eT emuHCTBa OOpa3HOTO M
JIOTUYIECKOTO B MBIILICHUH; 00paTUMOCTh
MBICIIUTENILHBIX ~ JIGHCTBUA  TPU  BBHITIOIHEHUU
pra)KHeHPIﬁ; BBIXOJ Ha IMEPCIICKTUBLI CBEPThIBAHUA 1
pa3BepThIBaHUs yueOHOW HHPOpMAIHH.

[TosiBnienue B3aMEH YHUPUITMPOBAHHBIX
InmporpaMm pasjindHblX HWHHOBAIIMOHHBLIX IIPOCKTOB
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO, IIKOJIA JIOJDKHA ¥ MOXKET OBbITh
MHOTOACIIEKTHOW ¥ HEOJHO3HAYHOW, KaK cama
KU3Hb. CymecTByromue aNbTePHATUBHEIC
MPOrpaMMBbl TTOPOKIAIOT HOBBIE BO3MOXKHOCTH IS

Mycutivyk M.B., Po6epmo Banaodec Ilyanmec, 'ycesa JI.I. CospemeHHble MOdeau pa3eusarujezo
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gered  u  yuuwreneil.  OpHako,  IPUXOTUTCA
KOHCTaTHpOBaTh, YTO KAaK B OTEUECTBEHHOH, TaKk U B
3apyOeKHOM Melaroruueckon MPaKTUKE
BO3MOXHOCTh BBIOOpa M CaMOOIIPENEIICHHUsI OCTAeTCs
B 3HAYUTEIBHOW CTEMEHHM HE BOCTPeOOBaHHON
neparoraMu. Ha menmarormueckux KOH(EpeHIHsIX
JEUTMOTMBOM  3BYYMT TOCKa IO  CTPOWHBIM
METOJINYECKUM PEKOMEHTAIUM,
IIPOTUBOIOCTABIICHNE MHHOBALIUSAM HEeKoH
«TPagULIMOHHONW cHcTeMbl 00ydeHus». OCHOBHBIMHU
(hakTOpaMH, OINHCHIBAIOIIAMH IOJOOHOTO  poja
YMOHACTPOEHHMS, OKa3bIBAIOTCA HE CaMU KOHKPETHBIE
MoIeau OOY4eHHS M BOCHHMTAHMs, a caMa uzaes
CTaOMJIBHOCTH, HETOABIKHOCTH, HEU3MEHIEMOCTH
nporecca o0yueHus. 13 3Toro cienyer psia BaKHBIX
JUTSL HAIIIeTO UCCJIEIOBAHUS BBIBOJIOB:

- BO-TIEPBBIX, TIIOKAa3bIBaeT, 4YTO TI'MOKOCTh
yUUTeJeH, WX CIOCOOHOCTh K  MOJJIMHHOMY
npoQeCcCHOHATLHOMY Pa3BUTHIO BOBCE HE 3aBHCUT
HalpsMyl0 OT HOBEWIIETO  TEXHOJOIMYECKOTO
obecneyeHus;

- BO-BTOPBIX, TpeOyeT HW3BECTHOTO YPOBHS
pazButus  cnenu@UUecKMX  MPOo(EeCCHOHATBHBIX
CIIOCOOHOCTEH, MTO3BOJIIOIIUX WU3MEHSTH,
npeoOpa3oBbIBATH u COBEpIIEHCTBOBATh
npodeccHoHANbLHBIC 3HAHMUS, YMEHUS U HABBIKH.

B 3TOM KOHTEKCTE HOCTATOYHO IIOAOTBOPHBIM
OKa3bIBaeTcsd OMBIT MoAroToBku yuuteneil B CILA,
TeM  Oojee  YTO  aMepUKaHCKas  CHCTeMa
Mearorn4eckoro o0OpazoBaHus MTOCIIEAHUX
JNEecATWICTHH aKkTHUBHO oOHOBiseTca. llpm stom
ClelyeT TOJYEepPKHYTh, UYTO OCBOEHHE OTAEIbHBIX
TEXHOJIOTUM, peaau3alus BCe HOBBIX KOHILIEIIUN HE B
IIOJIHOM Mepe OTBEYaeT 3ampocaM  IIKOJBHOHN
NpakTUKU. BkiroueHwe B cojepikaHhe O0yYaroliux
KypcoB Uil OyAylIMX y4YUTeJIeH CBEJCHUH O
HOBEUIINX TEXHOJIOTUSIX 00y4YeHHsI, KAK COBEPIICHHO
cupaBemBo otMedaeT JIx. Mak Kaneb, 3adactyro
KaK OTBITHBIMH YYHTEISIMH, TaK W HAYMHAIOUUMHU
IeJjaroraMu, BOCIPUHUMAETCSI KaK ouepeHast 1orMa.
[Ipu 3TOM UTrHOpPUpPYETCS TMIOTETUYECKUNA XapakTep
HOBEMIIMX SKCIEPUMEHTAIIbHBIX UccaeqoBaHuM. J1ist
pemieHns 3ToW TpoOJeMbl HECOMHEHHBIM WHTEpPec
MPENCTaBIsIET TEHIEHIMs, CBA3aHHAs C IPOLECCOM
MIEPEOPHUEHTAIIH [I€JarorTHIecKoro o0pa3oBaHUs C
YCBOGHUS OTAENBHBIX TEXHOJIOTHI Ha (hOpMUPOBaHHE
FOTOBHOCTH BBIOMpATh, OCBaMBaTh M MPHUMEHSTH
TEXHOJIOTHH, OPUEHTHPYSCH HA HOBOE.

B nay4HO#! M myOIMIMCTHYECKOW TMEPHOIUKE B
mocieHee  BpeMs  yTBepawicd  TEpPMHH -
«caMOOOHOBIISIIOIIUICS yunuTenby. JlaHHOEe MoHsSTHE
OTpakaeT Ha3pEeBIIYI0 IOTPEOHOCTH B yUHTENe-
cyObeKTe, y4uTeNe-AeaTee. AHanu3
npoecCHOHANBHOW — AEATENBHOCTH — BOOOWIE, U
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MeAAroru4eckoi B 4aCTHOCTH, MO3BOJISET BBIACIUTH
psx hakTopos.

Bo-miepBBIX, 3TO TO, 9TO B MPOQPECCHOHATHEHOMN
JEATENIbHOCTH ~ OTYETIMBO  TPOSBIAIOTCA  JBE
cropousl. C omHOM W3 HHUX, HOPMATUBHOM,
CHEIMAUCT peanu3yeT TMOJIYYEHHbI alropuTM
IESITEIbHOCTH, C APYTOil - NESTETbHOCT MOXKET OBITh
MCCIIeIOBATENbCKON, Mpeodpasytomieil. B curyarmm
eciu Oojee BaKHOW NMPHU3HAETCS IepBasi CTOPOHA, TO
B XoAe NpOPecCHOHANBHONW TOATOTOBKH AaKIEHT
JIeIaeTCsl Ha OBJIaICHUU TEXHOJIOTUEH, eCIu BTOPOH -
MPU3HAETCS  YHUKANbHOCTh KaXX0H  CHUTyalluH,
BO3ZHHUKAIOIIEH B XOJE€ JEATEIbHOCTH, IPU DTOM
MOTYEPKHUBAETCS Ba)XKHOCTb yMEHHUS IPUHUMATh
aJIcKBaTHBIE ONTHMAJIBHBIE PEIICHHUS W IPUMEHSITH
pazIuyYHbIe TEXHOJIOTHH. B OOJBIIMHCTBE
COBPEMEHHBIX  IMPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX IS
MeIarornieckoro  o0pa3oBaHUs,  LEHTPAIbHBIM
3BEHOM NpO(ecCHOHATBHON MOATOTOBKU CTAaHOBUTCS
o0yyeHHE NPUHATHIO AaJeKBaTHBIX pELICHUH B
NEearorTH4ecKuX NPOOJIEMHBIX CHUTyalusx (Tak
Ha3bIBaeMbIii, problem-solveng).

Bo-BTOpHIX, HECMOTpS Ha BHEIIHEE
pazHooOpazue 0o0y4arolmmx KypcOoB B  pa3HbIX
YHHUBEPCUTETAX, OOJBIIMHCTBO U3 HUX MOCTPOCHO IO
ONHOMY IUIaHy M  BKJIKOYAaeT TpH  JTana:
O3HaKoOMJIeHHE C 3()()EeKTUBHBIMH IEAarorndecKuMHU
CTpaTerusiMH, o0yueHune npueMam
HCCIIEJIOBATENbCKON JIeSITeIbHOCTH H, Tak
Ha3plBaeMoe «oOyueHHe B JEATEIBHOCTH», Kak
peanmzanus  UCCIIEAOBAaTENbCKUX MPHHLUIIOB B
peabHOM MPAKTHKE.

PaccmoTpuMm moapoOHee BbIAEICHHBIE STAIlbl.
Ha nepBom 3tane npu nepBoHa4agbHOM 3HAKOMCTBE
¢ 90hQdexkTUBHBIME  CTpaTerwsiMd  (IpHYEM  TIOJ
cTparerusiMu OyleM IIOHMMAaTh KakK OTJIENbHbIC
METOJUYECKHE TPUEMBI - HAIpUMEp, NPOBEICHHUE
omnpoca, TaKk M LeJNble METOOUKH - HaIpHMED,
meronuka Koyna oOyuenus urenuto). Ilpu sTOM
Ba)XHO, YTO Ha CMEHY MPOCTOMY MH()OPMHUPOBAHHUIO
BCE Yallle MPUXOANT TaK Ha3bIBAEMOE «KOTHUTHBHOE
MOJIEJIMPOBAHMUE», KaK CBOEOOpa3Has TEXHOJIOTHA
nepegaqu 3HaHUM. [annas TEXHOJIOTHA
OCYIIECTBISIETCS ~ CIEHUATBHO  MOATOTOBIEHHBIM
nenarorom (B HEKOTOPBIX — HporpaMMax — OH
Ha3bIBAETCA «JIEMOHCTPAIIMOHHBIN TPEHED).

OTnnYuTensHOW dYepTOM  SIBIAETCS HAU4He
COOCTBEHHBIX KOMMEHTApHEB TpeHepa B Ipolecce
JEMOHCTPALuH, OOOCHOBBIBAIOLINX BBHIOOp TEX WIH
WHBIX IIE1arOrMYeCKUX MPUEMOB U OLIEHUBAIOIINX UX
spdpexTBHOCTE. B manHOM ciywae Oynymme
Meaaroru HE MOJTy4aroT 00e3TMYeHHYIO
WHQOPMAITUIO, & CTAHOBSATCS CBHJCTEISIMH CaMOTO
npoliecca NPUHATUS pelleHHs. JKCIIepUMEHTAIbHbIE
MCCIIeIOBAaHUS MOKa3alu, 4To 3(pPeKT KOrHUTUBHOTO
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MOJICJIMPOBAHHUS 3HAYUTEIHHO MpEBbILIACT
pe3ynbTaThl OOBIYHBIX JICKIIMOHHBIX KypcoB. Tak,
[IeAarory, Mpoumenmue MOAOOHBIM TPEHUHI, B
CpeIHEM IIPUMEPHO B /IBa pa3a 4alle NPUMEHSIOT B
cBOCH JeSITENbHOCTH HOBEIE TEXHOJIOTHH.
CTOpOHHHKH KOTHUTHBHOTO MOJICTTUPOBAHUS,
pa3paboOTaHHOTO HA OCHOBE JOCTATOYHO IMOIMYJISPHOM
B CIIA Teopuum  COIMATFHOTO  HAydYEHUS
A. banaypsl, BRIIENAOT Ba (hakTopa, Jexarme, mo
X MHEHHIO, B OCHOBE yCIleXa MOJOOHBIX IIPOEKTOB:
BO-TIEPBBIX, Oyayuue YUUTETS MOTy4aroT
HArJsiIHYI0 ~ MOJeNb  pelleHHs  HpoOJeMbl ¢
MpUMEHEHHEM HOBOM HMH(GOpMalnuu, a BO-BTOPBIX,
MPOMCXOANT  CBOEOOpa3Has HISHTHU(PHUKAIMSI C
YCIICIIHBIMU ~ JE€HCTBUSIMM ~ JAEMOHCTPATOpa, YTO
moOy>X/TaeT HOBUYKOB MTOTPOOOBATH CBOM CHITHI.

Ha BTOpOM sTame Oyaymue y4uTelns MOdyqatoT
HaBBIKU UCCIIEIOBATEIILCKOM JeSITENbHOCTH.
OcoOeHHOCTh JaHHOTO JTama 3aKIoYaeTcsl B
(dhopMupoBaHuM peduiekcHr, KOTOpas dYalle BCEro
ompeaenseTcss Kak ~OOHapyXeHHWe TpOOJIEeMHBIX
CUTyalldii B CBOEH JesITenbHOCTH (TO  €CTh,
HECOBIAJICHHE 1eNed U pe3yslbTaToB OOydeHHUs IO
OTHOILIEHUIO K KOHKPETHOMY YydYalleMyCs HIIH
IpymlIe), aHaiu3 NPUYAH W TOHCK  CIIOCOOOB
peLeHHS.

HauOonpmmii uHTEpEC, B pycile HaIIEero
HCCIIEI0BaHUs, MPEICTABIAIOT TAKUE MPOEKTHI, KaK
«CoTpyIHUUYECTBO ISl YIyUIIEHHUS Te1arorHuecKoro
o0Opa3oBaHUsD» B Boctouno-Muuuranckom
yHuBepcutere, «PediekcuBHbIe wWCCeOBaHUS B
[e1arornieckoM 00pa3oBaHMWY, pa3padOTaHHBIE B
rpynne  XoiMmca; TPOeKT  «MeTakOrHUTUBHOE
pa3BUTHE YyuMTeJeH» B  YHHBEPCHTETE IITaTa
Joxopmxust u ap. OCHOBHOW OTIWYUTEIILHON Y4ePTOM
JIAHHBIX TIPOEKTOB SIBJISIETCS Mpoliecce GopMupoBaHus
y YUYuTENed YMEHHUs aHaJU3UpPOBaTb KOHKPETHBIE
podecCHOHANbHBIE CHTYyallUd B COOTBETCTBHM C
3aJJaHHBIM QJITOPUTMOM.

[is HarmAgHOCTH — PAacCMOTPUM  JTAaHHBIH
anroput™ Ha ocHOBe «KoHmenmuu oO0y4eHus Ha
omsite» JI. Komsba (1984). B  paccmarpuBaemoit
KOHIICTII[UA alTOPUTM COCTOMT U3  CIEIYIOIINX
L1aroB.:

- TIOJy4YeHHUE MpeABapUTEIbHON HHPOPMALH O
CTpaTerusix oopa3oBaHus;

- peajn3anusa TMTOJIYYCHHBIX 3HaHUH B
KOHKPETHOM OIIBITE;
- pediekcHBHOE caMOHaOJI0/ICHHE 1o

OTIpeIeICHHOMY IIJIaHy;
- KoHuenTyanu3anust (00o0menne) Habmoe-
HUS;
- BBIJIBIDKCHHE HOBBIX THIIOTE3 OTHOCHUTEIHLHO
PUYUH YCTIEIIHOCTH WIn HEYCHEUTHOCTH
COOCTBEHHBIX JCHCTBHIA,
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- peanu3anusi TUIIOTE3 B HOBOM KOHKPETHOM
OTIBITE.

Ha tperpem »drame B KadecTBE OCHOBHOTO
(hakTopa  BBICTYMaeT BBIPAOOTKA  JHMYHOCTHOTO
OTHOIIICHUS K TpeJiaraéMbIM HHHOBamusM (C
Y4eTOM CIeU(pUKA KOHKPETHOTO KJIacca U IIKOJbI, B
KOTOpbIX pabotatoT yuurens). Ocoboe BHUMaHHE
HampaBleHO Ha  (QopMUpOBaHWE  CYOBEKTHOW
no3unmu  yuutens. Jlocturaercs ¢opmupoBaHue
o100HOM MTO3UIAH CJIeIyIOIIAMU
CIICIMATU3NPOBAHHBIMU MpoIeAypaMu
CTPYKTYPUPOBAaHHBIMU pPa0OTOW B MAaJbIX TPYIIIaXx.
[pu 3TOM CICIUATILHO MTOATOTOBJICHHBIN
(hacunmuTaTOp OpraHW3yeT TPYNIOBON  TIpOIlEecC;
MPEeIyCMOTPEHBI TaKWe TMPOUEAYPHl, KaK pa3MHHKA
(Bxoxmenue), mepuHr (0Oy4eHHE COOOIICHUI0 H
aHAJIN3Y CBOMX YYBCTB); YYaCTHHKH TpYIIIIBI
o0yyaroTcst crocobam HOJICPKKU u
KOHCTPYKTHUBHOM KpUTHKU Apyr apyra. IIpenmerom
oOCYyXXJeHUs B TpPYIIax CTAHOBSTCS HMEHHO
MearOTHIECKHe MPOOIIEMBI, Kacaromecs
MPUMEHEHUS HOBBIX TexHOJorud. B xome Takoii
IMOATrOTOBKU PA3JIMYHBIC TCXHOJIOTMU BBICTYIIAIOT HE
CTOJIBKO KaK MaTepHaj IJisi YCBOSHHS, CKOJBKO Kak
OOBEKTHl TPAKTHUECKOTO OCBOCHHS, aHAW3a |
CO3HATEIHFHOTO BEIOODA.

Bripabotke JUYIHOCTHOTO OTHOINICHUS
Croco0CTByeT BEJICHHE pedraeKcHBIX WA
JUAJTOTHYCCKUX JKypHaJIOB, CTYACHTaMU1 I/I/I/IJII/I
yuutensimMu.  JKypHan — cmocobcTByeT  Oolee
rIyOOKOMY OCO3HAHHIO MUIIYIIMMH psifa (pakTopos.,
BaYXHBIX ISl CTAHOBJICHUS CYOBEKTa MelarOrMueCcKOm
JIESITEIbHOCTH, TAKUX KaK: TO YTO OH JIeJIaeT; YTO OH
YyBCTBYET, KaK OH 3TO JeNaeT W Todyemy. AHaiu3
pe(I)J'ICKCI/IBHBIX JHEBHUKOB CTYJACHTOB,
oOyyaromuxcsi B paMKax MPOeKTa, MOKasal, 4To B
TeYeHHE TO/ia MPOCIEKUBACTCS SIBHAS JUHAMHKA OT
ONHCaHWsl TIOBEIEHUS JeTed K aHauu3ly W
pedIIeKCHBHBIM 3aMeYaHHSIM o TTOBOTY
COOCTBEHHBIX NEeHACTBUH. UccnenoBanusa
MOKAa3bIBAIOT, YTO B XOjie PePIECKCUBHOTO O0Y4YCHUS
IMPOUCXOAUT PsAJ IMO3UTUBHBIX CABUI'OB, CBA3AHHBIX C
W3MEHEHHEeM crmocoba ONMuCaHWs W aHaInu3a
npodecCHOHANTBHBIX npooieM. IIponecc
«HABEIIUBAHUS SIPIBIKOB)» CMEHSETCS TIOMBITKAMH
WHTEPIPETAlUd CBOETO TIOBEACHHUS W TIOBEIACHHS
JIeTel ¢ 000CHOBaHKMEM CBOeH mo3uiuu. B mporecce
aHalM3a ciIy4aeB M3 COOCTBEHHOW MPaKTUKU
MPOUCXOJUT CMEIIECHHE aKIEHTOB C AMOIMOHAIBLHO
OKpalleHHOH (B cleACTBME  3TOrO,  4acTo
OJIOKMPYIOIIEH) OIIEHKU Ha PAIlMOHAIBHEIC BRIBOJIBI H
IUIAHUPOBAHHUE CBOUX MOCIEAYyIOMMX aecTBuil. B
JaHHOM KOHTCEKCTEC, CUUTAEM BAXXHBIM IMOAYCPKHYTD,
uyro wucciaegoBanus M. YaWngMeHna mnokaszaiad, YTO
YMEHHE OTAENSATh OIEHKH OT peadbHBIX (aKTOB
OTHIOJIb HE (POPMHPYETCS CIIOHTAHHO.
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Takum oOpasom, peduekcuBHoe o0OyueHHe
crocobcTByeT (HOPMHUPOBAHUIO AKTUBHOW MO3UIHH
CyOBEeKTa JIEATENbHOCTH, TIIO3BOJIIOIICH ITOHATH
OTPaHWYEHHOCTh CBOMX BO3MOKHOCTEH B
KOHKPETHOM CUTYallil ¥ HEOOXOIUMOCTh BBIXOJA 3a
paMKH y)e U3BECTHOT0, HEOOXOIMMOCTh OOpAILCHHUS
K HOBOMY, IIPOTPECCHUBHOMY OTIBITY.

CoBpeMeHHbIC MOJIEITH pasBUTHS
WHTEJUICKTYyalbHOW  aKTUBHOCTH,  HECOMHEHHO,
CIIOCOOCTBYIOT TTOBBLIIICHUTO 3¢ HEeKTUBHOCTH

IpoLecca pa3BUTHSA MHTEIJIEKTYalbHONW aKTUBHOCTH,
IIOCKOJIBKY Ha IIEpBOM  IIIAHE  OKAa3bIBACTCS
yualuiics, Kak CyObeKT NesTeTbHOCTH U OCHOBHBIE
MEeJarornyeckre yCHJIMSA HaNpaBIAIOTCS Ha €ro
[TO3HABaTENIBHOE U JINYHOCTHOE pa3Buthe. [Ipu aTom
cleqyeT NOTYEepKHYTh, YTO Ha yPOBHE KOHKPETHBIX
METOJMYECKHUX IIPUEMOB 3TH MOJEIIX B TON WM HHOU
CTEIIECHU NIEPECEKAOTCSI.

3HaueHNe METAKOIHUTUBHOTO OIBITA B CHUCTEME
BbICIIMX (OPM  HHTEIUICKTYIBHOW aKTHUBHOCTHU
MOTYEPKUBAETCS B PadOTax KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK
n 3apyOeXHBIX wWcchenoBaTteneii. B Teopum
MEHTAJIbHOTO OIbITA, IPUHATON 332 OCHOBY B HAIEH
pabote, BBINENSAIOTCS TPU OCHOBHBIX CIOA (WJIH
YpOBHS) B  CTPYKTYpe MEHTAJIbHOIO  OIIBITA,
OIIPEACIAIONIETO CTETICHb HHTEIIEKTYaIbHON
AKTUBHOCTH: KOTHUTUBHBIA ONBIT (MEHTaJIbHBIE
CTPYKTYpBI,  OTBEYAIOIIME 33  OINEPATUBHYIO
nepepaboTKy  WUHQOpMaIH);  METAaKOTHUTHBHOE
IIO3HaHUE (MeHTaIbHBIE CTPYKTYPHI,
o0ecreynBaromiye BO3MOYXHOCTb yIpaBiIeHUS
COOCTBEHHON MHTEJUIEKTYaJIbHON JEesTEIbHOCTHIO);
WHTCHLIMOHAIBHBIA ONBIT (MEHTAIbHBIE CTPYKTYPHI,
Jexalmue B OCHOBE  M30MpPATeNbHOCTH U
WHTEJUIEKTYaTbHON aKTHBHOCTH).

JanpHeiiiee pa3BuTHe MpoOJIeMbl pa3paboTKu
MICUXOJIOTO-IIeIarOTMYECKUX ~ MoJieNieli  o0ydeHus,
NPUBOJAIIMX K TOBBILIEHUIO HWHTEIUIEKTYaJIbHON
AKTUBHOCTH, C HAlllell TOUKU 3pEHUs Lenecoodpa3sHo
paccMoTpers B Ooyiee  IIMPOKOM  KOHTEKCTE
peanu3anuy MeXaHu3MOB IOMOpa B 00pa30BaHUH, KaK
OCHOBBI DPa3BUTHS HWHTEIUIEKTYaIbHOH aKTHMBHOCTH
[6; 7].

Hannas nmpobieMa MOKeT ObITH peai3oBaHa B
[ICUXOJIOTO-TIEJarOTMYECKOH TPAKTHUKE B KOHTEKCTE
MHTEHIIMOHAIBHO-MOTHUBUPOBAHHON KOHTaMHMHALUU
(n3mMeHeHns CMBICITA) KaK OCHOBBI
KOMMYHHKATHUBHOTO  MEXaHHM3Ma;  IMOPOXKICHHUS
HOBOT'O CMBICJIa B IIPOLIECCE MPUHATUS 3aayu, Kak
OCHOBBI KPEaTUBHOI'O MEXaHM3Ma I0MOpa; U3MEHEHUS
MOJIaJIbHO-OLIEHOYHOW HAalpaBI€HHOCTH JINYHOCTH
OIIOCPEIOBAHHOM TOXJIECTBOM
IIPOTHUBOIIOJNIOXKHOCTEH B UTPOBOM KOHTEKCTE IOMOPa,
KaK MEXaHH3M€ ONTHMH3ALHHA  IICHUXHYECKOTO
COCTOSIHMSI W HEpPaCTOPKUMOCTH 3HAaKOBOCTH H
COLIMAJIBHOCTH B IOMOpPE, KaK MEXaHW3ME DPa3BUTHS
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WHTEIUICKTYAIbHONH aKTHBHOCTH B WHIMBHYaJLHOM
1 OOIIECTBEHHOM CO3HAHUH.

CHHCOK JUTepaTypshl

1. I'ycea JI. T. IIcuxomoro-negaroruyeckas
cucrteMa pasBuBaromiero oOydenus JI.B.3ankoBa kak
KOHIIETITyaJlbHasl OCHOBa JAEATEIbHOCTHOTO IIOJIXO0Ja B
IIKOJILHOM ~ oOpa3zoBanuu / [Icuxonoro-nenarornyeckue
ACTIEKTHI UCCIIEI0BaHUS POOJIEM JTOUIKOIBHOTO U 00IIETo
obpazoBanus: MoHorpadus. Ygpa: PUO ADTEPHA, 2015.
C. 154-171.

2. T'ycema JL.T'. IlumakTndeckne MPUHITUITEI CHCTEMBI
JIB. 3anmkoBa B  OOY4YCHHH  NEpPBOKIACCHUKOB
aHrmiickoMy s3bIKy // HadanpHas mkxonma mumoc o u
Iocme. 2011. Ne 7. C. 33-36.

3. HaesimoB B.B. IIpobGnembl  pa3BHBAOIIETO
obyuenus. M.: [lenaroruka, 1986.

4. JlaBbIIOB B.B. Ananu3
MBICTIUTENIbHOTO  akTa  //  JloKmazjsl
negarornyeckux Hayk PCOCP. 1960. Ne 2.

5. JpyxunuH B.B. IIcuxonorus obmx
CHOCOOHOCTEH. Cepusi: Macrepa [ICUXOJIOT U H.
WznparensctBo: [Tutep, 1999. 368 c.

6. Mycuitayk M.B. IOmop B o0OpazoBanmu 3a
pyboesxxom uepes mpmMmy —adEKTHBHO-KOTHUTHBHOM
Monenn Kommdeckoro // B cOopHUKe: AHaHBEBCKHE
greHus. 2012. Icuxonorus oOpa3oBaHus B COBPEMEHHOM
mupe Marepuansl HayqHo# KoH(peperuuu. 2012. C. 56-58.

7. Mycuituyk M.B., Mycuituyk C.B. IOmop B
00pa3oBaHiK Kak d3PPEKTUBHBIA CITOCOO MPEeBpaTHTh «Xa-
xa» B «Araly // AxagemMudeckuii KypHan 3amajHoi
Cubupu. 2014. T. 10. Ne 3 (52). C. 122-123.

8. OOyuenue u passutue / [lon pen. JI.B. 3ankosa.
M.: Ilemaroruka, 1975.

9. Pa3BuTHe IIKOJLHUKOB B Tporecce OO0ydeHUs
(IN-1V xnaccer) / Tlox pen. Penkuna B.B. M., 1998.
234 c.

10. Penkur B.B. O mossiTHH y4eOHOW IeSTETBHOCTH
// BectHHK XapbKOBCKOTO yHUBepcuTera. 1976. No 132,

11. Penkun B.B. Hccnenosanue pa3BUTHUs
MO3HABATEJILHBIX WHTEPECOB MJIAJIIUX IIKOJbHUKOB B
Pa3MYHbIX YCJIOBUSX 00yueHHs // BOpockl NCHXOJIOTHH.
1975. Ne 3.

12.1llkona  gwanora KyabTyp. Waen.  OmbIT.
[Ipo6newmst / ITox pen. B.C. bubnepa. Kemeposo. 1993.

13.Onekonun  JI.b. V30paHHBIE NCHMXOJOrMYecKUe
Tpyasl. M. 1989.

14. Onpkonnn  JI.b. Ilcuxomormueckue BOMPOCHI
¢dopmupoBaHust  yueOHOW  jesitenbHOCTH.  Bompock
ncuxosiornn oOywyeHuss u Bocnmranus / [log pen.
I'.C. Koctioka. M., 1971.

15.Guseva L.G. Zankov’s innovative system of
elementary schooling in Russia / Eastern Europe today:
Education in Transition. Deer Park, NY: Linus
Publications, Inc. 2010. P. 79-88.

16. Longarezi A. M., Puentes R.V. (Orgs.). Ensino
desenvolvimental: vida, pensamento e obra dos principais
representantes russos. Volume 1. 2a edi¢do. Uberléndia:
Editora Edufu, 2015.

CTPYKTYPBI
AxagemMun

Mycutivyk M.B., Po6epmo Banaodec Ilyanmec, 'ycesa JI.I. CospemeHHble MOdeau pa3eusarujezo
06y4eHusl Kak UHMe/1/1eKmyaabHasl AKMU8HOCMb HA 0CHO8e MEHMAILHO20 onvima //
Hayunblll pezyabmam. [ledazozuka u ncuxosnozust obpaszosarust. - T.2, Ne1, 2016.

17.Longarezi A. M., Puentes R.V. (Orgs.). Ensino
desenvolvimental: vida, pensamento e obra dos principais
representantes russos. Volume 1. la edi¢do. Uberléndia:
Editora Edufu, 2013.

18.Puentes R.V. Life, thought and work of A.V.
Zaporozhets: An introductory study. In: Longarezi A.M.;
Puentes R.V.. (Org.). Developmental education: life,
thought and work of the main Russian representatives.
2ed.Uberlandia: EDUFU, 2015. Vol. 1. P. 177-216.

19.Puentes R.V., Botia A.B., Verdejo A. M.
A review of the initial teachers's education in spain: the
masters in secondary education. Educ. rev. [online]. 2015.
Vol.31. N.3, P. 251-278. http://dx.doi.org/10.1590/0102-
4698132995.

20.Puentes R.V., Longarezi A. M. School and
developmental didactics: its conceptual field in the
cultural-historical theory. Educ. rev. [online]. 2013. Vol.
29, N.1. P. 247-271. Epub Jan 24, 2013. ISSN 0102-4698.
http://dx.doi.org/10.1590/S0102-46982013005000004

References

1. Guseva L.G. Psycho-pedagogical System of
Developing Training L.VV. Zankova as a Conceptual Basis
of the Activity Approach in School Education / Psycho-
pedagogical Aspects of the Study of the Problems of Pre-
school and General education: a Monograph. Ufa: RIO
AEHTERNA, 2015. Pp. 154-171.

2. Guseva L.G. Didactic Principles of the System by
L.V. Zankova in Teaching English to First-graders //
Elementary School Plus before and after. 2011. Ne 7. Pp.
33-36.

3. Davydov V.V. Problems of Developmental
Education. M .: Pedagogika, 1986.

4. Davydov V.V. Analysis of the Structure of the
Act of Thinking // Reports of the Academy of Pedagogical
Sciences of the RSFSR. 1960. Ne 2.

5. Druzhinin V.V. Psychology of General Abilities.
Series: Masters Psychology. Publisher: Piter, 1999. 368 p.

6. Musijchuk M.V. Humor in Education Abroad
through the Prism of Affective-cognitive Model of Comic
/I In: Anan'evskij reading. 2012. Educational Psychology
in the modern world scientific conference materials. 2012.
Pp. 56-58.

7. Musiachuk M.V., Musiachuk S.V. Humor in
Education as an Effective Way to Turn, "Ha-ha" into
"Aha!" /I Academic Journal of Western Siberia. 2014.
T. 10. Number 3 (52). Pp. 122-123.

8. Training and Development / Ed. LV Zankova.
M .: Pedagogika, 1975.

9. Development of Pupils in the Learning Process
(I-1V grades) / Ed. Repkina V.V. M., 1998. 234 p.

10.Repkin V.V. On the Concept of Training
Activities // Kharkiv University Bulletin. 1976. Ne. 132.

11.Repkin V.V.  Research of Development of
Informative Interests of Younger Schoolboys in Various
Conditions of Training // Questions of Psychology. 1975.
Ne, 3.

12.School of the Dialogue of Cultures. Ideas.
Experience. Problems / Ed. V.S. Biblera. Kemerovo. 1993.

IEJAT'OI'MKA 1 IICUXOJIOT YA OBPA3OBAHU A
PEDAGOGIC AND PSYCHOLOGY OF EDUCATION


http://dx.doi.org/10.1590/S0102-46982013005000004

HAYYHLIN
PE3SYJIBTAT

RESEARCH RESULT

13.EHI'konin D.B. Selected Works in Psychology.
M. 1989.

14.EHI'konin  D.B. Psychological Issues of
Formation of Educational Activity. Questions of
Psychology of Training and Education / Ed. G.S.
Kostyuka. M., 1971.

15.Guseva L.G. Zankov’s Innovative System of
Elementary Schooling in Russia / Eastern Europe today:
Education in Transition. Deer Park, NY: Linus
Publications, Inc. 2010. P. 79-88.

16. Longarezi A. M., Puentes R.V. (Orgs.). Ensino
desenvolvimental: vida, pensamento e obra dos principais
representantes russos. Volume 1. 2a edi¢do. Uberléndia:
Editora Edufu, 2015.

17.Longarezi A. M., Puentes R.V. (Orgs.). Ensino
desenvolvimental: vida, pensamento e obra dos principais
representantes russos. Volume 1. la edi¢do. Uberléndia:
Editora Edufu, 2013.

Mycutivyk M.B., Po6epmo Banaodec Ilyanmec, 'ycesa JI.I. CospemeHHble MOdeau pa3eusarujezo
06y4eHusl Kak UHMe/1/1eKmyaabHasl AKMU8HOCMb HA 0CHO8e MEHMAILHO20 onvima //
Hayunblll pezyabmam. [ledazozuka u ncuxosnozust obpaszosarust. - T.2, Ne1, 2016.

18.Puentes R.V. Life, thought and work of A.V.
Zaporozhets: An introductory study. In: Longarezi A.M.;
Puentes R.V.. (Org.). Developmental education: life,
thought and work of the main Russian representatives.
2ed.Uberlandia: EDUFU, 2015. Vol. 1. P. 177-216.

19.Puentes R.V., Botia A.B., Verdejo A. M. A
review of the initial teachers's education in spain; the
masters in secondary education. Educ. rev. [online]. 2015.
Vol.31. N.3, P. 251-278. http://dx.doi.org/10.1590/0102-
4698132995.

20.Puentes R.V., Longarezi A. M. School and
developmental didactics: its conceptual field in the
cultural-historical theory. Educ. rev. [online]. 2013. Vol.
29, N.1. P. 247-271. Epub Jan 24, 2013. ISSN 0102-4698.
http://dx.doi.org/10.1590/S0102-46982013005000004

IEJAT'OI'MKA 1 IICUXOJIOT YA OBPA3OBAHU A
PEDAGOGIC AND PSYCHOLOGY OF EDUCATION


http://dx.doi.org/10.1590/S0102-46982013005000004

HAYYHLIN
PE3SYJIBTAT

RESEARCH RESULT

YAK 811.161.1'243:316.663.5

Hazapenko E.b.
Xaasisuna /[.B.

Haszapenko E.B., XanseuHa /].B. Posesas uzpa Ha ocHoge gudeocroxcema

Ha YPOKAx pycckozo A3blka KaK UHOCMPAHHO20 //

Hayunblll pezyabmam. [ledazozuka u ncuxosnozust obpaszosarust. - T.2, Ne1, 2016.

DOI: 10.18413/2313-8971-2016-2-1-22-25

POJIEBASA UTPA HA OCHOBE BUJIEOCIOKETA
HA YPOKAX PYCCKOI'O A3BIKA KAK UHOCTPAHHOI'O

1) kaHaUIAT MeJarornueckux HaykK, JOIEHT Kadeapbl PyCCKOro A3bIKa U MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH
Benropoackuii rocynapcTBeHHBIN HAIMOHAIBHBIN NCCIIENOBATEILCKUN YHIBEPCHUTET, yiI. [Tobensr, 85,
r. Benropon, 308015, Poccusi; E-mail: nazarenko_e@ bsu.edu.ru
2) KaHAUIAT (UITONOTNYECKUX HAYK, HOLCHT Ka(eAphl PYCCKOTO A3bIKA U MEKKYIBTYPHONH KOMMYHHUKALHH
Benropoackuii rocyiapcTBEHHbIH HAMOHAIBHBIN HCCIIEI0BaTeIbCKUI yHUBEpCcHTeT, yi1. [To0Genp, 85,
r. Berropox, 308015, Poccusi;E-mail: khalyavina@bsu.edu.ru

AHHOTAIINA

B crarbe paccmarpuBaeTcst mpobiiemMa MPUMEHEHHWS pPOJICBOW WIphl B Tpolecce 00ydeHus
WHOCTPAHHBIX yYalluXcsi. ABTOpPBl CTAaThU OIMUCHIBAIOT IPHU3HAKM, QYHKIUM, HIPUHIMIIBI
OpraHu3allid M IPEeUMYyLIeCTBA WIPOBON [AEATEIBHOCTH HAa YpPOKax PYCCKOTO fA3bIKA Kak
WHOCTPAaHHOTO Ha MpHUMEPE MHCIOJIb30BAHUS BHICOCIOKETa — (parMeHTa COBPEMEHHOTO

MonoaexxHoro guinbma «[Tutep OM».

KuroueBble ciioBa: pycckuil sI3bIK KaK MHOCTpPAHHBIN, UTpOBasi AESATENBbHOCTh, UCIOJIb30BaHUE

BHUICOCHOKETA.
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ROLE PLAYS BASED ON THE VIDEOPLOT AT THE LESSONS
OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
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Abstract: The article covers the problem of using role plays in the process of teaching foreign
students. The authors of the article describe the features, functions, principles of the organization
and advantages of the play activity at the lessons of Russian as a foreign language on the example
of using the video — a fragment of the contemporary youth film "Peter FM".

Keywords: Russian as a foreign language; play activities; using video

HccnenoBanus  Ie1aroroB M IICHXOJIOI'OB
JIOKA3bIBAIOT, YTO YYEOHBIH TpOIeCcC IOAHUMAETCS
Ha OoJiee BBICOKMI ypOBEHH Ojaromapsi BKIIOUYCHHIO
B HEr0 TaKOI'0 METOJIMYECKOro mpuemMa Kak urpa. Ha
OCHOBe aHayn3a (QUIOCOPCKOM, TMeAaroruIecKo,
Hay9IHO-METOIUICCKON JTUTEPATYphl MOXKHO CIENATh
BBIBOJ O TOM, YTO WUrpa SBISETCS OIHUM U3
JIPEBHEUIINX CPEJICTB BOCIUTAHHSA, OOYYCHHUS W
pazButus. OHa SBISETCS BaXXHEHIIUM CIIOCOOOM
Mepefauyd HaKOIUIEHHOTO OMbITa OT  CTaplIero
MOoKOJICHHsI mutamgmemy. Wrpa — pa3HOBHUIHOCTH
001I1eCTBEHHOI MIPAKTHKH, EeNCTBEHHOE
BOCIIPOM3BEACHUE  JKM3HCHHBIX  SIBIICHUHA  BHE
peanpHOM mpakTUyeckod ycraHoBkH. OHa Bcerga
BBICTYNIa€T B JBYX BpPEMEHHBIX W3MEPECHUSIX: B
HAcTOsAIIeM W OynymeMm, Japs CHIOMHHYTHYIO
pazocTh, a TaKKe OHAa CIY)XKHT YIAOBIECTBOPCHHEM
Ha3pEBIINX aKTyaJbHBIX MOTPEOHOCTEN JIMIHOCTH. B
HEM  MOJENUPYIOTCA  JKU3HEHHBIE  CHUTYallWH,
3aKPEIUSIIOTCS.  CBOMCTBA, KauecTBa, COCTOSIHUS,

YMEHHS, CIIOCOOHOCTH, HEOOXOIUMBIC JIMYHOCTH JUIsI
BBITIOJTHEHHUS COLMANBHBIX, MPO(EeCCHOHATBHBIX U
TBOPYECKUX (HYHKITHIA.

Urpa Kak NeJaroruaecKuit (heHoMeH
XapaKTepu3yeTcss TeM, YTO, OCTaBasACh OTABIXOM H
pa3BiedYeHrneM, OHa OpPraHWYHO TIepepacTaeT B
oOyueHue,  TBOpPYECTBO, B  MOJAEIh  THIA
YeJIOBEYECKUX  OTHOIIEHWH.  PasBuBaromue
BOCIIUTBHIBAIOLIUE  PECYpChl  UIPBl  HACTOJBKO
OTPOMHBI B HAacTosllee BpeMs, YTO Ha (OHE ITHX
BO3MOXKHOCTEH  WTPy  MOXHO  OTHECTH K
MaJOWCIIONB3yEMBIM B  Y4€0HO-BOCIIMTATEIHEHOM
MIPOIIECCE CPENICTBAM.

CyIHOCTE WIPBl M HUIPOBOM  JEATEIBHOCTH
COCTONT B TOM, YTO JHMYHOCTh HIPAIOLIETO
OJTHOBPEMEHHO HAaXOJUTCS B IBYX IUIaHAX: PEATbHOM U
ycimoBHOM  (urpoBoM). CBsI3b  WIPHI € JKH3HBIO
OYEBHHA, a TPaHUIBl Pa3MBITHI, YTO IO3BOJISET
aKTHUBHO  peaju30BbIBATh B  WIPe  MPHHIHIIBI
SMOIMOHAIBHON KOM(OPTHOCTH, OTKPBITOCTH,
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HAYYHOCTH, HH(GOPMUPOBAHHOCTH, IIOTPSOHOCTH B
CaMOYTBEPIK/ICHHN M CaMOpeaH3allii, a 3TO B CBOIO
ouepenpb 0OECIICUMBACT IMEAATOTHUYCCKHH  dPPeKT
Ka4eCTBEHHOI0 YCBOCHUS 3HAHUM, YMEHHI, HABBIKOB,
CaMOOOHOBJICHUS u CaMOYCOBEPILICHCTBOBAHUS
JIMYHOCTH.

UrpoBasi nesTenbHOCTh BBITOIHICT MHOXKECTBO
(hyHKIMIT: pa3BiIeKaTeNbHYI0 (OCHOBHAS (DYHKIIHS

UTpBl  — pa3Bliedb, JIOCTABUTH  YJOBOJILCTBHE,
BOOJYIIIEBUTH, moOyanuTh WHTEpeC);
KOMMYHHUKATUBHYIO (oOyuenwme OO0IICHHIO);

(yHKIMIO caMmopeanu3ald B Urpe (ZOCTHXEHHE
CBOMX COOCTBEHHBIX II€JIeii); UIPOTEPareBTHYECKYIO

(npeononenue Pa3IUYHBIX TpyZAHOCTEH,
BO3HMKAOLINX B OpyTHX BUAAX
KHU3HENESTEIbHOCTN); JUAarHOCTHYECKYIO
(BpIIBIIEHHE  OTKJIOHEHMA  OT  HOPMAaTHBHOIO

MOBE/ICHUS, CaMOIO3HAHWE B TMPOLECCE WIPBHI);
KOPPEKTUPYIOIIYIO (BHECEHUE MO3UTUBHBIX
M3MEHEHHUH B CTPYKTYPY JTMYHOCTHBIX MTOKa3aTelnek);
¢$hyHKUHIO MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJECHCTBUS
(ycBOoeHHE eOUHBIX U BCEX JIOAEH COLMAIBHO-
KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEW); (DYHKIHIO COIHATH3aINUN
(BKJIFOUCHHE B CUCTEMY OOIISCTBEHHBIX OTHOIICHHH,
YCBOGHHE HOPM UdesIoBedeckoro obmenwus) [1, ¢. 16].

PoneBsle  urpel  MCHONB3YIOTCSI B paMKax
NEJarorudeckoro Mpolecca M BBICTYHAIOT — Kak
CPEICTBO  CAaMOBBIP@&KCHHS, CaMOpEIM3aLUd B
CTaHOBJIEHUHU JIMYHOCTHY HA Pa3HbIX dTarax B3POCICHHUSI.
B mnemarormueckom mpoliecce Hrpa BBICTYMAeT Kak
MOIIIHeHIIas chepa «CcamoCTi» YyeJloBeKa:
CaMOBBIPQKEHUS, CaMOONpPENeTIeHHs, CaMOIPOBEPKH,
caMmopeanu3alyy. brnaronaps urpam ydamuicst yaurcst
JIOBEPATH CaMOMy ceOe M BCEM JIFOISIM, PACIIO3HABATD,
YTo CcleayeT TMpHHATh, a 4YTO OTBEPrHYTh B
OKpY’KaIOIIeM MHpe, YUUTCS HCIIONIH30BaTh
MOTyYeHHbIE 3HAaHMA Ha TmpakThke. Ponesas wurpa
CIIOCOOCTBYET Pa3sBUTHIO KOJUJICKTHBUCTCKHX KauecTB
yYaluXcsi,  BOCIUTAHMIO  YyBCTBA  «3aBHUCHUMOMU
otBercTBeHHOCTH» (A.C. MakapeHKko), TaK Kak Ui ee
YCIIEITHOTO  MPOTEKaHWS BaXXHBI B3aUMOJIEHCTBHE,
B3aMMOIIOMOIIb W MOJJIEpXKKa Jpyr japyra. B
COBPEMEHHOM METOJUKE FWCHONB3YIOT — CIEAYIOIINe
Pa3HOBHIHOCTH pOJIEBOM HWIPBI: WIPBI CHKETHOIO
XapakTepa, HUIpbl OBITOBOTO COMACPMKAHUSA M UIPHI
MHPOBO33PEHYECKOTO CONIEPHKAHUS.

OCHOBHBIMHM  XapaKTEpPHBIMH 4YepTaMH BCeX
POJIEBBIX UT'P SBISIOTCS:

— Hajguuue mpoOIeMbl, JeXaled B OCHOBE
UTPBI;

— HaJM4Me ONpEICTICHHBIX MePCOHAKEN/poeid,
MMCIOIIMX pPa3HOE OTHOLICHHE K 00CyXIaeMoi
npoOJieme;

Haszapenko E.B., XanseuHa /].B. Posesas uzpa Ha ocHoge gudeocroxcema

Ha YPOKAx pycckozo A3blka KaK UHOCMPAHHO20 //

Hayunblll pezyabmam. [ledazozuka u ncuxosnozust obpaszosarust. - T.2, Ne1, 2016.

— HamuM4ue MpOOJEMHOW CHUTyaluHu, KOTopas
ComepXHT B cebe  yCIOBUS ~ KOTHHTHBHOTO
KOH(JIUKTA.

CroxeTHO-poseBast urpa pa3BUBacT
MO3HABATEIIbHbIC CIOCOOHOCTH y4anmxcs,
CTUMYJIUPYET TBOpYECKHE TIPOLIECCHI 1754

JESITeNbHOCTH, CO3JaeT MPUATHYIO aTMocdepy, daer
BO3MO)KHOCTb OpPTaHM30BaTh HAa YPOKE CHUTYaIHIO
ycrexa. PojeBoe oOmieHne peannsyercss B poJICBOH
urpe B BHIe Y4eOHOro OOWIeHHS, KOTOpOe
OpraHu3yeTcsi B COOTBETCTBHM C pPa3paboTaHHBIM
CIOXKETOM, pacnpenenecHHBIMU poIsIMHU 51
MEXpOJEBbIMH  OTHOmeHusMH.  HeoOxoanmbim
yCIOBUEM  SIBIAETCSl  COONIIOJCHHWE  MPHUHIMIA
MOCTENIEHHOTO  YCJIOKHEHHd  3afaHuid. BaxhHo
HaIleIMBaTh Y4YallUXCd CHayala Ha JeHCTBHS IO
oOpasily, 3aTeM Ha [eHCTBHE 110 aHAJIOTHH C
00pa3LoM U TOTOM Ha CaMOCTOSITEJIbHbBIE NEHCTBUS
TBOPYECKOTO XapaKTepa.

®opMbl UTPOBOM AEATENBHOCTU MPU HU3YYECHUU
sI3bIKa  OYeHb  Pa3HOOOpasHbl. TO  A3BIKOBEIE,
(doHeTHUECKHE, TpaMMaTHYECKHE, JIEKCHUECKHE |
KOMMYHUKATHUBHBIE UTPHI, CIOCOOCTBYIOIIIUE
(hOpMHPOBAaHUIO peueBhIX HABBIKOB. C MX MOMOIIBIO
MO>KHO pa3BHBaTh HaOJII0AaTeNbHOCTD,
aKTUBHU3HPOBATH BHHMMAHHE, IaMATh, MBIIUICHUE,
pa3BUBaTh TBOpYECKHE CIIOCOOHOCTH. B
3aBHUCHUMOCTH OT IeJIel M 3aJja4 ypOKa WIPbl MOTYT
HCIIOJIb30BAThCSL B IIpOIlecce 3aKperIeHus] y4eOHOTro
MaTepHaia, Ha 3Tale ero akTUBU3alluu B pE4H U T.[.

Takum 00pa3oM, MBI pacCMaTpUBaeM UIPY Kak
CUTYaTUBHO-BapHaTUBHOE yIpaxXHEeHNE, rae
co3maércs  BO3MOXKHOCTh  JUII  MHOTOKPAaTHOTO
NOBTOPEHUsI peueBoro obpasla B YCIOBHSX,
MaKCUMAaJIbHO  TPHUOIMKECHHBIX K  pealbHOMY
OOIIEHUIO C NPUCYIMIMMH €My [pHU3HAKaMu —
3MOLIMOHAIIBHOCTEIO, LIEJIEHAIIPABJIEHHOCTHIO
pe4eBOro BO3ACHCTBUSI.

Urpsl criocoOCTBYIOT BBIMOJIHEHHIO CIIEAYIOIINX
METOJMYECKHX 3a/1a4:

— CO3/[aHHE TICMXOJOTUYECKOH TOTOBHOCTH
y4almxcs K pe4eBoMy OOLICHHUIO;

— o0ecmneveHne ecTeCTBEHHONH HEOOXO0ANMOCTH
MHOTOKPAaTHOTO  TIOBTOPEHUS HUMH  A3BIKOBOIO
MaTepuana;

— TPEHMPOBKA y4alluXcsi B BHIOOpE HY>KHOTO
peveBoro BapuaHTa.

N3BecTHO, 4TO NBMXKYIIIEN CUIION TOBOPEHUS KaK
BHJIAa pEUEBOM JEATENBHOCTU SBISETCS MOTHB.
Co3znanrie MOTHBa TOBOPEHUS — OJIUH U3 BaAKHEHIINX
KOMIIOHEHTOB JAEATEIbHOCTH IpEnojaBaTens IpH
OpraHM3alMy poieBbIX Urp. [lo MHEHHIO HEMEIKOro
metoaucta ®p. Jleiizunrepa, ponesas urpa Hanboee
TOYHO BOCCO3JaeT aTMmocdepy oOmieHus, obOnagaer
OONBIIMMU KOMMYHUKAaTHBHBIMU H, CJIE€JOBaTEIBHO,
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Oo0y4yarImUMH  BO3MOXKHOCTSMHU  IJISl  Pa3BUTHUS
yCTHON peun. 3a €€ ydJacTHHKamH (ydJaIluMUCH)
3aKpeIUIsieTCs  ONPEAENEHHBIH  XapakTep, OHHU
HaXoITCS B ONPENCIIEHHBIX OTHOLICHHUAX B PaMKax
KaKoW-mbo KOHKPETHOI CUTYaLNH, 4TO
HpeAroyaraeT pa3sHoOOpa3Hyl0 PEYEBYIO PEAKIHIO,
BKJIIOYasl 3MOLMOHAIBHYI0. Y ydalluXcs BO3HUKAET
NOTPEOHOCTh BBIPA3UTh PALOCTh WM OrOpPUYEHHE,
BOCTOPT WJIM HErOIOBaHWE W OHHU JOJDKHBI HaWTH
CpeZCTBa 715l BEIPRXKEHHSI CBOUX SMOIHIA.

B npaktuke npenonmaBanus PKM  wmml
UCIIOJIB3YEM CIOKETHO-POJIEBBIC WTPHl Ha OCHOBE
BUCOpparMeHTa, paccMaTpuBas HMX Kak OAHMH U3
9TanoB padoTel Haj HUILMOM Ha ypoke [3, c. 41-47].

OnHoif W3 BaXHBIX 3a7a4 MpernojaBarelsi Ha
YPOKax PYCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO SIBIISIETCS
CO3aHME PEAIbHBIX M BOOOpPaKa€MbIX CHUTYyaIMi
OOILIEHNS, WCIOJb30BaHUE I 3TOr0  Pa3IUYHbBIX
METOJIOB M TPHUEMOB pPabOTHl (POJNEBBIE HIPBHI,
IUCKYCCUM,  TBOPYECKHE  TPOEKTBl W 1p.).
[IpencraBnsieTcss HEOOXOAUMBIM TAKXKE JAaTh YJalUMCS
HarJBIQHOE TPEACTABICHWE O JKU3HM, TPaIuLsX,
S3BIKOBBIX ~pealusiX CTpaHbl H3y4aeMoOro  SI3bIKA.
Peanmzanmm 1rx 3ama4d Ha ypokax PKU crocoOctByer
UCTIONB30BaHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIH.
[Mpaktiuecku nrO0OH XYyAOKECTBEHHBIH (QHIBM Ha
HEPOIHOM SI3bIKE TpeBpallaeTcs B YAOOHBIH U
3¢ exTUBHBIH JTUTAKTHIECKUI MaTepuait:
«aylrMoBU3yalibHas TPUpOJa si3bIKa (DUIbMa Kak Obl
OpHOIIDKAET y4allerocss K H3HAYalbHBIM YCTHBIM
OCHOBaM H3y4aeMOro s3bIKa B Pa3IMYHBIX €ro
CTHJINCTAYECKUX c(hepax, 0ToOpakaeMbIX B (PHIIBME. ..
UX  M3y4eHHE  OTBEYAaeT  KOMMYHUKATHBHBIM
HOTPEOHOCTSM yyarmxcsh» [4, c. 124].

Hcnonb3oBanue BUACOPHUIBLMOB U
BUJICOCIO’KETOB TI03BOJISIET pEIlaTh OYEHb Ba)KHBIC
3agaun o0y4yeHHMs, BOCIUTaHMS U oOpa3oBaHus. Bo-
NEePBbIX, CTYAEHTH MpPU MPOCMOTPE BUACOPHUIHLMOB
UMEIOT BO3MOKHOCTD CJIBIIIATH TOJUHHYIO pedb U3
yCT HOCHTENEH s3bIKa. Bo-BTOPBIX, BHACOMUIEMBI
Jal0T BO3MOHOCTb yuaImumcst «YBHIIETb
COOCTBEHHBIMH TJIa3aMH TO, O YeM MBI TOBOPUM Ha
ypoKax, 4YMTaeM B  TEKCTax W  JHajorax.
[IpocmarpuBass BUACOPHIBMEI, ydalluecs MOTYT
Oonplie y3HaTh O TPaAWLMIX M KyJabType Poccum»
[2: c. 7]. Bonee Toro, ucrnonp30BaHUE BHUACO3AMUCEH
Ha YpPOKax CIIOCOOCTBYET  HWHIMBUAYaJIH3aLUN
00y4YeHHUsI U Pa3BUTUIO MOTHBUPOBAHHOCTH PEUYEBOI
nesiTenbHOCTH  oOywaeMmbx. Ilpm  umcmonb3oBanun
BUICOQUIBMOB Ha YpOKax pa3BUBAIOTCS [Ba BHIA
MOTHBAllUM:  CAMOMOTHBaLMS, Korma  (uiIbM
WHTEpEeCeH caM Mo cebe, W MOTHBalus, KOTopas
JIOCTUTACTCSl TEM, YTO CTYACHTY OyJIeT MOKa3aHo, 4TO
OH MOXET TOHSITh SI3BIK, KOTOPBIA H3y4aer. OTO
IPUHOCUT YJOBJIETBOPEHHUE U IPUAAET BEPY B CBOU
CHJIBI u MOTHUBAIIHIO K JanpHeHIeMy
COBEPILICHCTBOBAHUIO.

Haszapenko E.B., XanseuHa /].B. Posesas uzpa Ha ocHoge gudeocroxcema

Ha YPOKAx pycckozo A3blka KaK UHOCMPAHHO20 //

Hayunblll pezyabmam. [ledazozuka u ncuxosnozust obpaszosarust. - T.2, Ne1, 2016.

Mer gemoHcTpupyeM yuarmmcs ¢unbpM «[lutep
FM»y, xoTopelif, Ha Ham B3MJIAA, Tpejaraet
IIUPOKHE BO3MOKHOCTH ISl paOOTHI HAaJl SI3BIKOBBIM,
PEYEBBIM M COIMOKYJIBTYpHBIM MaTepuanoM. Ouinbpm
paccka3plBaeT O JKM3HH COBPEMEHHBIX MOJOIBIX
JIOZIeH, peleHu: UMM MPOOJIEM CaMOOIIpeIeIeHus,
JAYHBIX OTHOIIICHUH, PO ECCHOHATTEHOM
peann3anny, 9To OJM3KO U MMOHITHO CTYACHTaM BY3a,
TaK Kak repou (QuibMa OJHOTO BO3pPAcTa C CaMHMH
yuamumucsa. [locne mpocmoTpa W 00CyKIeHHUS
¢unbMa W BBINONHCHHS  psAfa  YIPKHCHHMA
MpernojaBarelb  MOXET  BBIOpaTh  pa3lIUYHBIC
(parmMeHTH (DUIBMA JUTSI TIOBTOPHOTO MPOCMOTPa U
JanpHelel paboTel ¢ HUMU. Hampumep, ¢gparment
«PasroBop Mamm u Koctu (y Mamm Ha padote)»

- Ilpusem, Mapycs.

- Ilpusem.

- Hepotcu, smo mebe. (dapum yeemuwt)

- Cnacubo. 3avem?

- Maw, 5 6vin nenpas. Ilpocmu.

- lla ny, umo mul.

- Mooicem, ne 6ydem bonvute pyeamuvcs?

- Jlasatii nonoocy.

- Pooumenu oanu mue cnucox. Ilpocam, umo 6w
Mbl YMEepounu 20cmetl, KOmopbvie Ham HylcHvl. Xouy
¢ moboil nocosemosamwcsi. Bom Hukonaeswvix, Oydem
npuenawams? Hukonaeswvix, npuenawaem. Anzenogol
— o6s3amenvHo.

- Kocma...

- Kocapes noo eonpocom.

- C6aovbOul He 6ydem.

- llonaxosvix... Ymo? Hy umo 3a wiymku?

- C6aovbul He 6ydem.

- A ue nowan, umo 3Hauum — C8a0bObI He
b6yoem?

- A wue wmoey. Kocma! Hy, noimu mens,
nooicanyiicma. Kocmenvka, mer ouenv xopowutl.
Kocmsa, mut camviti 61u3kuil wenosex, KOmMopulil y
Mmensi ecmv. Hy, notimu, noxcanyiicma. Kocms, smo
He enynocmo. I[lpocmu mens.

- Bcé bydem xopowio, y Hac 6cé bydem xopouio,
npasoa.

- Kocms, s ne moey. Ilpocmu mens. Kocme...

- He 2060pu enynocmu.

-4 ne mobmo  mebs.  Ilpocmu  mens,
nooicanyiicma. Kocmsa... Kocms, ny, npocmu mens.

[Tocie MOBTOPHOrO MPOCMOTpa MpenojgaBaTeib
IpeajaraeT CIeAyIoNne 3aJaHus W BapUaHTHI UL
Pa3bITPBIBaHUS CHOKETHO-POJICBOM UTPBI:

1. Kocms oOapum Mawe ysemvi u npocum
npowernus.  Paseiepaiime  cumyayuro, xomopas
npeduiecmeosana >mou cumyayuu. 3a umo 2eepoil
@uavma npocum npowenun? B uém ou gunosam?

2. 3axonuume ouanoe mexncoy 2epoamu uiobma
(Maweti u Kocmeti):
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A) Mawa npunumaem yeemvl U U3BUHEHUS,
PA32060p 3AKAHYUBAEMCS NOJONHCUMENLHO 0Jis1 000UX
eepoes hunoma,

b) Kocmsa sznumcsa na cirosa Mawu, 2epou
Qurvma ccopames;

B) Kocmsa paccmpausaemca u npocum Mauty
UBMEHUMb PeuleHue.

B ocHOBe JaHHOTrO CHOKETA JIEKUT NOATOTOBKA K
cBagpOe. Onupasch Ha 3Ty CUTYAIUIO, MPEITIOKUTE
YYaIUMCS Pa3bIrpaTh CICIYOUIUE CUTYalUu:

1.  3akaz pecmopama Onsi  c8a0eOHO20
mopaicecmaa.

2. Cocmaegnenue cnucka 2ocmeti.

3. Iloxynka obpy4anvHbix Kojey.

Jns  paspIrpplBaHusl CHTyalliii MOTYT OBITh
BbIOpaHbl  ¢parmeHTtel «B  kabmHere Maiiopa
nonununy, «B monunelickom ydactke», «B POV,
«Ha cranmum mMeTpo», KOTOphIE HE TOJIBKO OOTaThl
peueBbiMU  00pa3llaMM pPa3rOBOPHOTO JKaHpa, HO
TaKK€  3HAKOMAT  yyaluxcsd C  pealusMu
COLMOKYJIbTYPHOU Cpelibl, B KOTOPOl OHM HaXOATCH,
YTO, HECOMHEHHO, IOJIOKUTEIIBHO CKAa3bIBAETCS HA
ajlanTalyy CTYyJICHTOB K u3Hu B Poccuu. OcoOblit
UHTEpPEC U MPOCTOpP IUIsl TBOPUECTBA MPEACTABIISIET
CUTyalldsl JOJICOKAaHHOWM BcTpeun Mamm u
MakcrMma, KOTopasi TaK U HE COCTOSIIaCh B (PUIIBME.
Kax onm Bcrperarcsa? O uem OynyT roBoputh? Uro
pacckaxyt apyr apyry? YToObl moKa3arh 3TO B
CIOXKETHO-poJieBoil urpe Ha ypoke PKU yuammmces
noTpedyeTcss peann3oBaTh BeCh CBOH TBOPYECKHMA
MOTEHI[HAJI M T[OCTapaThCs YHNOTPEOUTH B peuH
HAaKOIUJIEHHBIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHUE 3HAHMUSL.

Urpa na 3anatusx mo PKU — »st0 HE mpocto
KOJUIEKTUBHOE pa3BIIEYeHHE, a OCHOBOH CITOCOO
pelIeHUs ONpee/ICHHBIX 3a/1a4 00yUYSHUsI Ha JAHHOM
3Tame — OT CaMbIX MEJIKMX PEYEBBIX HABBIKOB 0
YMEHHUSI BECTH CaMOCTOSTEIbHBIM pasroBop. Hrpa,
BBEJIeHHAass B Yy4YeOHBIH TpoIlecC Ha 3aHATHAX I10
pYCCKOMY $3BIKY KaK HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B
KauecTBe OJHOTO W3 TMPHEMOB OOYYEHHs, IOIDKHA
OBITH HMHTEPECHOH, HECIOKHOM ¥ OXKHUBICHHOM,
CrocoOCTBOBaTh HAKOIUICHUIO HOBOTO SI3BIKOBOTO
Marepuayia W 3aKpeIICHHUI0 paHee TOMyYeHHBIX
3HaHuil. CiaeayeT y4uThIBaTh, YTO UTPOBOU IMpPOIIECC
HAMHOI'0 O0JierdaeT Mmpolece yueOHbIi, Ooyee Toro,
yMeIno pa3paboTaHHAs WTpa HEOTJENIMMa OT YYSHUS.
Wrpa Bcerma mpeamnosaraeT NPUHATHS DPEIICHUS —
KaK TMOCTYyNHUTb, 4YTO CKa3aTbh, KaKyl JIEKCHUKY
BbIOpaTh. JKegaHue peluTh 3TH BOMPOCHI YOBICTPSIET
MBICIIUTEIBHYIO JIeATEIbHOCTD WUTPAIOIIHX.
VYuyaruecs: 00bIUHO JIyUIlle 3alIOMUHAIOT TO, YTO UM
npusATHO AenaTh. [loaToMy UrpBI 1al0T BO3MOKHOCTh
IyOOKO M HAI0JIr0 3alIOMHHUTh MaTepHUall.

Takum  oOpa3om, wWrpa  JaeT  BBICOKYIO
3¢ PEKTUBHOCTD JIFOOO0H ACATEIBHOCTH U BMECTE C TEM
CHOCOOCTBYET TapMOHHUYHOMY pa3BUTHIO JIMYHOCTH,
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T.K. OHa 00s3aTeTbHO COAEPKUT B cebe ycuime
(pusmueckoe, 3MOIMOHABLHOE, HWHTEIICKTYABHOE),
JOCTaBJIsIeT PafocTh (PaloCTh TBOPUYECTBA, PajlOCTh
moOenbl) W HajaraeT OTBETCTBCHHOCTH Ha  €¢
yYacTHUKOB. Mrpa — yHHBepcalbHOE CPEACTBO,
nomoraroniee mnpenogasarento  PKM  mpeBpaTuth
CIIOXKHBIN Tpomecc OOydeHHs] B YBIEKaTelbHOE U
uHTepecHoe 3aHATHe. MrpoBas IesTenbHOCTh IOMOTaeT
BOBICYL B Yy4eOHBI Tporecc aaxe «cnaboro»
CTyJEHTA. UyBcTBO paBeHCTBa, arMocdepa
YBJICUEHHOCTH U PAIOCTH, OLIYIICHHE MOCHILHOCTU
3alaHUil — BCE 3TO MO3BOJISIET YYAIIUMCS IPEOIOJICTh
CTECHUTENBHOCTb, MEIIAIOIIYI0 CBOOOAHO YIOTPEOISITh
B peuyd CJIOBA UYYXKOro s3bIKa, M OJaroTBOPHO
CKa3bIBaeTCsl Ha pe3ybrarax o0y4eHusI.

Hcnons3oBanue pa3ianunbix urp Ha ypoke PKI
CIOCOOCTBYET OBJAJCHUIO YYAIIUMHUCS WHOS3BIYHON
peubio B 3aHMMATENIbHON (opMme, pa3BUBAET MaMSTh,
BHUMaHUE, COOOPa3HTENLHOCTh,  MOJEPKHBACT
HHTEpPEC K PYCCKOMY S3bIKY, a TaKXe IIOMOraer
[earory riyoxe pacKpbITh JMYHOCTHBIN OTCHIIUAT
KaXI0T0 YYallerocs, €ro IMOJOXHUTEIbHbIEC JTHYHBIC
KadyecTBa (Tpymomobue, AKTHUBHOCTb,
CaMOCTOSITEJIbHOCTh, ~ MHULMATHBHOCTb,  YMEHHE
paboTaTh B COTPYAHHUYECTBE W T.I.), COXPAaHHUTb WU
YKpEnuTh y4yeOHYyI0 MOTHUBALIUIO.
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Abstract

The article deals with the researches in the field of finding new methods of teaching Russian to
foreign (Chinese) students and its Grammar aspect, in particular. In this connection the authors
share the results of the investigation dealt with the development of one of the most future-oriented
approaches in methods of training the Russian Grammar standards which may be called the
Module Approach realized by means of Network Technologies.
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Introduction: A rapid development of new
technologies penetrating into all spheres of our life
including education is an essential feature of the 21
century which cannot be neglected. The growing
market of educational services and high requirements
to their quality force us to new scientific researches.
This issue follows the ideas of Russian and
foreign researchers such as V. N. Afonasova,
G. A. Anisimov, R. S. Bekirova, E.A. Bystrova,
V. N. Wagner, V. G. Gak, M.L. Goldschmidt,
T.K. Donskaya, I.B. Ignatova, Z.N. Ilyevleva,

D. I. lzarenkov, O. A. Moiseenko, V. I. Ostapenko,
L.G. Petrova, T.N. Protasova, K.A. Rogova,
G.l. Rozhkova, J.D. Russel, S.F. Shatilov,
A.N. Schukin, P. A. Yutsyavichene, etc. They are
aimed at studying, developing, creation and using
new approaches and innovative technologies while
teaching Russian to foreigners on the whole and its
Grammar aspect, in particular.

The relevance and novelty of the problem
under investigation is in the approach itself. It forms
the basis for the creation of a principally new system
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of a quality estimation of knowledge, skills and
habits in the process of studying the material.

The aim of our research is to describe the
advantages of the module approach to teaching
foreign (Chineese) students different ways of
expressing purpose relations in the Russian language
by means of informatics technologies.

Methods: A number of differerent methods in
our study. Analytical method helped us in analysis of
linguistic, psychological, pedagogical, methodical
and technical literature.  Supervision  over
independent educational cognitive activity of students
allowed us to generalize experience of training
Russian  purpose-costructions. The comparative
method of theoretical concepts and their practical
realization allowed us to develop a modular
technique of training of foreign students in ways of
expression of the purpose relations.

Main part: Being a material basis of a
language, Grammar aspect has always been in the
focus of teaching students any foreign language. In
the recent years the number of Chinese students
getting their education in Russian both in China and
in Russia has considerably increased. That’s why
training foreign ( Chinese) students Russian
Grammar standards is one of the up-to-date problems
in modern theory and practice of teaching Russian as
a Foreign Language.

It should be noted that traditional methods and
approaches are still predominant in the system of
training Chinese students the Russian Language, and
Informatics Technologies are not given much
attention to.

In this connection, one of the most prospective
approaches in methods of training Russian Grammar
standards we are now developing may be called the
Module Approach to teaching  foreign students
different ways of expressing purpose relations in the
Russian language realized by means of Network
Technologies. It is regarded as a perspective
approach in methods of teaching Russian as a foreign
language combining both the elements of the
classical approach and the new forms of education.

The purpose relations are very important for
speakers as they define the purpose of action,
desirable events or the phenomena of reality. The
communicative importance of the purpose relations is
out of question and their wide circulation in all styles
of modern Russian testifies to it.

The Russian language has developed a branched
system of ways of their expression

Application of the Module Approach allows to
structure and order this system.
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The main characteristics of the Module
Approach to training Russian Grammar standards in
this aspect are as follows:

1). Division of the studying Grammar material
into completed Sub modules for convenience;

2). Possibility of permanent improving of a
Module without changing of its whole structure;

3). Individualization of the process of training
within the Module due to the set of methodical
instruments;

4). Independence of a cognitive activity of a
student;

5). Achievement of the aim of training within
the Module due to student’s comprehension of a
practical importance and prospective of his/her
activity.

Using of Network Technology as a basis for a
foreign students grammar competence formation
while training them Russian as a Foreign Language
by means of the Module Approach promotes
convenient interaction between a student and a tutor;
creates conditions for interactive education and
automatic estimation of results so that the process of
studying becomes more qualitative and enthusiastic.

Practical and controlling blocks of the module
which are specially developed for training Russian
grammar serve as the integral components of process
of management of independent educational activity
of students in the informational educational
environment and give the chance to trace
achievements of the foreign students.

The Module Approach, methods and the content
of the course are developed in such a way that the
students could be engaged in it independently without
excess tension in convenient out-of-class time and at
convenient speed. The teacher promotes a motivation
of independent work, provides its rational and
productive course. The students acquire a training
material in the context of the independent solution of
communicative and cogitative tasks, and then
systematize it.

While making the experiment with foreign
students we could research the Module Approach to
training Russian Grammar standards in Integrated
Educational Environment which is based on Program
Cover named “PEGAS”. As a result we could come
to the following conclusions.

1. The Module Approach to step-by-step training
foreign students to Russian Grammar standards by
means of Network Technology is grounded for the
first time in Methods of Teaching Russian as a
Foreign Language providing for the completeness
and non-stop character of the training process; check
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up of knowledge mastering and their cognitive
activity.

2. The procedure of creation of lingua-
methodical interactive model of training foreign
students Russian Grammar standards by means of
Network Technology is well developed. The
elaborated model is inculcated in the educational
process.

3. These are found and practically realized some
methodical ways  which  develop student’s
independence in improving his/her skills and habits
in Russian speech. The methodical way of imitated
educational dialogue between a student and a tutor is
recognized as the main one.

4. On the basis of abovementioned data it is
elaborated and checked up the model of how to
manage the independent cognitive student’s activity
in the training process by means of Network
Technology.

5. The process of training Russian Grammar
standards within the Modules is organized on the
three main principles: individualization,
differentiation, interaction. The students firstly
interpret the studying Grammar material and then
systematize it independently  while  solving
communicative and mental tasks.

To sum up, the elaborated lingua-methodical
interactive model of training foreign students Russian
Grammar standards is intended for independent
foreign language learning. Every module has three
blocks — theoretical, training and checking up blocks
and different interactive elements — Activity book,
Recourses, Tests, Glossary and Questionnaire.

Conclusion: According to the given statements
lingua-methodic and interactive model for the
students”  self-training leading in informatics
educational medium from the point of view of a
module approach are grounded theoretically and
checked practically. The main results of the given
research are inculcated as in Belgorod Higher
Educational ~ Establishments and abroad. It
demonstrated its effectiveness during the study of this
material by foreign students.
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The materials of the present research may be
used in the process of creation of electronic student’s
books, teaching and methodical complexes in
Russian for the Chinese and other foreign students
mastering the Russian Language or getting education
or profession in Russian or in Russia. It may be also
used for the purpose of working out lecture courses in
computing linguadidactic and then using the
materials for those improving their qualification in
Methods of Teaching Russian as a Foreign Language.
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AHHOTAIINA

B cratbe paccMOTpeHBI  coaepKaTelbHO-(pOpPMalbHBIE  OCOOCHHOCTH  WCIIOJIB30BaHHS
XYJO’KECTBEHHBIX (DHIIBMOB M TEJIECEPHAIOB IPU O0Y4YEHUH IEeI0BOM KOMMYHMKALMN Ha 3aHATHIX
[0 PYCCKOMY SI3BIKY Kak HHOCTPaHHOMY B BbICIIEM y4yeOHOM 3aBeaeHuu. lIpencraBnena
TUTIOJIOTUS 3aJJaHUI B COOTBETCTBUH C X HAIPaBICHHOCTHIO Ha pPa3BUTHE KOHKPETHBIX HABBIKOB,
MIPUBEACH IPUMEP OPTaHU3aLKU CUCTEMBbI 331aHUH JEMOHCTPALMOHHOTO (IIPOCMOTPOBOI'0) 3Tamna
IUTsE 0Oy9eHUs IeTT0OBOM KOMMYHHKAIIMH CTYJeHTOB 1-2 KypCOB.
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Abstract

The article describes the content and formal features of the use of feature films and television
series for teaching business communication within the university course of RFL. It presents a
typology of tasks according with their aim at various skills development and gives an example of
organizing a system of tasks for the viewing stage in teaching business communication to 1% and
2" year students.
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Pa3sBUTUA

TeJ'Ie(bI/IJ'IBMLI, 06yqa}0mne nmporpaMmbl, HOBOCTHBIC

COBPEMEHHOI'0 00IIecTBa JUKTYET HEOOXOIMMOCTh
MOCTOSTHHOTO 0OHOBJICHUS coJiepKaHus
o0pa3oBaHMs, METOJIOB MU CIIOCOOOB NpEnoAaBaHUs
OUCHMIUIMH B LENsIX IOBBILICHMS  KadyecTBa
MOJrOTOBKK ~ Oyaymux — crernuaiucrtoB.  Ocoboe
3HaYeHWe B OTOM IIPOLECcCe UIparoT HOBBIC
MH(QOPMaIIIOHHbIE TEXHOJIOTHH, KOTOpBIE
pacCIIUpSIOT BBIOOP CpencTB oOy4eHMs. B s3pIKOBOM
oOpa3oBaHnK Bce OOJblIee MPUMEHEHHE HAXOMST
Ppa3HOXaHPOBBIE ayJHOBHIEOMaTEpHAIIBI
(moxyMeHTasbHbIE, HAyYHbIE, XYI0XKECTBCHHbIE MU

penopTaxku M [1p.), TOCKOJBKY OHH CYIIECTBEHHO
pa3HOoOOpa3sIT XOO  3aHATHHA, TOBBIIAIOT  HX
HHPOPMALMOHHYIO u SMOLHMOHATILHYIO
HACBIIIEHHOCTh,  WHTEHCH()UIUPYIOT  mepeaady
JIAHHBIX, WX 3allOMUHAHUE H YCBOCHUE MOCPEICTBOM
KOMIUIEKCHOTO ~ BO3/ICHCTBHS HA CIyXOBOH U
BH3YyaJIbHBII KaHaJbl BOCHPHUSTHS, BBI3BIBAIOT Oosee
SPKUE SMOIMOHAIBHBIE TIEPEIKUBAHHS, DMIIATHIO CO
CTOPOHBI ydammxcs Omarofaps ocoObIM 3BYKOBBIM U
n300pazuTensHeM dddextam [7, ¢. 242], 4To TaKKe
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KOMMYHHMKaTHUBHBIX
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crocoOHocTeld. bonee Toro, maHHBIE CpeAcTBa
OTIINYAIOTCSA CHOCOOHOCTBIO o0ecnevnTh
HOTPY’KEHHE B KyJIbTYpy HOCHUTENEH H3ydaeMoro
A3bIKa, ero 0oJjee Iiy0OKoe U LIEIOCTHOE TIOHUMaHNe
[8, c. 1741].

Bompocsr yueOHOro MOTEeHLMaNa
ayJIMOBUICOMATEPUANIOB 3aTParuBaloTCs B TPyAax U
paborax mHorux yuenbix: P.K. Boxenkosoii, M1.A.
T'onuap, I'.®. Kunkosoit, N.II. JlsicakoBoii, C.B.
Momnoxosa, B.M. llaknenna, H.I'. lllopynosoii, A.H.
Ilykuaa w ap. WU HecMOTpsT Ha 3HAYUTEIBHBIA
HAKOIUIEHHBIH MaTepuall, MHTepeC K JaHHOM Teme He
CHIKAETCs, TIOCKOJIbKY ayIMOBH3YyallbHAs KyJIbTypa
OPOYHO BOLUIA B JKU3Hb COBPEMEHHBIX JIIOJCH,
0c00EHHO MOJIO/IOTO MOKOJIEHHUS, KOTOPOE C JETCTBa
OpUyYeHO K  BOCHPHUATHIO  HHPOpPMALMU B
MyInpTUMenuiiHOW ¢dopme. K Tomy ke B yCIoBuUSX
JIuBepcHpUKaum HanpaBJIeHUH MOATOTOBKHU
CIEINATUCTOB BY30BCKHE METOTUCTHI u
IpEenojaBaTed CTPEMATCS aJanTHPOBaTh JAHHBIN
dbopMar K  comepKaTENBHBIM  OCOOCHHOCTSIM
KOHKPETHBIX  mpoduieidi W  croenuaibHOCTeH
o0ydJaromuxcsi, axkTyallbHBIX cdep ux Oymymei
npo¢ecCHOHATIBHON e TENbHOCTH.

Ha cerognsmHuid 1eHb [ OPOBEAECHUSA
3aHATUHN MOKHO HCIIOJIb30BaTh yKe
OIyONTMKOBaHHbIE y4eOHbIE TOCOOWA, a WMEHHO:
Kungkosa I'.®., Monokos C.B., Hlakmenn B.M.,
IHopynoa H.I'. «YueOuslii Bumeokypc «Pycckas
peus» mo kuHOGMIbMY «MpoHus cyabpObl, HIH C
nerkuM napom!»» [2], I'onuap U.A. «llocnymaiite!
YuebHoe  mocobue TO  ayAMpOBaHHIO IS
WHOCTPAHHBIX Yy4YallluXcd, W3y4alolluX pPYyCCKHM
sa3p1k» [1], FO.E. IIpoxopos, A.B. I'ony6eBa «Cemb
nporynok mo MockBe. YueOHbIH BHACODUITBEMY [4]
u JIp.

B 10 e Bpems aisl OCBEIeHHs ONpeAeICHHON
TEMbl M PEIICHUA KOHKPETHbIX Yy4YeOHBIX 3ajgad
MPENoAaBaTey CO3Aal0T U CBOM COOCTBEHHBIE
pa3paboOTKu, OpraHu3ys CHUCTEMHYI0 paboTy ¢
ayJMOBUIeOMaTeprualaMH Ha Tpex
MOCTIETOBATENBHBIX JTanax: MpeaIeMOHCTpa-
IIUOHHOM (TIPEIITPOCMOTPOBOM), JIEMOHCTPAIMOHHOM
(mpocMOTpOBOM) U MOCTAEMOHCTPALIIOHHOM
(mocneripocMoTpoBoM) [3, ¢. 86]. Kaknprit u3 maHHBIX
9TarloB HMMEEeT CBOM 1M W OCOOEHHOCTH.
Llonpocmomposwiti sman TpHU3BaH 3aUHTEPECOBATH
yyaluxcs, HaCTPOUTh MX Ha JalbHeimyo padory,
MOATOTOBUTh K  BBIIOJIHEHUIO 33JaHWA, CHSTH
ONpEIENIeHHbIe  TPYIHOCTH  (COLMOKYJIBTYPHBIE |

S3BIKOBBIC) BOCIIPHSTHS BHAEo(parMenTa.
Ilpocmompogvii  oman  HaleleH Ha  Pa3BUTHE
SI3bIKOBOM, peueBoi u COILMOKYJIbTYPHOU
KOMIIETCHIIMH  yYaluxcs,  pacIiupeHhe WX
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BOKaOysipa u CTpPaHOBEIYECKHIX 3HaHUM.
ITlocrenpocmomposulii sman CTaBUT CBOEU 3amaueit
KOHTpPOJIb TIOHUMAaHUS cofiepyKaHus (UIIbMa, a TaKkKe

COBEPINICHCTBOBAHUE  HABBIKOB AHAJIUTHYECKOM
00paboTku WHGOPMAIUM UCTOYHHMKA, YMCHUH B
oopmreHUH Ppe3yJIbTaToB MBICITUTETIBHON

JIeITeIIbHOCTH B YCTHOHN W MMIMCHbMEHHOM pedn [6, . 87].

[IpenmeromM paccMOTpeHHsT B AaHHOW CTaTbe
BEIOpaHBI 0COOEHHOCTH JEMOHCTPALMOHHOTO
(TIpOCMOTPOBOTO) JTamna paboThI c
XYIOXKECTBEHHBIMHU (PMIIBMaMHU B paMKax BY30BCKOTO
Kypca pycckoro si3blka kak wuHoctpanHoro (PKN),
IIOCKONIBKY ~ JaHHBIM  dTam  Hawmbollee  3pUMO
JEMOHCTPHUPYET MHTETPAIUIO B S3bIKOBOM OOyUYEHUH
TPpaAUIHUOHHBIX JIMHTBOMETOANYCCKUX IIOAXOA0B M
OPUHLMIIOB C  COBPEMEHHBIMH  MH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHUKaIoHHbIME  TexHonorumsimu  (UKT),  dro
CYILIECTBEHHO  aKTyaJIM3UPyeT U ONTHMH3UPYET
JIMHTBOOOPa30BaTeNbHBIH Mpoliecc. Ha3BaHHBIH dTam B
MIEPBYIO OYepe/Nb HAIpaBIIeH HAa Pa3BUTHE HABBHIKOB
ayJIUPOBaHUS: BOCIIPUSATHE OTIEIEHBIX KOMIIOHEHTOB
ycTHOro  cooOmieHust  (poHeM,  JIEKCHYECKHUX,
rpaMMaTHYECKHUX SJIEMEHTOB) U MaKpOOCOOEHHOCTEH
«TEKCTa» BBICKA3bIBaHWN (I€NIb TOBOPAIIETO, €ro
UHTCHIMHM, TeMy  cooOmenus) [10, c.202].
3HaYMTENIBHYI0O pOJIb B 3TOM  TIPOIECCE  WIPArOT
MEXaHU3MBI TIPOU3BOJIBHOTO BHUMAaHUI,
KPaTKOBPEMEHHOM NMaMsITH, aHTULUIALUY, S3bIKOBON
JIOTaJIKH.

XapakTepHBIMU yueOHBIMU 3aJaHUSIMH,
IpeJHa3HaYeHHbIMU IS BBITOJIHEHHS Ha
JIEMOHCTPALIOHHOM (mpocMoTpOBOM) JTarne,
ABJISIOTCS:

- 3aIlOJIHEHUE TPOITYCKOB B TEKCTE CHOKETHOTO
BUIeoparMenTa;

- OTBETHI Ha BOTIPOCHI;

- OIpeJIeIeHue  TOTO, KOMY TIPUHAJIEKHT
perurKa;

- BOCCTAHOBJICHUE
PETUTHK;

- Iepecka3 CoOBITHH crokeTa [9].

Bo Bpemsi paboThl ¢ ayJauoBHIIeOMaTepHaIaMy
(TToyTHOMETpaXKHBIMU  (PUIIBMaMH WIIM  CIOXKETHBIMHU
(parMeHTamMM) y4aruMcsi OObIYHO MPETOCTABISETCS
BO3MOXHOCTh IIPOCMATPHUBATH KX JIBa Pa3a: BO BpeMs
MEPBOTO MMPOCMOTpPa OHHU JOJDKHBI TOHATH oOIIee
cojepkaHue (uiabMa WIM 53IU301a, ONPEACIHTH
repoeB, CHUTYalMIO OOLICHUS, TEeMAaTHKy; BTOPOH
MIPOCMOTP OpPHEHTUPOBaH Ha YCBOCHHE
OAPOOHOCTEH CrOXKETa, HEOOXOIUMBIX JIeTaleH.

PaccmoTpum OIIBIT OpraHHU3aIuu
JEMOHCTPALIMOHHOT O (mpocMOTPOBOIO) JTana
paboThl €  XYyJIOXKECTBEHHBIMH  (QWIbMaMH U
cepuallaMi B paMKax By3oBckoro kypca PKUW npu

IIPaBUJIBHOTO nmopsaaka
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o0y4yeHHH JeNoBOM KOMMYyHHMKalUuH. B kadectBe
MaTepuana Ui JAaHHOTO Kypca HCIONB3YIOTCA
(hparMeHTBI OTEeYEeCTBEHHBIX XyJ0’KECTBEHHBIX (DUITBMOB
u  tenecepuasioB  «He  poauch — KpacuBOi»,
«CnyxeOnpiii pomany», «CiyxeOHblii poman. Hare
Bpems», «[lanma mus Codvmy, «[lers BenmvkonerHsiiny,
«Bc€ pamn TeOs», «Heker2», «Tpu momyrparmm,
«Kopornepa urpe», «He Ob110 OBI cuacThst». Cucrema
3alaHuil K YKa3aHHBIM ayIuOBHIEOMAaTepHaliaM
OTpakaeT  COJAEpKaHWE BOCBMH  CHTYaTHBHO-
KOMMYHUKAaTUBHBIX TEM:

1. lenoBast KOMMYHHUKALHS.
OOIIECHUS.

2. PeueBoi 3TUKET.

3. IlopTpet nemoBoro genoBeka.

4. Jlenosas Oecena. CobecenoBanue. Pesrome.

5. enoBotii TenedoHHBIN pa3roBop.

6. lenoBele  meperoBopbl.  JleloBoe  MHUCHMO
(odumanbHbIN XapakTep).

7. denosble neperoBopsl. Pacnucka.

8. lenoBeie  meperoBopsl.  JlemoBoe  MHCHEMO
(momyouIanbHBIN XapakTep).

Ocobennoctu

PomaHoega H.H., Ameauna H.0. [lemoHcmpayuoHHbLil (npocmomposotl) aman pabomol ¢
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B ycnoBusx orpaHWueHHOTO OO0bEMa YacoB,
BBIIEISIEMBIX Ha HU3y4yeHHue PKI B
He(DMUIOJIOTHUECKUX By3aX, IpH pa3paboTKe CHCTEMBI
3aJaHU  [IPELyCMOTPEHO COBMELICHUE BeEayLIeH
HaANpaBICHHOCTH Ha pa3BUTHE YMEHHUH M HaBBIKOB
ayJIMpOBaHUsI Kak KITIOYEBOTO, 170071
JOMUHHPYIOIIETO, BHAA pEUYEBOH JESATEIHHOCTU
(BP/I) BO Bpems JCMOHCTPAIMOHHOTO 3Tara
(mosToMy yKa3aHHasl HaIlPaBJICHHOCThb NPHUCYTCTBYET
BO  BCEX 3aJaHMAX) C  OpHEHTalMed  Ha
COBEpILICHCTBOBAHUE YMEHUI B TOBOPEHHUH, YTCHUU U
MUCbME, a TakKXXe OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB
(tabnuma). Tem caMbIM B paccMaTpuBacMoOl CHCTEME
peanu3yeTcsi IPUHLUI B3aMMOCBSI3aHHOTO OOyUYeHHS
aynupoBaHuio U Ipyrum BPJI, a Takxe pazinyHbIM
aciektaM  s3pika.  CTOMT ~ OTMETHTh,  YTO
(oHeTHUECKHE, JIEKCUYECKHE W TpaMMaTH4YecKue
HaBBIKA OTpabaThIBAIOTCS B OOJBIICH MM MEHBIICH
CTCIICHU IIPU BBIIIOJHCHUHW KAXIOI'O THUIIA 33}13HHI71,
HO B Ta0yuie MNOpHUBEACHBI JIMIIb T€ W3 HUX, B
KOTOPBIX COOTBETCTBYIOILAS HalpaBJICHHOCTb
MIPOCIIEKNUBAETCA Hanboee OTUYETIUBO.

Tabruya

Cucrema 3a1aHuii 1eMOHCTPALMOHHOIO (IPOCMOTPOBOI0) 3TANA JJIsl B3AUMOCBA3AHHOI0 00y4YeHUsI A3bIKY
M pe4eBoii 1esITeJIbHOCTH

Table

A system of tasks of the demonstration (viewing) stage for interrelated teaching of language and speech activities

KomOrHarmm otpabarspacmbix BPJ1

1 aCIICKTOB s3bIKa

Twumsr SaI[aHI/Iﬁ Ha pa3sBUTHUC KOM6I/IHI/IpOBaHHBIX

YMEHUI U HaBbIKOB

AyI[PIpOBaHI/Ie 1 rOBOpCHUC - OTBCThI Ha BOIIPOCHI;

JICKCEMbI;

- OIIpeJIeTICHUE aBTOPa PEIUIUKU

- YCTaHOBJICHWE WCTUHHOCTH/JIO)KHOCTH BBICKa3bIBaHMS, OTCYTCTBUS MH(popmanuu (eciu
BBICKa3bIBaHHE HEBEPHO, TO BOCCTAHOBIICHUE NCXOHON HH(pOpMannm);
- BbISIBJICHHE (DaKTa YIOTpPeOJIeHHs CJIoBa B TEKCTE (hparMeHTa, oObsICHEHNE 3HAYCHHS TAHHOM

AynupoBaHHE M YTCHHE

- BOCCTaHOBJICHHE MPABHIILHOTO NOpsaKa (pas;
- HCTIpaBJICHNE HEBEPHOII HH(OPMAIIUU U BEIpa3UTEIbHOE YTEHHUE AUAJIOTa;
- COOTHECEHHE KAPTHUHOK-CKPUHILIOTOB C PEIIMKAMHU IEPCOHAXKEN

AynupoBaHHE U IHCBMO

CTaJIKUBAKOTCs FepOI/I)

- BOCCTAHOBJICHHE IIPOITYCKOB B TEKCTE, 3aBEPIICHNE BHICKA3bIBAHUH;
- IHMChbMEHHas (uKcalus HeoOXoquMoW uH(pOpManuu (Harmpumep, NpodiieM, ¢ KOTOPBIMU

AynupoBanue u (poHEeTHKA - OTBETHI Ha BOIIPOCHI;

- BOCCTAHOBJICHHE ITPOIMYCKOB B TCKCTC € NOCJICAYIOINM €ro BbIpa3uTCJIbHbBIM YTCHUEM

AynupoBaHHE U JIEKCHKa

JTAHHOM JIEKCEMBI

- HCTIpaBJICHNE HEBEPHOI NH(OPMAIINU U BEIPA3UTEIFHOE YTEHHUE AUAJIOTa;
- ycTaHOBJEHHE (aKTa yrnoTpeOJeHus ClIoBa B TEKCTE ()parMeHTa, OOBbSICHEHHE 3HAUCHMS

Ay,HI/IpOBaHI/IC 1 rpaMMaTHUKa - OTBCThHI Ha BOIPOCHI

[anee B KadecTBe IipuMepa IIpecTaBjeHa
cucTeMa 3a7aHuH JIEMOHCTPALIMOHHOTO
(mpocMmoTpoBoro) 3tamna st Temsl «llopTper aemoBoro
YETIOBEKaY.

3ananue 1. Bo Bpems npocmoTpa ®@parmenTa 1
«PaboTHurK» (K/¢p «ChuyxeOHblii poman. Hamie
BpeMsi») 3auKcHpyiiTe OKOHYaHUE (pa3s.

1. Kaorwcowiii Oondicer 3names ceoe mecmo, >mo He
CHOOU3M, D5MO EOUHCMEEHHbIN CNOCOO
(OtBet: noodepaicusams nopsoox.)

2. Cybopounayus, NYHKMYAIbHOCHb,
naaHuposanue, NpoQeccUOHatu3M — 60m uemvipe
Kuma, Ha  KOMOPbIX . (Orser:

Oeporcumest 6usrec.)
3. Ucmunnbix  npoghecCUOHANO8 — HUUMONICHO
. (OtBet: mano.)
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4, Kemamu, A unancosvlil AHAIUMUK,
. (OtBeT: ogucHwil crysrcawyuil.)

5. Duepeuunvui, cobpanHblil,
cmpeccoycmouiuussill.  Kaswcooe  cnogo
(Otert: npo mensi.)

3ananmne 2. Ilocae mpocmorpa ®parmenra 2
«3ananue» (k/¢p «CoayxeOHblii poman. Hame
BpeM#») OTBETHTE HA BOMPOCHL

1. Kaxoeéa udess mnpoexma epynnvl HaACHWHLIX
uneecmopos?

2. Kaxoe nopyyenue Oaem  pykogooumenn
COMPYOHUKY?

3. Kax Jhoomuna Ilpoxoghvesna xapaxkmepuzyem
Hoesocenvyesa?

4. Tlouemy (omxyoa) 060e MyxcuuH 3HaOm Opye

opyea?

5. Houemy Jloomuna Ilpoxogvesna HedosonvHa
Hoesocenvyesvim?

6. Kaxogwi nocneocmeus UCNONL30BAHUSA

HeNnpOBEePeHHbIX OAHHBIX?

3amanue 3. Ilocmorpute @parment 3
«Pazropop ¢ HavyanbHMKOM» (K/¢p «CoayxeOHBIH
poMan») U BblOepUTe BAPUAHTBI YTBEPIKICHMIi: a)
BEPHO, 0) HEBEPHO, B) HeT HH(OPMAIUH.

1. Myoicuuna oapum HauaibHUKY Kapanoaul.

2. Hoeocemvbyes, no  MHEHUIO — HAYATbHUKA,
UHUYUAMUBHBLI PAOOMHUK.

3. Myowcuuna panee paboman ¢ KOMnbIOMepami 6
Llsetiyapuu.

4. Myosrcuunvl eMecme YYunucy 6 WKoJe.

5. Hauanenux He0ogonen omyemom compyoHuKa.

6. Hauanenux npocum myx#cuumy ocoboe snumanue
VOeuUm Kauecmay pabompi.

3ananue 4. Ilocine npocmorpa ®parMeHToB 2 U
3 cpaBHHMTE NPUOPUTETHI B MPUHIMIIAX OPTaHU3ANUU
M KpUTepusiX  ONEHKH  aJIMMHHUCTPATHBHO¥
JesiTeJIbHOCTH B COBETCKOe BpeMsi M B HAILUHU [HH,
oTpasuTe JTU TOKA3aTell B pacnpeneuTeIbHOI
Taduimne. Ecau ecTh pazinumsi, TO KAKOBbI HX
NPUYHHBIL, HA Bam B3rsn?

1. Uzpa 6 komanoe.

2. ucyunnuna.

3. Opuenmayus Ha
nompebumeetl.

4. Unuyuamusnocmo.
Ambuyuosnocmy.
Tounocme.
Kpeamusnocme.
Kauecmeennas paboma.
. 3aboma o konnexmuse.
10. TIpouzsooumenvrocmo.

UHBECmMopos u

©oo~No U

CoBerckoe Bpems Hame Bpems

PomaHoega H.H., Ameauna H.0. [lemoHcmpayuoHHbLil (npocmomposotl) aman pabomol ¢
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3ananue 5. IlocmoTpuTe ®parment 4 «OT4eT»
(/¢ «KopoJieBa UIpbD») M paccTaBbTe PeIUINKH B
NPaBUJILHOM NOPsSIIKe.

1. T'ocmunuyy 3anucan Ha Bac.

2. Ilasen I'eopeuesuy, paspewume?

3. Pao cmapamucs.

4. Dmo Ookymenmbl nO NOBOOY HPUBAMUIAYUU
2OCMUHUYbL,  OPUSUHATIBL:  peuleHue  KOJIEKIMUed,
peuterue nPUBAMU3AYUOHHOU KoMuccuu,
ceudemenbcmaa, 1y, U npouee.

5. Ilasen [eopeuesuy, Opyscoa-Opysxcoou, a
OEHEICKU 8PO3b.

6. Boi menepv xo3aun 20CMUHUYbL, A K XO3AUHY
NONIOHCEHO 0OPAWAMBCSL NO UMEHU, OMYECTNEBY.

3ananue 6. Ilocmorpute @parmeHT S
«Haznauenme» (k/¢p «Coy:xxeOHbII poMan») H
OTBeThTe, ¢ KAKOH 11eJIbI0 HAYaIbHHULA NPUIJIACHIIA
cekperaps.

1. Kaxou ookymenm mpebyemcsi cocmagums?

2. Kakasa donoichocms 0ondicHa Obime YKazana?

3. Kaxotl compyonux HasHavaemcs?

3ananue 7. Ilocmorpure @parmMeHT 6
«3anBiaenue» (k/p  «Ciay:xeOHbIii  poman»),
paccTaBbTe KAPTUHKH B HY/KHOM HOpsiAKe M
pacckaxuTe, KaKue JICHCTBHA  IEPCOHAKeH
OTpasKeHbl B KAKO0I U3 HUX.

e | R T~

3ananue 8. Ilocmorpute ®parment 7
«Co0Opanue coTpyaHukoB» (T/¢ «Bce pagu Teds») u
BBINUIINTE (HA30BUTE) Bce MPO0JIeMbl, ¢ KOTOPHIMH
CTOJIKHYJINCH COTPYIHUKH KOMIIAHUM.
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AHanusupysl ONBIT NPOBEACHMS 3aHATHH IO
JAHHOW  METOAWYECKOW  pa3paboTke,  clemyer
OTMETHUTh, YTO CTYACHTHl | M 2 KypcoB YCHELIHO
CIHPABISJIMNCh C IOCTABJICHHBIMU 3aJa4aMH, OJHAKO
UM  Bcerga HyKeH Obul  BTOPOH  MPOCMOTP
(hparMeHTOB; B OTACIBHBIX CIy4asx (B YaCTHOCTH, B
3aJaHUAX ~ HA  3al0OJHEHHE  COAEPKaTeNIbHbBIX
NPOIYCKOB) BTOPOrO IPOCMOTpa BCE JKe OBLIO
HEIOCTaTOYHO, UYTO  MOPOKAAJ0  HauOoIblIee
KOJINYECTBO OIIMOOK B COOTBETCTBYIOILMX 3aJaHUSIX.
JanHple (akThl CBUAETENLCTBYIOT O HAJIMYUH Y
CTYJCHTOB TPYAHOCTEH C COOTHECEHHEM CIIyXOBOTO
Kofa u rpaduyeckux 3HaKOB. [Jig yCcTpaHeHHs 3TOH
MPOOJIEMBI 11e7IecO00pa3HO MPOJOKATH BBIIOIHSTH
noJoOHBIE 3aJaHusi C TIIATEJIBHBIM  Pa3z0opoM
OmMOOK ¥ JOMOJHUTEIBHBIM  NPOCMOTPOM
(parMeHTa, a TaKKe OPraHU3OBHIBATH CIYXOBBIE
JUKTaHTBI (xorma 3anuchIBaeTcs pedb
MpenoaaBaTesns 158105 ayIUOTEKCT) Win
BUACONUKTAHTHl (KOTIAa 3aluCBIBAIOTCS PEIUTUKU
nepcoHakel GpuIbpMa).

B nmemoM, pe3oMupys CKa3aHHOE, CIELyeT
OTMETUTH MIOJIOKUATENBHBI ~ 00pa30BaTENbHBII
3¢ deKT OT BKIIOYSHHS MPEACTABICHHOTO KOMIUIEKCa
3aJaHuii B 0OmIyro cucteMy OOydYeHHs [eJI0BOM
komMmyHuKanun B Kypce PKW ¢ ucnomp3oBanmem
ayJIMoOBUAEOMAaTepuanoB. Pe3ynabTaTl  UTOTOBOTO
TecTa, 3aBEpIIIAIONIEr0 3KCIIEPUMEHTAIbHOE
oOyueHue 10 Ha3BaHHOMY acMeKTy, IEMOHCTPHPYIOT
MIOBBILLICHHUE y CTYAEHTOB YPOBHS
c(hOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB JEJIOBOTO OOLICHUS B
cpenaeMm Ha 30,4% 1O CpaBHEHHWIO C PE3yJIbTaTaMU
MIpeIBapUTEIHLHOTO TECTUPOBaHus [5, c. 28].

Takum oOpazom, oOmIenpru3HaHHBINA
JIMHTBOAUIAKTHYECKUN MOTEHIHA
ayJIMOBU/ICOMATEPUATIOB KaK CpelCTBa OOY4eHUs
PKU ¢ 0ueBUIHOCTBIO aKTyalIU3UPYETCsl B YCIOBUSIX
npoduIU3anum U KOMIIETEHTHOCTHOM
HaIlpaBJI€HHOCTH  S3BIKOBOM oOpa3oBaTenpHON
JESITeIbHOCTH B BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEICHUSX.
Metoandeckn ~ OOYCIOBIEHHBIH M XOpOLIO
BBICTPOCHHBIN KOMIUIEKC 3aJaHui i paboThI ¢
JAaHHBIM  CPEACTBOM  3aMETHO  CIIOCOOCTBYET
(hOpMHPOBAaHUIO WHTETPATHBHON MPOQecCHOHATBHO-
KOMMYHHKaTHBHOM KOMIIETEHIINN CTYJIEHTOB,
o0ecrieunBass WM, B YaCTHOCTH, YCBOEHHE 3HAHUM,
OBJIAJICHNE YMEHUSMH U HaBbIKaMH B JIEJIIOBOM
KOMMYHUKAllUM  KaKk  3HAYUMOM  KOMIIOHEHTE
YKa3aHHOU KOMIIETEHIIUH.
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AHHOTAUA

KomMmyHHMKaTHBHOE HaMepeHHe aBTOpa — IO3HAKOMHTH C HEKOTOPHIMH MpHEMaMH OO0ydYeHHS
SI3bIKY, KOTOPBIU SIBIIIETCS OCHOBOM HAllMOHAJIIBHOM KYJIBTYPBL.

dopmupoBaHue SI3BIKOBOW KOMIIETEHTHOCTH NpoQeccHoHalla — BaKHEHIee HampaBleHHE B
COBPEMEHHOM YIIPaBJICHYECKOM 00pa3oBaHNH. HEeBO3MOKHO MOArOTOBUTH MEHEIKEPa BHICOKON
KBaJIM(UKALMK, €CIIH OH HE BJaJeeT UCKYCCTBOM PEUEBOI0 B3aUMOACHCTBH.

KioueBsble ci10Ba: s3bIK0Basi KOMIETEHINST; KOMMYHUKAaTUBHBIE Ka4eCTBA PEUH; IMHIBOKOMMYHHKAIIHS.
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DEVELOPING LANGUAGE COMPETENCE OF AN INDIVIDUAL IN THE

PROCESS OF TEACHING SPEECH DISCIPLINES AT THE UNIVERSITY

PhD in Pedagogical Sciences, Associate Professor, Department of the Russian Language and Linguistic Communication in
Management State University of Management, 99 Ryazan Ave., Moscow, 109542, Russia, E-mail: guurus@mail.ru

Abstract

The communicative intention of the author is to introduce some techniques of language teaching,
which is the basis of national culture. The formation of the language competence of a professional
is the most important trend in contemporary management education. It is impossible to train a
highly qualified manager, if he/ she does not possess the art of communication.

Keywords: linguistic competence; communicative qualities of speech; lingvocomputer

B teopum Bbicmiero o0Opa3oBaHHMS TEPMHUH
«TIOJITOTOBKa» CITY>KUT il 0003HAUEHHS, C OJHOMN
CTOPOHBI, npoiiecca o0OyueHus Oyayiero
CIECNUMAINCTa, €  JPYyrod —  OINpeaenEHHBIX
PE3ylbTaTOB 3TOTO Mpolecca, BOIUIOIIEHHBIX B
JMYHOCTH BBITYCKHHKA BY3a, T.€. €r0 TOTOBHOCTH K
KOHKPETHOMY BULY npodeccnoHanbHON
JACATCIIbHOCTH. I"'oToBHOCTBIO K JACATCIIbHOCTHU
IIPUHATO CUUTATh LCJICHAIIPABJICHHOC BBIPAKCHUC
JUYHOCTH, BKIIIOYAIOIIEEe YOCSKICHUS, B3TJISAIEI,
OTHOLIEHMS, MOTHBBI, YYBCTBAa, BOJIEBBIE U
MHTEJUICKTYalIbHbIE KauecTBa, 3HAHUS, HAaBBIKH,
YMEHUSI, HACTPOCHHOCTh Ha TBOPUYECKOE OTHOLICHHE
K gemy. Bcé 3to oOpaszyer, mo HamieMy MHEHUIO,
mpo(heCCHOHANBHYIO  HANpaBIE€HHOCTh  OYAyIIero
CTICIUAINCTA B obnactu YIIpaBIICHHUSL.
[IpodeccuonanbHas  HampaBlIEHHOCTb  SIBIISIETCS
HOBOOOpa30BaHWEM, TMOSABUBIIMMCS B IIpolecce
CaMoOoIIpeeNICHNs INYHOCTH, 3Ta HAIIPABJIEHHOCTh —
BHYTPEHHHH (aKkTOp pa3BUTHS JHUYHOCTH B IEJIOM,
KOTOpBIﬁ Ha4YWHACT BJIMATH Ha MHTEPECHI JIMYHOCTH,
IIEHHOCTHBIC OPUCHTAIIUU U T.[. B MOCJIICAHES BpEMS
MHOTHE TOBOPAT O «pasryMaHUTapuUBaHUM» —
npolecce, WMEIONEM YCTOMYMBYIO TEHICHLUIO B
COBPEMEHHOM MUpe. Otomy MIpOLIECCY

MPOTUBOIIOCTABJIEH JIPYTrOM — «BOSI3BIKOBICHUEY, T.€.
BO3BpallleHWE B POJHOW $3bIK, TOTOBHOCTH €r0
U3ydaTh, YTO SBISETCS HEMPEMEHHBIM KOMIIOHEHTOM
SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMU CIIEHAIIMCTa B 00JacTH

yOpaBi€HHS — BBICHIETO BHAA  YEIOBEUECKOU
JesTEeNbHOCTH. TpyA  ympaBieHIa NPeabsBIsET
MOBBIILICHHbIE TpeOOBaHUS K JIMYHOCTH:

NPEnsATCTBUS, KOH(PIUKTBI — BCE 3TO BXOAUT Kak
COCTaBHas 4acTb B pabOTy MeHemkepa M TpeOyer
ocoboro  BuaeHHA 000N  yHpaBIeHYECKOM
poOIEMBI. [Ipodeccnonanbhas 3peIoCTh
yIpaBiieHNa MPOSBIAETCS B €ro MHUPOBO33PEHUH, B
YMEHUHM TaKTU4YHO, HO TBEPAO MOTPeOOBaTH OT
KaXXJ10Ir0 BBIIIOJIHCHHUA MOCTaBJIICHHOM 3aga4yu, a
TaK)Ke 4ETKO U MIPaBUJIBHO B A3bIKOBOM OTHOIICHUU
(dhopMyIMpoBaTh CBOU TpeboBaHusA. IMEHHO MO3TOMY
3TOT BUJ YEJIOBEUECKOW [ESATEIbHOCTU SBISETCS
CaMbIM CJIOKHBIM TI0 OTHOLICHHIO K IPYTHM, TpeOyeT
(dhopMupoBaHHUS ONpeAeaEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
Ka4yeCTB pCyH. B ICJIOM KOMMYHUKATHBHBIC Ka4C€CTBa
peun ('-II/ICTOTa, TOYHOCTb, YMECTHOCTH, IIpaBUJIb-
HOCTb, JIOTUYHOCTB, JOCTYITHOCTD, BI)IpaSI/ITeHBHOCTI))
BXOAAT B TIOHATHE  <CI3BIKOBAasg  KOMIIETEHIIUS
JMYHOCTH». B Teopum peyeBOl KOMMYHHKAIMU
<«(I3bIKOBasi KOMIIETEHLHUS! JIMYHOCTH» — 3TO Habop
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OMpeleIEHHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH ~ KOMMYHHWKAHTA,
BKITIOUAIOMIMI  CJEeMylolne yMeHus: 1) yMmeHwue
BBIPAXKaTh 3aJJaHHBIN CMBICII  Pa3IMYHBIMU
crmocobaMu  (CIocOOHOCTh K Tepedpa3supoBaHHIO);
2) yMeHHME U3BIEKaThb M3 CKa3aHHOTO CMBICI U
pa3nuyath OpU 3TOM BHEIIHE CXOIHBIC, HO Pa3HbIC
M0 CMBICITy BBICKa3bIBaHUs (pa3IMueHne OMOHUMUH)
U HAaxXOOUTh OOIIMI CMBICT Yy BHEIIHE Pa3IM4HBIX
BBICKA3bIBaHWH (BJIaJICHNE CHHOHHMUEH); 3) yMeHue
OTIMYaTh MpPaBWIbHBIE B S3bIKOBOM OTHOLICHHU
KOHCTPYKLUUH OT HENpaBUIIBHBIX; 4) yMEHUE BHIOpaTh
13 MHOXKECTBA CPEZCTB BBIPAKEHHUS MBICIH TO, KOTOPOE
B HauOONbIIECH CTENEHH COOTBETCTBYET CHUTYaIlHU
oOmeHnss W C HaWOONbBIIEeH TONHOTON BBIPAXKAET
JMYHOCTHBIE  XapaKTEPUCTUKH  €ro  YYaCTHUKOB
(cemexTrBHAs CIIOCOOHOCTH). B Teopuu KynbTypsl peun
<GI3BIKOBast KOMIICTCHII A JIMYHOCTU» — 9TO
CIOCOOHOCTP YeNIOBeKa K YCIEITHOH KOMMYHUKAIIHH,
OCHOBaHHOW Ha €r0 YpOBHE BIIQJICHUS S3BIKOM U
A3BIKOBBIMM ___ HOpPMaMH, HA  €ro  yMEHHH
OPOAYyLUPOBaTh M IOHUMAaTh TEKCTHl Pa3JIMYHBIX
TUIIOB Ha JUTEPATYypHOM si3blke. HauanbHBIM 3BeHOM
Ha OyTH K peau3alui KOMMYHUKATHBHBIX Heﬂeﬁ,
Kak HaM TpeACTaBIseTCs, AOJDKHA cTaTh pabora,
CTHUMYJIHpYIOIas OCO3HAaHUE CTYIEHTOM CBOEH
YHUKaJbHOM pOJNIM ympaBieHUA, MPUHATHE WM
MOTHBAIIMOHHBIX  YCTAaHOBOK  COBEPILCHCTBOBATH
KayecTBa peuyd, MNPU3HAHME ILIEHHOCTH KYJIBTYpPbI
peur U HeoOXOJMMOCTH BJIAJICHHS SI3BIKOM OHM3HEC-
KOMMyHUKanMH. IIpuxogurcst  y4uTsIBaTH, 4YTO
[EHHOCTH HE MepejaroTcs TeM e IMyTéM, 4TO U
3HaHUs, yMEHHs, HaBbIKU. IlyTh «IpuCBOEHHS»
LEHHOCTEH  JIGKUT  NpexXIe  BCero  yepes
NepeXMBaHUs, a IJIs TNEePEeCTPOMKH IEHHOCTEH |
CMBICJIOB, KaK OTMeUYeHO y B. ®dpaHKiIa, «Ha10 BBINTH
3a mpenenbl ATHX 00pa3oBaHW M U3MEHHTH
mopoxaaromue ux AestensHocT» [3]. Heobxommmo
TaKXe NOJUYEPKHYTb, YTO UCXOJHOH JUIA HOPOXKICHUS
LEHHOCTEH U CMBICJIOB T'YMaHUCTHYECKOT'O XapakTepa
U uist OCO3HaHUS YeJI0BEKOM cBoei
WHANBUAYAJTIBHOCTH MOXHO CYUYHTATh ACATCIBHOCTDH
oOmennst: mpu (OPMHUPOBAHUHA KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETCHIIMM 4YelIOBEeK HE TOJBKO COU3MEpSET C
JPYTUMH CBOM LEHHOCTH, CBOE «SI», HO U
PacKpbIBaeT CBOI0 MHAMBHIYAIBHOCTh H OCO3HAET €€,
B3aUMOJICUCTBYS C APYTHUMH JIIOAbMH. [lesiTenbHOCTh
YCJIOBCKA MOTHUBHUPOBAHA, KakK HU3BCCTHO, €ro
noTpeOHOCTIMH. YeT0BEK MOKET BEIOMPATh BHICOKHUE
INEHHOCTU B Kad€CTBEC BCAYyHIUX MOTHBOB cBOeH
JeSITeIbHOCTH, TOJBKO OCO3HAB WX NPHUOPHUTET Hal
BCEMH JPYTUMH HU3MIMMHU LIEHHOCTSIMU. Y TIpaBieHNE
— 3TO HayKa M TBOPYECTBO BMecTe. « [ BOpUYECTBO €CTh
HE TOJIBKO MIPOSIBJICHHE cBOOOIHOI
LEJICYCTPEMIIEHHOCTH JEATEIbHOCTH YeJIOBEKA, HO U
camMa CYHIHOCTb OJTOoM gesdrenbHocTH. Kak Her
TBOpUecTBa 0e3 cBOOOABI, TaK HET W CBOOOABI Oe3
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TBOpuecTBa» [4,c.30]. TBopuecTBO — 3TO mpoIlECe,
peoOpa3yIonuii TMYHOCTh 4YeloBeka. Mcxoms w3
TOTO, YTO TBOPUYECKOE MBIIUICHUE SIBIIETCS OCHOBOM
pa3BUTHS cIieUanucTa B cepe ympaBiIeHHs, MBI
OTIPEAETWIIN CIIEAYIONINE 3aKOHOMEPHOCTH:
—noTpeOHOCTh  O0IecTBAa ¥ JIMYHOCTH B

TIOJTy4E€HU U npodeccuoHaIbHBIX 3HAHUH,
TEXHOJIOTHH, HaIpaBJIeHHBIX Ha OBICTPYIO
aJanTanyio BBITYCKHUKA By3a B COBPEMEHHBIX
YCIOBHSIX;

— B3aMO3aBUCHUMOCTh HPaBCTBCHHBIX,
LICHHOCTHBIX ~ KOMIIOHEHTOB B  CTaHOBJICHUU

TBOPYECKOTO CAMOONPEIEIICHUS YIIPABIEHIIa,;

— TOTPeOHOCTh JIMYHOCTH B TIPO(ECCHOHATBHOM
peanu3anyy B COBPEMEHHOM MHPE;

— B3aMOOO0YCIIOBIEHHOCTh npoeccruoHab-
HOTO U JIMYHOCTHOT'O CaMOOTIpeIeNIeH s yIIpaBJeHIIa.

OpHOM W3 TEPCHEKTHBHBIX B MPENOAaBAHUH
peUeBeIUECKUX TUCHUIUIMH SIBJISETCS KOHIICTITHAS
MeToauka. KOHIENT Kak CMBICIOBOE 3HAYCHHE
HMEHH, COJCpKaHUE MOHATHA, OO0BEM KOTOPOro
SIBIISICTCS MIPEIMETOM 3TOTO MMEHH, CTajl 00bEKTOM
TUIOAOTBOPHBIX UCCIIeIOBaHU JIMHTBHCTOB.
Hmerorcs TaKxe paboThI, MOCBSIIEHHBIE
YKOPCHEHHI0 B  PYCCKOM  SI3bIKE  HEKOTOPBIX
HWHOS3BIYHBIX KOHLENTOB: peub UAET, Hampumep, o0
HMIOpPTE KOHIENTa «management» B PYCCKYIO
JMHIBOKYJIBTYpY. V3ydeHne KOHLENTOB MO3BOJISET
HCCIIeIOBATh MEXAaHW3MBlI M3BIICUCHUS, XPaHECHUS W
nepefayd 3HAHUW IOCPEJICTBOM SI3bIKA, MPU ITOM
ynaéres BBIJICJIUTh YHHUBEPCAITBHOE,
o0mieyenoBeyeckoe M 3THocnenuduyeckoe B
MblnuieHnd. Hanpumep, paboTa ¢ KOHIENTOM
«bnaro» Ha 3aHATHAX HAYMHAETCS C NPEABSIBICHUS
¢bopM cioBa W HOPMATUBHOI'O YAapeHHS B HUX:
Oyara, Omaram, Omnaramu. Jlanee yka3bIBaeTCs
3HayeHue cnoBa: 1. Tombko en. 4. JloOpo,
Onarononyune. Cmpemumbcsi Kk obwemy 6naey.
2. o0brlyHo MH.4Y. To, uyro gaér JOCTAaTOK,
yIOBIETBOpAET  moTpeOHOCTH.  Mamepuanvhbie
bnaca. Bcex 6nae! (pasr.) — TOXeEIaHUE IIPH
MPOIIaHUH. 3aTeM TOBOPHM O CIOBOOOPa30BaHUH OT
JJAaHHOM IpOM3BOAHOM OCHOBBIL. Jlasee uccienyem
YaCTOTHOCTh YIMOTPEOIEHUs 3TOr0 KOHIIENITa B peyu:
0 MOJENu «Onaro + jKeJaTeNnbHBIH, HAJAEKHBIN,
NPUATHBIM, TPUCTOWHBIM, BPEMEHHBIA, BHJIHBIN»
obpazyeM cloBa, YTOYHSIEM UWX CEMaHTUKy U
YKa3blBa€M WX CTWJIMCTHYECKYIO MPHHAIICKHOCTD.
Ilo oxoHwanmm wuccienoBanus kounenta «bmaroy
CTYACHTaM MpelJiaraeTcsa HalucaTbh acce 10
3aJaHHOMY Havaiy: «biaro —3T0...».

Baxxnoii mpobiemMoii MpoaoimKaeT OocTaBaThCA
MOTHUBAIHS W3yYSHHS JTMHIBHCTUYECKOTO MaTepHara.
O dexTuBHEIM CpPEICTBOM, Kak W3BECTHO
CIIOCOOCTBYIOIIUM YCWJICHHIO MOTHBALUM, MOXXET
SIBUTBCSI CO3JlaHME TPOOJNIEMHBIX CHUTyallMid Ha
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3aHATHSIX B XOA€ NPUMEHEHHUs 3aHUMAaTEIbHbIX
3aJaHul, POJIEBBIX U JETOBBIX U, KEHC-TEXHOIOTHIA
u T.. Hanpumep, meton «keic-ctamm» (WM METO[
«TIOTPY)KEHUS») — 3TO TEXHOJOTHS OOydeHHs Ha
OCHOBE aHaju3a KOHKPETHbIX cuTyauuu. JlaHHas
TEXHOJIOTHSI CIIOCOOCTBYET Pa3BUTUIO KPUTHUECKOTO
MBILIUICHHUS, W3MEHEHUIO MOTHUBAIMM K OOYy4YEHHIO,
PasBUTHI0 KOMMYHUKATHBHBIX WM IPE3CHTAL[MOHHBIX
HaBBIKOB, PACHIMPEHUIO MPAKTHYECKOTO OIbITA,
[O3BOJIIIOLIETO0  Jy4llle  IOHATh  BBIOpaHHYIO
po(hecCUI0 M CaMOOTPEACTUThCS B Held. MrpoBbie
TEXHOJIOTHH, KOTOPBIE HCIIOJIB3YIOTCA B IIpolecce
NpenoJaBaHus KyJIbTYpPbl ~ peuH, SIBIISTIOTCS
3¢ HEeKTUBHBIM CPEICTBOM (hopmupoBaHus
KOMMYHHKATUBHBIX ~ yMeHWH. OCHOBHas  IIelb
0o0y4yeHHs — MOMOYb CTYyIEHTaM B HHTEPAaKTUBHOMN
(dopme OBIageTh WHCTPYMEHTANBHBIMH 3HAHHSIMHU
st 3(pQexTHBHON ~ JTMHTBOKOMMYHHKAIIMA B
TUNAYHBIX CUTYalMSX MAEJOBOTO B3aUMOACHCTBHSL.
Oco0oe 3HaueHWe B (POPMHPOBAHHU TBOPUYECKOTO
MBIIUICHHS JTOJDKHO OTBOJHUTHCS CAMOCTOSTENBHOMN
padoTe CTYAEHTOB HajA CJIOBOM M IPEICTABICHUIO
pe3ynabTaToB 3TOH paboTel B aymuTtopuu. Ha
3aHATHAX CTYZEHTaM 4YacTo IpenIararoTcs
TBOpPYECKHUE 3aJ]aHUsI, OCHOBaHHbIE HA HCTOPUH CIIOB,
HanpuMep, TPUBOAUTCA (pParMeHT IMyOIMIHON pedw,
IJie BCTpeYaeTcs PENKO YIOTPeOIsIolIeecss CIOBO
win BelpaxkeHne («Hang Hamm noBneeT mHpuBBIUKA
paboTars Mo-cTapoMy»), U MOTOM 3a/1a€Tcs BOIPOC:
«3HaKOMO JHM BaM CJIOBO «IOBIETH»? CTyIdeHTHI
HaXOJIAT HHPOPMAIIUIO 00 3TOM CIIOBE M BBICTYIIAIOT
Ha  CJIEAYIOIIEM 3aHATHH C  COOOIIEHHSIMHU.
HansHeimas pabora npeaBapsieTcst
MHQOPMAIMOHHON CIpaBKOH  mpenoiasatesisi 00
YIIOTPEOJICHUU CIIOBA «JIOBJIETHY» W TOCIEIYIONIHM
samanueM: «B omHouW crartee B.I'.BenmHckoro Mel
MOXEM TMpOYHTaTh (Qpa3y, XapaKTepH3YIOIUIYIO
TBOpuecTBO A. KonbloBa: «9TO0 NECHE OH CO3Jall
CBOIl OCOOCHHBIM, TOJBKO OJHOMY €MY 0081esuiull
mup». llompoOGyem mpoBecTH JHUHTBUCTHYECKYIO
9KCIIEPTH3Y, CBS3aHHYI0O C  O3TUM  CIIOBOM.
WHTEepecHoE cI0BO «AOBIEBIIMI»! YIIpaBieHUe Npu
HEM HEOOBITHOC: «dosnesuiuti emy»... MOXET OBbITh,
ayqme ckaszaTh: «JoBmeBumid Hao Hum»? U
HaIMCaHWE €ro, Kak BHAWM, CBS3aHO BOBCE HE CO
CIIOBOM «IaBHUTBHY, a co CJIOBaMHU
«TOBOJILCTBOBATHCSA»,  «YAOBIETBOPATHY.  Jlanee
HAuYMHAETCSl CAaMOCTOATENbHAs paboTa CO CIOBAPSIMU.
CnoBapu — 93TO croco0 TMO3HAHUS MHUpa, U
oOpamieHue K HHUM  OTKpbIBaeT  OorarcTBa
YEeJI0BEUECKONM MBICIH, OTpaXEHHOEe B s3blke. B
KpPaTKOM 3TUMOJIOTUYECKOM CJIOBAPE PYCCKOTO SI3bIKa
H. M. [IlaHcKOro MOSICHSETCS, YTO CIIOBO «IOBIICTEHY
3aMMCTBOBAHO M3 CTapOCIaBSIHCKOTO sI3bIKa U
00pa3oBaHO OT CJOB «IOBBIB» — JIOCTaTOK,
uMyIecTBo. Ero nepBoHavangbHOe 3HAYCHUE — «OBITh
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JocTtaTouHbIM». B TonkoBOM cioBape JKHBOTO
BeJIMKOpyccKkoro si3bika B.W. J{ang coBO «IOBIUTHY
TOJKYeTCSI ~MMEHHO  KaK  <«JOBOJIbCTBOBATHCA,
YIIOBIIETBOPSITHY. 3HayeHue WITFOCTPUPYETCS
apopmsmoM: «JloBreeT KaxkaOMY Ao ero». J[lanee
IIpUBOAUTCS IpuMep: «JloBieeT eMy 3TO (IOBOJIBHO,
noivkHO, Hago)» [1]. B ToskoBoMm  crioBape
C. U. Oxerosa yka3pIBaeTcs, 4To 1 ¥ 2 JHIIO0 y 3TOTO
rJIarojia He ynoTpeOisieTcs, ¥ 1ajee nMeeTcsl IoMeTa
«CTapuHHOE». 3HAa4YeHUE TpaKTyercs: Tak: «bbITh
JOCTaTOYHBIM JUIst KOro-To, 4ero-To,
yIOBIETBOPATHY». Kpome Toro, ykaspIBaercsi, 4To HE
PEKOMEHIYeTCSI TOBOPHUTH «IOBIETh HaA KEM-TO,
YEeM-TO» B 3HAUYEHUH «TOCIIOICTBOBATH, TATOTETHY.
[anee orMedaeM, 4TO B COBPEMEHHOM S3BIKE CIIOBO
CTaJl0O aCCOLMUPOBATbCS HMEHHO C «HaBUTH» U
MOJyYWJIO 3HA4YeHHE «TATOTETh, TOCIOACTBOBATH,
BJIACTBOBATH HaJl KEM-HUOYIb MIIM HAJ YeM-HHUOYIb.
Celiuac MblI, ckopee Bcero, ckaxem: «Hag Hum
dosiieem TPy3 TPOIUIOTO». DTO YMOTPEOICHHE MBI
oOHapyXHBaeM B BBIIIEYKa3aHHOM IpHMEpEe H B
HEKOTOPBIX  JIUTEPAaTYpPHbIX  HMCTOYHMKAX. Tak,
pycckui COBETCKUUI nucaresb I'puropnii
Anexcannposud MensiHCKni nvican: «beuto Bpems,
BCE MpOIUIbIE JOJTHE BEKa, KOIJa Haja YelIOBEKOM,
€ro JKU3HBIO, TIOBEICHUEM M HACTPOCHUEM 006/1e1U
HEMpaBeHOE YCTPOHCTBO OOIIEeCTBa, SKCIITyaTaIus,
yrHeTeHue». JlureparypHoii HOPMOH CUMTAETCs
yIpaBJCHUE <«JIOBJIETH €My», T. K. UMEHHO 37eCh
peanu3yercsi ICTUHHOE 3HAYCHHE BBIPAKEHUS — «HE
3aBHUCETh HU OT YETO, OBITh IOCTATOYHBIM.
Jlekcuko-ceMaHTHYECKasi ~ CTOPOHA  ITOJIOOHBIX
0003HAUYEHMI TpeACTaBIsieT  0coOyl0 o0sacTh JyIst
HCCIIEIOBAHUS JIMHIBHUCTOB, OJHAKO COBPEMEHHOMY
YeJioBeKy HeOEe3bIHTEPECHO OY/IET Y3HATh O HEKOTOPBIX
OCOOEHHOCTAX CJIOB, YSICHUTH 3HAU€HHE TAKUX CJIOB,
TEM CaMbIM PaCIIMPUTh JIMHTBHCTHYECKUH Kpyro3op. K
TOMY >k€ BCeM OyZeT MOoJIe3HO YTOYHUTH KOMIIOHEHTHI
CMBICJIA CJIOB, YBUJIETH ONPE/ICTIEHHBIE CIICIM(PUIECKHE
4epThl TOHATHH, KOTOpble TECHO CBS3aHBl C
HallMOHAJIbHOW KyJbTypoil Poccun. B coBpemMeHHOM
00pa3oBaTeNbHOM IIPOLIECCE B BY3€ B MOCIIETHEE BPEMsI
MIPOM3OIILT 3HAYMTEIbHBIE M3MEHEHHA: peub HAET O
(OpPMHUPOBaHNK ~ MHHOBALMOHHOCTH, KPEaTHBHOCTH
JMYHOCTH, YTO TIPEANojaraeT OpHEHTAIMI0 Ha
KOMIIETCHTHOCTHBIA ~ TOAX0J K OOy4YeHHIO  Kak
crocoOHOCTH OyayIiero npodeccuoHaia JAeHCTBOBAThH
B Pa3MYHBIX CHUTyalmusx OwsHec-cperbl [2, c.55].
OnHIM 13 COBPEMEHHBIX METOJIOB sIBIIsieTCs KBU3. KBU3
(Quiz — mpenBapHUTENBHBI K3aMEH, IPOBEPOYHBIN
OIPOC B BUJIE BUKTOPHHBI) — OJTHA U3 OCHOBHBIX (OPM
paboTBl € TEKCTaMH  JIMH'BOCTPAHOBETYECKOTO
Matepuasa. Yare Bcero KBU3 CTPOUTCS B BUZE TEKCTA,
OCHOBaHHOT'O Ha BBIOOpE OTBETA M3 YHCIA HECKOJIBKHX
npemIokeHHsIx BapuanToB (Multiple choice). Keuz —
OJJHA W3  yHHBEpCalIbHBIX (GopM mpu paboTe co
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CTPaHOBEIYECKUM u JIMHTBOCTPAaHOBEAYECKUM
MmartepuaioM. Ero yHHBepcalIbHOCTH B TOM, YTO KBHU3
NpPUMEHSETCS] HAa Pa3HbIX JTamax paboThl Kak Haj
TEeMOH OTHENBHOTO YPOKa, TaK W IIPU 3aBEpILEHUU
paboTel Hax MHUKpouuKiIoM. CyIecTByeT MHOKECTBO
pr€MOB paboThl ¢ KBU30M. OHAKO B 3aBUCHIMOCTH OT
nejgell ypoka W BUIA MPEAJaracMoro  ydJaliumcst
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOIO  MaTepuaia AJITOPUTM
paboThl MEHSIETCSI B TOM MJIM MHOM CTETICHH. AJITOPUTM
PabOThI C KBU30M 3aKJIFOYAETCS B CIICAYIOLIEM:

I »osram — ocymecTBieHHEe (QPOHTAIBLHOTO
KOHTPOJISI MOCPEICTBOM HCIOJIb30BAaHUSI CHMBOJIOB
NpY BBITIOJTHEHUS 3a/IaHUH KBU3a;

Il sTtam — mpenpsiBIieHHE KIOYa, COOOIIEHHE
KPUTEPHUEB OLICHUBAHUS Pa0OTHl U MPOBEpKa PadOT
CTYJIEHTOB (CaMOTIPOBEPKA);

IIl sram — MOHOJIOT/UANIOT CTYACHTOB C
HCIIOJIb30BAaHUEM COJICP)KAHUS KBU3A.
Hpyroi pe3yibTaTUBHBIN METON,

UCIIOJIB3YIOIIUICS B OM3HEC-TIPOCTPAHCTBE M B
COBPEMEHHOM 00pa30BaTENIbHOM MpoLEcce — METOA
KJlactepa. Kuacrep (xapra MOHSITUH,
accoquorpaMMa) —  3TO  METOA,  KOTOpPbII
UCIIOJIB3YETCS. Ul CTUMYJSALMH IO3HABaTEIbHOM
JesTenbHOCTH oO0ywatomuxcs. Kpome Ttoro, mpu
MIOMOIIH KJacrepa uaér (opmupoBaHue
KOMMYHHKATUBHBIX OMOpP, BOCTPEOOBAHHBIX TIPU
KOMMYHHKAaLIUU B OousHec-cpene. Kuacrep
(amrm. cluster — CKOIUICHHUE) — 00beIMHEHUE
HECKOJBKMX OJHOPOAHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPOE
MOJKET paccMaTpuBaThC KaK CaMOCTOSTEIbHas

eIUHULA, obnagaromas orpeIeIEHHBIMU
cBoiictBaMu. B 0oiree o0meM cmeiciie — aro0as
rpynmna  OObEKTOB  WJIM  SIBICHHH,  KOTOpPBIC
CY6’beKTI/IBHO BOCHpI/IHI/IMaIOTCH KakK

MPUHAJUICKAIINE OJHOMY KIIACCY, COCTAaBIISIOLIHNE
€CTeCTBeHHyI0  rpynmy. Meronuka  Kiacrepa
OCHOBBIBA€TCSI Ha  TOM, 4YTO  HWHQOpMAaIHs
CHUCTEMAaTH3UpYyeTCsl B BUAE KjacTepa — TpO3AH, B
[EHTPE KOTOPOH HAXOIUTCA KIIOYEBOE TOHATHE, K
KITIOUEBOMY CJIIOBOCOYETaHHUIO oOyuJaroriecs
3aIMCBIBAIOT BCE CJIOBA, KOTOPHIE MPUXOAAT Ha YM B
CBSI3M C JaHHBIM codeTaHueM. CIoBa 3allMCHIBAIOTCA
B BHJIe 00J1aKka BOKPYT KJIIFOUEBOro 000pOTa, a 3aTeM
oOyuJatomuecs OOMEHHBAIOTCA CBOMMH MPUMEPAMH,
¢ukcupys Hambojee yIayHble B CBOUX TETPaIsX.
Taxkas pabota co31a€T KapTHHY COYETAEMOCTH CJIOB B
KUBOW PEeYM HOCHTENIEH PYCCKOTO SI3bIKA, CONECPIKHUT
3JEMEHTHl  SI3bIKOBOM KapTUHBI MHpA POCCHSIH U
YEepPTHI UX HAITMOHAIBHOTO XapaKTepa, 9YTO MO3BOJISET
IIOHATH HEKOTOPLIC COIIMAJIbBHBIC OPUCHTHUPBI
HOCHUTEJIeH S3bIKa.

Jns peanm3aniu  KpeaTWBHBIX CIIOCOOHOCTEH
OakamaBpa  WCIONB3YIOTCS  KOMMYHHUKATHBHEIC

Tapmoirckux B.B. @opmuposaHue s3bik080l KoMNemeHyuu AUMHOCMU 8 npoyecce
npenodasaHus peyegedveckux ducyunauH 6 syse // HayuHwiii pesyabmam.
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CTUMYJISIIAN (communicative stimulation),
Hanpumep, cketun (anri. sketch, OykBanbHO — 3CKHU3,
HAaOpOCOK, 3apHCOBKa, KOPOTKasl Mbeca C ABYMS —
Tpemst TepcoHaxamu). "VICKyCCTBEHHO CO3JaHHEIC

yCIIOBUS, HMUTHUPYIOIINE pa3HooOpasHbIe
COIIMOKYIETypHBIC CUTyaIun u MOJIEJIH,
B3aUMOJICUCTBUS,  THUIHMYHBIE JJIA  PEaIbHOTO
MEHEKMEHTA, OTKPBIBAIOT HEOTpaHWYCHHBIC

BO3MOYHOCTH JIJIs1 TBOpUecTBay [3, c. 80].
Y4eOHO-BOCTIMTATENBHBIN TIpoIiecc O00ydeHUs
PYCCKOMY  SI3BIKY, KYJIBTYPE PEUd U JICIOBOMY
OOIIEHUIO CKJIAAbIBAETCA U3 MNOJOOHBIX 3afaHMMH,
KOTOpBIC PACIIUPSIIOT W YIIyOJSIFOT HpPOrpaMMHBIH
MaTepual, MpOOYKIAIOT WHTEpEC K MPeaMeTy,
(hbOpMHUPYIOT SI3BIKOBYIO KOMIIETCHIIMIO CTYACHTOB.

Co3znatp YCJIOBUS TUISL MMO3HABATEJBbHOMN
JIeATEIBHOCTH CTYJIEHTOB C Y4E€TOM HMHTEpeca K
peueBeYECKUM IUCLUUIUIMHAM — TJIaBHas 3ajada
IpernojaBaTes.
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AHHOTAUA
CraThsi TIOCBAIICHA OCMBICJIICHHUIO BO3MOXKHOCTEH KIYOHOW JdeATelIbHOCTH B (uiiocodcko-
negaroruvyeckoi koneniuu B.A. PazymHoro. PackpreiBaeTcs 3Hau€HHE OCHOBHBIX HOCHUTEIEH
TPaAMIMOHHON HAapOIHON KyJIbTYpHI B COBpeMEHHOM MHpe. [lokazaH KOH(IHMKT KyJIbTYypHBIX
SIBJIECHWA W HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH OKa3bIBAIOIIMX BJIMSHUE Ha IOJpacTaroliee MOKOJIEHHUE.
PackpriBaeTcs 3HAaUCHHE HCKYCCTBA B COJACPIKAHHMH KIYOHOHM HESITEIbHOCTH U (POPMUPOBAHHH
ACTETHYECKOro 00MKa OyayInero rpakaanuHa. 3aeBaeTcs MpoodiieMa CyIIeCTBOBAHMS PYCCKOTO
XapakTepa ¢ €ro MHOTOBEKOBBIM HACJICAUEM B YCIOBHSIX COBPEMEHHOM COIIMOKYIBTYPHOM CPEIbI.
KuaioueBbie ciaoBa: KiyOHas JeATEIBHOCTh;, IEAArOrMuYecKas KOHIEMIIUS; IEHHOCTHOE
OTHOIICHUE; TPATUITMOHHAS KYJIbTypa; TUIHOCTHBIC OPUCHTUPHI.

PEDAGOGY OF CLUB WORK IN THE PHILOSOPHICAL
AND PEDAGOGICAL CONCEPT OF V.A. RAZUMNY

[lpuctymas k opraHuzanuu KiIyOHOW padOThI

PhD Candidate Kursk State University, 33 Radischeva St., Kursk, 305000, Russia, E-mail: pavelemist@mail.ru

Abstract

The article is devoted to reflection on the possibilities of club work in the philosophical and
pedagogical concept of V.A. Razumny. The author reveals the significance of the main bearers of
traditional folk culture in the modern world and demonstrates the conflict of cultural phenomena
and moral values having an impact on the younger generation. The author also reveals the
significance of art in the content of club activities and the formation of the aesthetic appearance
of the future citizen. The article touches upon the problem of existence of the Russian nature with
its centuries-old heritage in the contemporary socio-cultural environment.

Keywords: club activity; pedagogical conception; valued relation; traditional culture; personality
reference-points

nmpeHeOperatb HE TOJIBKO METOIUKOM,

UINeHHO-PUIOCO(CKYI0  KapTHHY  ACTETHYECKOTO

coJiep)KaHueM, HO TOW (UIOCO(PCKON KOHIEMIIUEH,
KOTOpasi JIOJDKHA JIeXaTh B OCHOBE KIIyOHOTO
dopMupoBaHusa.  boibllioe  3HAYEHHE  JIOTHKE
«COIMATTLHBIX KOHCTPYKITHIN, TUTIOTE3aM
NpPETeHAYIOIMX Ha CBOE MCTUHHOE MECTO B
COIIMANBbHBIX Teopusix yaemsun B.A. Pa3zymublid.
KnyoHoe QopMmupoBanue HeceT oOmnpesecHHbIC
ACTETHYECKHUE (QOPMBI UYEIOBEYECKOTO OBITHS, B
KOTOPOM  3aJI0O)K€HO  OTpPaXEHHE  MPOILIOro,
Hacrosimero ® Oynymiero. 3ajada pyKOBOJIUTEIS
TaKoro KIyOHOTO (OPMHPOBAHUS, JaTh YETKYIO

CBOE0Opa3us ONpeAeTIeHHON HAllN, HAPOTHOCTH.
Koneuno IIpru  BBIIIOJIHECHMKW CBOUX  3alayd
PYKOBOJUTEIb, OpraHu3aTop KIIyOHOTO
(hOopMHUPOBaHHUS CTAIKUBAETCS C PSIIOM COIHAIIBHBIX,
METOAO0JOTMYECKNX, IKOHOMUUYECKUX TpyaHOCTEN. 1
KaK, IPaBUJIO, OHU OEpyT «Bepx» Hall MEHEE U MEHee
Pa3BUBAIOILUMCS uaenHo-punocopckum
comepkaHueM. A Beapb HWMEHHO (uIocodCKuii
MOJIX0/ TIO3BOJIIET MPAaBMIIBHO CQOPMHUPOBATH TY
CHCTEMY LIEHHOCTEH, KOTOpYI0 OyleT TpaHCIUPOBATh
TO, WIM WHOE KIyOHOe oObenuHeHue. [eHesmc
KyJIbTyphl —TpeTepreBacT Bce Ooilee U Ooiee
OUHAMUYHBIE CIBUTH B CTOPOHY TJI0O0albHON
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UHTerpauuud. [7e ayTeHTUYHOCTH HAIMOHATIBHOU
KYJBTYPBl YIPOXKaeT BOBJICYCHHOCTbH €€ B IPOIeCC
ACCUMIIISAIMN C WHOPOJHBIMH IIPEICTABICHUAMH O
ObITHH, TpamgWIMsIX, oOpsgax, OOIIECTBEHHBIX
yKIagax. TpanunnoHHbIE XYyJI0’)KECTBEHHBIE,
TBOPYECKHUE MOTPEOHOCTH HACEJICHUS CTPEMHUTEIILHO
MCHSIOTCSI Ha WHOPOXIHEIE, Bce Oonee m Ooiee
TeJIOHUCTHYCCKUE. XYI0KECTBEHHBIE MOTPEOHOCTH
YeJI0BeKa B MEAArornuecKOM CMBICIIC 3aKII0YA0TCS B
SMOIMOHATEHOM KaTapcuce, TapMOHM3AIIHH,
PacKpBITHI TBOPYECKOTO MTOTEHIIHAIA,
OMyXOTBOPEHHOCTH, HAXOXICHUU  UYEJIOBEUYECKUX
UICATIOB W JIMYHOCTHBIX OPHEHTHPOB. B 3Toi
TUATIEKTHYECKON CBSI3U COLIMAITEHOTO u
WHIUBHUIyaJIbHOTO TIPOSIBIIIETCSI CaM YEJIOBEK, Mepa
OCBOCHHS WM HOPM  OOINECTBEHHOW  Mopa,
TOTOBHOCTH K  TPUHATAIO OTHX  HOPM |
JIOOPOBOJIBHOMY TOMYMHEHHIO UM, K pealu3alluu
JIMYHBIX, WHIAMBHIYAIBHBIX el  OOIIECTBEHHO
MpUEMIIEMBIMH  CpelcTBaMu. V3 OTAENBHBIX,
Pa3pO3HEHHBIX NEHCTBUI BOCHMTAHHUKA POXKIACTCS
MOpAJIbHBIA OIBIT JUYHOCTH, KOTOPBIA ONMPAECTCsS Ha
0I0OOpEeHNE OKPYKAIOIIETO KOJJIEKTHBA, B3POCIBIX,
MeNaroroB. «OMOLMOHATBHAS BBIPA3UTEIHHOCT -
OJlHA M3 YBIICKATEIBHEUIIMX MPOOJIIEM OCO3HAHHS
YEJIOBEKOM BCEro 3arajouyHoro MHpa OTHOIICHHH U
oOmieHns, Bcex 0e3 MCKIIIOUeHHs] KOMMYHHUKAIUN Ha
SMOITMOHATLHOM ypoBHE. OHO HE MEHEe 3HAYUMO
JUIst OBITHS YejloBeKa, YeM IOHSATHHHOE OOIeHHe Ha
0a3e sA3pIKa, CHMBOIIOB, 3HAKOB, & TOYHEE - BIIOJHE
paBHO3HaYyHO eMy. OHO MOXET OBITh BIUIETEHO B
JIpyTUE AyXOBHBIC OJIOKH, HO MOXXET CYIIECTBOBATH
BIIOJIHE CaMOCTOSITENIbHO M ()YHKIIMOHUPOBAThH I10
cBouM crenuduueckuM 3akoHam» [5, c¢. 21]. B
KIyOHOM  OOBEIUHEHMU JIMYHOCTH B  CBOCH
XYZ0)KECTBEHHOW MOTPEOHOCTH MOXKET MEPEeHTH OT
cyOBbeKTuBaIu (MOTPEONEHHSI) K CO3HIATENLHOW H
MPOM3BOANTEIHHON OOBeKTHBau. VI B 3TOM omHA
13 3a7a49 KITyOHOU IeTarOTHKH, BRIBECTH YEIOBEKaA 32
paMK{d €IUHOJIUYHOTO TOTPEOJICHUS K JTUIHOMY
TBOPYECTBY, K JKETaHUIO obmmarbcst co
CBEPCTHHUKAMH, C TPEABIAYIIAMA TTOKOJICHHUSIMH,
HaxOJINTh ce0s B KOJUIGKTHBHOM TBOPYECTBE, OBITH
COIIMAIIBHO  aKTUBHBIM, HMETh  TPAXKIAHCKYIO
MO3UIIAI0 W SPKYI0 HMHIWBHUIYAJTbHOCTh. Benb
KITyOHasl Tearornka, Kak MpaBWiIo, HAIlpaBJICHA Ha
T'YMaHUCTUYECKOE Pa3BUTUE JIMYHOCTU C IMOMOILBIO
UCKYCCTBa, TBOpYecTBa, pemecen. HMeHHO B
KJIyOHOM OOBEIUHEHUH MOJPOCTOK HAXOAUT MECTO M
BpeMsl ISl pealu3aldyd CBOUX CYIIHOCTHBIX CHJ,
KITyOHasi cpe/ia TIOMOTaeT €My ONTHMH3UPOBATHCS B
COITMO-KYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE, HAWTH MECTO B
MOJTUKYJIBTYPHOM COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.
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He manoBaxHyro poiib B KIyOHOWH Iearoruke
WUTPalOT MENaroTHYeCKue CpelCTBa, TO €CTh T€
OOBEKTHI, MIPEIMETHI KOTOpBIE BBICTYIIAIOT
HOCHUTEIEM  Kakoi  ymbo  wHpOpMamumum  u
CIOCOOCTBYIOT YCBOGHUIO TOrO, Wi Marepuana. C
JUHAMAYHO  Pa3BUBAIOIIUMUCA  TEXHUYECKUMHU,
“H(OPMAITMOHHBIMH, 3IEKTPOHHBIMH TEXHOJOTHUSIMHU
BO3HUKAIOT U  HOBBIE  BO3MOXXHOCTH  JIsI
WCTIONL30BAaHUS WX B KIYOHOW cpeae  Juid
JOCTW)KEHHS megarorudyeckux uneneil. KoneuHo,
COBPEMEHHBICE HAYYHO-TEXHUYECKUE TEXHOJIOTHU
MO3BOJISIIOT 3HAYUTENBHO PACIIUPUTH BO3MOXKHOCTH
BO3JICUCTBUS negarora Ha 00y4JaeMBbIX.
HNHdopManmmoHHbIe TEXHOJIOTHH HA CETOXHSIITHHIN
JIeHb 3aHMMAaIOT OYE€Hb BECOMOE MECTO HE TOJBHKO B
MeJaroruke, HO BO MHOTMX M MHOTHX OTPaCisIX
YEJIOBEUECKOU KUZHEAEATENbHOCTU, U K COXAICHUIO
OHHM PAa3BUBAIOTCS HA MHOTO CTPEMHTEIbHEE YeM
nmejarormueckass Hayka. 1o  ecTh  BO3HHKAaeT
npobiaeMa  usbbimka  cpeocmeé Ha - nymu K
nocmasenerHol yeau. Menua NPOCTPAHCTBO JETeH,
MOJAPOCTKOB BCE CIIONKHEH M CJOXKHEH MNOoIIaercs
KOHTPOJIF0O CO CTOPOHBI poauTeneut, yuuteneil. Ot
CI0la MHOXXECTBO IICUXOJOTMYECKUX JEBHUALUN
BO3HUKAIONIUX B  TOJPACTAIONMICH  HEOKPEIIIeH
MOJIPOCTKOBOM Ticuxuke. M kak Obl MbI HE MBITAIUCH
OBITh Ha TEpPENOBON HOBEHIINX WH()OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTH, BCE PaBHO BIIEPEJM C CBOMX yuHTEJEH
YT ydeHUKH. JleTH, TOJPOCTKH «CXBATHIBAIOT Ha
JeTy» Jo0ble HOBHHKH B OOJIACTH KOMITBIOTEPHBIX
TexHosorul. W mone3yloTcs UMH  UCXOAS U3
CIOXUBIIEHCS y HHUX CHCTEMBI IIEHHOCTEH. A
CUCTEMa IIEHHOCTeH (DOPMUPYETCS HA MHOTO JIOJIBIIE
U CIOXKHEM  HEXENM  HaBBIKM  IOJb30BaHMUS
KOMITbIOTEpOoM. M TyT memaror B CTymaeT B HEKHX
KOH(UIMKT CO IEJAarorTHYeCKHMMU CPEJICTBAMH, Kak
mpaBmiio0 wHpopMaroHHeIMU. [lo MHMO TOTO, 4TO
MOAPOCTKA HYKHO 3aMHTEPECOBATH MPENOAABAEMBIM
MPEAMETOM, TIE€Arory eImie MPEACTOUT OTCTOSITH
ONpENEICHHYI0O TOYKY 3pEHUSI Ha TO WM HHOE
coopiTne. B CMM koau4ecTBO BEpCHi, THIIOTE3,
OTHOIIIEHWH, B3IJISA0B Ha Kakoe JM0O BaKHOE
COOBITHE TIPONUIOTO WM HACTOAIIETO PacTeT
MPONOPLUOHATIEHO ero 3HAYEHHUIO. [Topoit
TIPUXOTUTCSI CTATKUBATHCA C MPSIMO BOIHIONIUMH H
HPaBCTBEHHO OCKOpPOWTENHLHBIMU MaTepuajlaMd B
CMU. Bcem Ham OnM30K OpuUMep C HEJaBHO
IpyXemoOHoH, moOparumoit  Ykpamnoit. ['ne
OQHUIMATBLHO Psia OBIBIIUX AHTUIEPOEB, B KAKOH-TO
KOPOTKUM U1  HUCTOPUU  CPOK,  CTAHOBSTCS
HaI[MOHAJBHBIMU TEPOSMU. A TEpOH-OCBOOOIUTEIH
YAOCTOEHBI ~ TIOCTAE  CMEPTHOMY  II030py H|
MOHOWICHHID. W Kak TyT HE 3aMETUTh LEHOYKH
JIECTPYKTUBHOTO TaHjaeMa oOpa3oBaHus u
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WHGOPMAIIMOHHBIX  TexHoJoruii. Ha  mpumepe
noOpaTuMoil YKpauHbl Mbl MOKEM C YBEPEHHOCTBIO
cKa3aTh, YTO TaKOW TaHIEM — OYeHb d((PEeKTHBHOE U
onmacHoe opyxue. W ecium BO Bpemsi HE Haiau
CO3UJATEIBHOIO MPUMEHEHUS TaKOMYy TaHAEMY, TO
«paspyxa B rojioBax» HeusOexHa. [loaTomy
Mearory KIryoHoro o0beAMHEHHSI HE00X0IUMO OBITh
B Kypc€ CaMbIX HOBBIX  HMH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJOTHA W JAPYrUX TEXHUYECKUX CPEJICTB,
KOTOpPBIE BO3MOXXHO HAIlPaBUTh Ha JIOCTIDKEHUE
cBoell memarormueckoil menu. Ho kak ke OBITH ¢
MOCTaHOBKON camoi 1enu? UYeM «u3MepuTh» ee
nonaranue? Benp a1 monaraHus TOXE HYXKHBI,
Kakue-To TexHojoruu? M TyT MBI OPUXOJUM K
BbIBOAY, UTO MJIA IMOCTAHOBKH LICJIU II€AaroromM, eMy
HEeo0X0oAMMO, Ha UYTO-TO omuparbcs. Ha kakue-To
dbumocockue B3TIIAOBI, IIEHHOCTHBIE CHUCTEMBL U

TyT BO3HMKAET odepeHON BOIIPOC Ha
UHTEIUIeKTYalbHOM pachyTbe... Kak MoXHO B
MOJIUKYJIBTYPHOM, MHOT'OHaLIMOHAJIBHOM,

MONMKOH(PECCHOHAIEHOM TOCY/IapCTBE HAWTH HEKYIO
YHHBEPCAIBHYIO (duocodCcKo-neTaroruaecKyro
napaaurmy?

Haumnas ¢ XIX Beka, pycckas KymnbTypa
BCTYIAE€T B TE€CHBIA JUAJIOr C 3aMaJHOW KYJIbTYpOU.
B3anmocBssi3b ATUYECKUX, XYJ0XKECTBCHHBIX,
(hunocopcKkuxX  TEHIACHIMH JOCTUTAeT  IIOTHOM
WHTEHCUBHOCTHU. HO mpu TakoM KyJIbTYypHOM OOMEHE,
pycckas KynbTypa HE TOJIBKO HE MOTEpsyla «CBOE
JUIIO», HO U Jajla MUPY CBIHOB OT€YECTBA BO MHOTHX
OTpaciiaX IeAarornieckoil HayKd W HCKyccTBa. B
obmactu muTeparypsl Poccust poxaaeT Takux reHUEB
kak, — @M. ocroesckuii, JIL.LH. Tomncrtou,
A.Il. YexoB, B mMmy3sike — M.II. Mycoprckuii,
[1.U1. Yaiikosckuii, M.W. I'nunka, B ¢unocodun —
B.C. ConoseeB, H.A. bepnses, B memarormke —
KA. VYowmackuit, H.W. TIlmporos. Ha mnpumepe
MIPOIILIOTO ¥ MO3aMPOIIIIOr0 BEeKa MBI MOYKEM BHJIETh
MapaJoKCATbHOCTh HICHTUIHOCTH TP WHTCHCUBHOU
WHTETPAIMA OTEUECTBEHHOW KYJIbTYPHI C 3ala/JHOM.
Yero Henmb3s ckazaTth 0 Koume XX, Hauama XXI
BEKOB. ITo CyTH, CpEeIHECTATUCTUICCKUN
MPEACTaBUTENb PYCCKOTO 3THOCA B Hadaie XXI| Beka
He OyJeT WMEeTh SPKUX OTIWYHHA, OT JOMYyCTHM
3armaJHOEBPONECKOT0. 3HAHHWE CBOMX HAPOJTHBIX
Tpanuiuii, oObIdaeB, 0OPsI0B, BOKAJILHO-TICCEHHOTO
TBOpPYECTBA, peMecea CBEACHO 1O MHHMMyMa. B
CO3HAHUU PYCCKHUX JIOJEH HE PEeIKOo BCTpeudaeTcs
CO3HATENBHOE OTYYXJEHHE OT BCETO POJIHOTO,
JKEJIaHUE KUTh «KaK Tam». KynpTypHOE OT4yXIeHHUE
ryOUTEeNbHO  CKJIQJBIBAaeTCS HA  TPAHCMHCCUHU
KyJIbTYpHOTO  OIBITa, BBI3BIBAET  arpeCCHUBHYIO
peaxuio Ha QyHIaMEHTAIbHbIE BEKOBBIE ITHYECKHUE
ocHOBBL. Tak e, CTPEeMHUTEIHHO YCKOPSET IMpolece
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LIEHHOCTHOW (pycTparyu, 4YTO HE3aMeJIUTEIEHO
MpUBEIET K 3THUYECKOM nenpeccun. «IlopazurensHo
CJIOXXHBIM M CTPYKTYPUPOBAHHBIM ICTETUYECKH -
BBIPA3UTEIbHBIN aCIeKT CaMOJIBM>KCHHUS
YEJIOBEYECKOT0 JyXa MOPOIMI TaKoe MHOroo0Opasue
LIBETOB YEJIOBEUECKOI0 XYyJI0°KECTBEHHO -
TBOPYECKOTO TeHHS, KOTOPOE HETOABIACTHO JIFO00i
JOTUYECKOM cucrematuke. W coxpaHsanoce 3To
MHOTOOOpa3ue / eCTECTBEHHO —  JTHHYECCKHU
IpenonpeaesieHHoe / OTHIOb HE B JIOTHYECKH -
opopmieHHOW  dopMme,  TPATUIIMOHHOW IS
COBPEMEHHOM pa3BUTOMI XYI0KECTBCHHOMN
MEJAaroruKy, HO B IPAKTUKE MEPEAAYN HAKOIJIEHHOTO
JyXOBHOTO OMNbITA M AYXOBHBIX LIEHHOCTEH HOBBIM
ITOKOJICHUSIM B rporecce COBMECTHOU
KU3HeneaTenpHocT» [5, c. 14]. Bor yxke Tpu
JECATUIIETUSI MPOUCXOAUT MIPOLECC BECTEPHU3ALUU
pycckoro oOimecTBa. A BeOb 3TOT IpOIECC, Kak
IIOKa3bIBA€CT BpPEM:A, COBCCM HC IMNIPHUMCHHM OJIA
PYCCKOTrO MEHTaIUTETa. Y MNPEACTABUTENSl PYyCCKOro
3THOCA  COBCEM  JPyru€  COLMO-KYJIbTYPHBIC
cJiaracMbIC, u B IIOIIBITKE BCCTCPHU3ALINHA
NPOUCXOAUT  HENPEONOJHUMBIA  PAa3pblB  MEXKIY
JKEJaeMbIM U BO3MOXHBIM, MEXAY IOCTyJlaTaMu U
COIIMAaJIbHO MPUEMJIEMBIMU CPEACTBAMU NOCTUKCHHS.
Pycckas kympTypa Hagama XX| Beka HaXoawTcs B
COCTOSIHUHM  «IIPOMEXKYTOUHOI», Haxonselcs B
STHUYECKON  aMOWBAaJCHTHOCTH, OajaHCHPYIOLICH
MCXKAY 3anaaHbIMHU LCHHOCTAMU H COOCTBEHHBIMHA
TPaAULIMOHHBIMH, MEXAY aTEU3MOM u
PEIUTHO3HOCTHIO, MEKY 3JIUTAPHBIM HUCKYCCTBOM U
MaccoBbIM. Takod  JIyaJlMCTHUECKMH  XapakTep
KyJbTypbl HENb3s1 Ha3BaTh OTpHIATEldbHBIM. CKopee
9TO HEKHH «IyXOBHBI KapaHTUH», 3a KOTOPBIM

clenxyer BBI3JIOPOBJICHUE 5 OOHOBJIEHHE
KyJIbTypHOro oOymka Poccuu. 3a XyJI0KECTBEHHO-
3CTETHYECKUMU nedopMaIusiMu BOCTIPUSTHS

OKPY)KAOIIEro MHpa TOJPACTAIONIEM ITOKOJIICHUEM,
HETPEMEHHO pHIET obpa3 TapMOHUYHON
HWHTEPNPETALUN TPATULIUOHHONW PYCCKOH KYJIBTYpHI.
OCHOBBI PYCCKOH COOOpPHOCTH HaMHOTO Kperde
YKOPCHECHBIL B STHUYECKOU ImaMsATH, HEXKEIIN
HOBOSBJICHHBIC IIPUHIMIIBLI 3aIIaIHOI0 STOUCHTPHU3MA.
Bremnue Qaxtopbl HanpaBlIeHHbIE Ha Pa300IIeHne
pycckoro o0miecTBa, HEXIAHHO TSI CBOMX aBTOPOB,
HECYT CO3HMJATEIbHBIH  XapakTep, TapMOHHYHO
KOHCTPYUPYIOT «BHYTpEHHEE yOpaHCTBO»
YeJI0BEYECKUX JYIL Hemorpaduyeckui,
SKOHOMUYECKUH,  MJCOJOTMYECKMI W Jpyrue
KpU3UCBl CO  BpeMeHeM  cyOiIuMMupymoTcs B
ynoOoBeironnsle i Poccum mponeccel. M takue
FJ'IO6aJ'ILHBIe, YHUKAJIbHBIC, TUBUIIN3AaIIMOHHBIC
MPOTIECCHl  CyOIMMAaIiil  CBOWCTBEHHBI — OJylaromaps
JyXOBHBIM  TPaJWIIMOHHBIM OCHOBaM, KOTOPEIC
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UMEIA W UMEIOT MECTO OBITh B Hallled PYCCKOM
Kynbrype. [IpuMepsl 3TOMy MBI MOXXEM BHJCTH B
pycckoit CKa3Ke, ¢dompKITOpE, HCKYCCTBE,
3emIieZieNTbaecTBe, 00psaax, MOrOBOpKax, HAPOIHOM
MynpocTd. M TyT 0co0oe MecTo 3aHHUMAeT B PYCCKOM
HAllMOHAJIBHOW KyJIbType — obpaz. «O0pa3 — He
TOJIBKO CHHTE3 ITO3HAHHOTO, HE TOJBKO 0000IIeHue
YBUJICHHOTO U OTKPBITHE yIUBUTEILHOTO B HEM, HE
TOJIBKO BBIPAXKEHUE CTPACTHOI'O CTPEMJICHHUS TBOPIIA
BJIOXHOBHTh W TIOTPSACTH, 3apa3UTh HAC, HO M 3HAaK
IUTST  OOIIEHUS TOCBSIIEHHBIX, KOTOPBIM BEIOMBI
cuMBOIBDY [5, c¢. 24]. OOpa3 pycCKOH KyJbTyphbI
BCEr/la MMEET acCOIMAaTUBHOE BOCIIPHSTHE C JIECOM,
pPEKOH, CTEIbIo, XpaMaMH, MKOHaMH, 300, IeUblo,
y30paMH, CTapuKaMd U JCTbMH, MYXKECTBOM U
CMEJIOCTBIO, C 3eMJIeH U ceMbeil. OHaKo, caM XapakTep
pPYCCKOTO  STHOCZ  BeChbMa  NPOTHBOPEYMB U
nyamuctuueH. Ha  ¢QoHe Takoro sBIIeHHMS — Kak,
KOJUIGKTUBU3M, BEChMa SIPKO TMPOCMATPUBACTCS W
uHAuBUAyanu3M. [lpum Takoi OoraToil peIMrHO3HOM
TPaJUIN — KHUBYUYECTh SI3pIYECTBA, MaTepruamiu3m. [lpu
CaMOOTBEP)KCHHOM TIOYMTAHUM Iaps, MpPaBUTEISI —
MATEKHOCTh M OYHTapcTBO. IIpHUpOIHBIA ackeTH3M —
Tsara K Komopty. [laTproTnyeckas »KepTBEHHOCTh U
JIMYHOCTHBIA  3rOU3M. MaccoBoe HapOAHOE
TBOPYECTBO u AIUTAPHOE HCKYCCTBO.
«3anamHnYecTBO» U «pycubukanus».  Taxoi
lyaJli3M MEHTaJIUTeTa SBJISETCS HEKUM TapaHTOM
CaMOOBITHOCTH OT HACTYNAIOWIEH YHUPHKAIUU
KynbTypbl. l'eorpaduueckne H TEOMOIUTUYECKHUE
(hakTopsl (opMHpoBaTH 00pa3 PyCCKOTO CO3HAHMS,
OHM  BBIpA0OTAIM  OCOOYHO  IMCHUXOJIOTMYECKYIO
OpTaHU3AIMIO XapaKTepa, HPaBCTBEHHBIN UMMYHHUTET
Ha MOpAaJbHBIE TIOCATaTeNhCcTBA. B 00pasze pycckoii
KyJabTypel, kak cuutan H.A. bepnses —
«CTOJIKHYJINCh W CMEIIAINCh JIBa ITOTOKA MHPOBOMU
UCTOPUH, BOCTOUHOU U 3anmagHoi» [1, c. 32]. Becbma
BaXXHO W3yYUTh T€ IICHXOJOTHYECKHE YCTAaHOBKH,
KOTOPBIE TIOBIIHASITH Ha CO3/IaHUE MEXaHU3Ma PYCCKOM
KyJbTypbl. Beap HWMEHHO JTH OCOOCHHOCTH W
MO3BOJISIIOT PYCCKOMY HApoAy NpUHUMATh T€, WIH
MHBIC PELICHUS] B KPUTHUECKUX CUTYAIIUSX.
3aciyXMBaeT BHHMAHHS OJHO HHTEPECHOE
COIIMOJIOTUYECKOE HCCIIEI0BAaHUE, KOTOPOE IPOBEI
10.B. Apytionss B 1970-¢ roxpl. B Hem ObLn
oOHapyXeH (PeHOMEH, KOTOPBIM CTaaud 0003HAaYaTh
KaK, OTHMYECKMH mapamokc. Tak CyTh 3TOro
(heHOMEHA 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO IPH CTHPAHUH
STHUYECKON KyJIbTyphl, HE HCYE3aET DSTHUYCCKOE
CaMOCO3HaHUE, MaJI0 TOTO, OHO €IIe U MPOAOJKAET
pa3BUBAThCA. «OTHUYECKOE CaMOCO3HaHUE
MMOHUMAETCSI HE TOJBKO KaK OTHECEHHE ce0sl K TOM
WJIM WHOW HAIlMOHAJIBHOCTH, HO U €0 IPeCTaBICHUE
O CBOEM HapoAe, €ro XapakTEpHBIX uepTax
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(aBTOCTEpEOTUIIBI), KYJIBTYpE, S3bIKE, MPUPOJE,
HCTOPUYECKOM TMPOLIIOM. OTH  NpeACTaBICHHUS,
co3marontue oopas "MbI", SMOITMOHAIEHO OKPAITICHBI
1 GOPMHUPYIOT YYBCTBO TOPIOCTH, CONIEPEKUBAHMS U
mp. MccnenoBanue nokasano, 4TO pycCKHeE — OfHA U3
caMbIX  ypOaHW3UPOBAHHBIX M  OOpPa30BAHHBIX
ATHOKYJBTYPHBIX 0OIIHOCTEHW B Poccuu — yCTOWYINBO
UACHTUQHULIUPYIOT ce0sl HE3aBUCUMO OT 3THHYECKON
cpennl npoxkuBanus» [14, c. 369].

Konewuno, cocTaBUTh TOPTPET  PYCCKOTO
XapakTepa OYeHb CJIOXXHO, HAaBEpPHOE MJaxe He
BO3MOXHO. B pa3nuyHbIX HCTOYHMKAX, Y Pa3IUIHBIX
VYEHBIX OIMCAaHUE PYCCKOTO XapakKTepa OYeHb
mpotuBopeunBbl. Ho, 3TH TPOTHBOpEYHS TOBOPSIT,
IpekJe BCero HE O  Pa3sHOCTH  B3IJISAJOB
UCCIIeJIoBaTeNe, a O MPOTHUBOPEUYUBOCTH CaAMOTO
o0BEKTa  HCCIENOBaHHS, TO €CTb  PYCCKOTO
xapakTepa. «B HacTosiiee Bpemsi Mbl, KOHEYHO
MOXEM KOHCTaTUPOBaTh CMEHY, TpaHC(HOPMALUIO
TPAIUITUOHHON KOJDIEKTUBHUCTHYECKOW KYIBTYPHI B
CTOPOHY COBPEMEHHOM 3amajHON WHIAUBUIYATUCTH-
yeckoi KyasTypsl» [10, c. 250]. Ho, onsIT npomnioro
HE J]aeT HaM CKa3aTh, YTO JaHHas TpaHCGhOpMAaIs
OyZmeT WTOTOBOH, 3aBepIaroIieii. IToMy MpoIeccy
HE JaeT XOJ JApyras depTa pPyCCKOTO Xapakrepa, -
«MeccnoHM3M». Ecnum  3amagHOMy  MBIIIJICHHIO
CBOMCTBEHHBI WHTEPECHI TOJIBKO CBOEH CTpaHbl, TO
PYCCKOMY YEIOBEKY HHTEPECHO BCE, YTO MPOUCXOAUT
B mupe. KTo Ha koro «namam»? Komy momoun? Y
koro orobpars? Koro 3arommno? ['me mydmre, wiau
xyxke? B cBoeli 0a3uCHOM TICMXOJOTHH PYCCKHMA
YeJIOBEK HPAaBCTBEHHO HE «caMojocTaToueH». Jlaxe
uMess MaTepHaJbHBIA JIOCTaTOK, OH TOTOB Ha Ooee
[IMPOKOE BIIO)KEHHUE COOCTBEHHBIX CPENICTB U CHIL
Emy HeoOxommuma oOmas meiab. HaBepHoe, mosTtoMy
TakuMu ~ 3QQEeKTHBHBIMH  cTaiu B Poccum
KOMMYHHCTHYECKHE HWJeH, Ipenjiarapiire OOyt
nenb, paBeHCTBO W OparctBo.  «KopeHHoe
MpeIBapUTENFHOE  YCIIOBHE  TOPXKECTBa  ATOM
YeJIOBEYECKO HOPMBI  3KCIIPONpPHUAIMA  IKCHPO-
[IPUATOPOB, JIMKBUIALNS YacTHOH COOCTBEHHOCTH,
pa3oOiaroriei, pa3beAUHSIONIECH oiei.
OcCyIIecTBHB 3TO YCIOBUE B XOA€ COIMATUCTHYECKON
PEBOJIONMY, KOMMYHHUCTBI CHENald HCTOPHUYECKHUMA
110 CBOEMY 3HAYCHHMIO IIIar B HOBBIA MHp» [6, c. 24].
W camoe mHTepecHOE, YTO BO3MOXKHO IO TOMY XKe
MIPUHIIAITY 3TOT PEXUM M TN, — PYCCKUN Hapoj He
YBUJIET PABEHCTBA U OpaTCTBA.

CoBpeMeHHbIE ~ COIMANbHBIE  YCIIOBHSA, U
CIIOJKMBIIASICS KOHKPETHO-HMCTOPHUYECKAsl CUTyalus,
MIPUBOJIAT K BO3BpATY, MepeoLCHKE u
MIEPEOCMBICIICHUIO  TPOOJeMbl  I[IEHHOCTEH B
OKpy)Kalollle ueloBeka cpeje. YCUJIIEHHE U
000CTpeHHe BOMPOCOB TI00anM3anny, ypoaHu3aIuy,
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KyJBTYpHBIX MU y3uil, SKOHOMUYECKON TUHAMUKH,
NPOMOPLUUOHAIBEHO OTPaKAIOTCA HA HPABCTBEHHOU U
SMOITMOHANIEHOH  cdepe  UYeTOBEYECKOro  OBITHS.
OKOHOMHYECKHE, TEXHHYECKHEe, MaTepUalbHbIC
MPHOPUTETHI 3aKIIOYAIOT B Ce0¢ KPU3HC JTYXOBHBIX,
KyJIBTYPHBIX W  HPaBCTBEHHBIX  IIEHHOCTEH.
CMelieHne B pOCCHICKOM O0IIEeCTBE TPadUIIMOHHBIX
YCTOEB MPUHECIO MacCy HE PELICHHBIX MpoOiieM,
CBSI3aHHBIX C BHYTPCHHUM OOJIMKOM TpaXkJaH, ¢ WX
KauyeCTBEHHBIMH OCOOEHHOCTSIMHU HapALy C IPYTHMH
HalMsiMK, 3THocamu. lloTeps  HalUMOHAbHOU
UJACHTUYHOCTH MpUHECTa CTUXUHHBIN
MUTPALMOHHBIA W SMUCPALMOHHBIA  MPOLIECCHI,
nemorpaduaecKuit yHamox, MOpAaJbHEIE u
HPAaBCTBCHHBIC  JIAKYHBI, IIPU  KOTOPBIX  HET
BBIPA0OTAHHOW CTpPATETMM HAIMOHAJIBHOTO IyTH
pa3BuTus. PyKOBOACTBOM CTpaHBl YK€ HE OJHO
JeCSATUIICTHHE CTaBATCS 9KOHOMHYECKHE,
MIPOMBIIIICHHBIC, BHEIIIHETIOJIUTHICCKHE,
TEXHOJIOTHUECKHE W Jpyrue 3ajadd, HO, K
COKAJICHWI0, Ha TPOTSHKCHUH  CYIIECTBOBAHHSA
Poccuiickoiit denepanii HE CTaBUIIMCH BOIIPOCHI, HE
pa3pabaThiBaiCh CTpPAaTerMd IO Pa3BUTHIO B
o0IecTBe IIEHHOCTHOW CHCTEMBI, HpPaBCTBEHHBIX
npuoputetoB. K Takoil mpobieMe Hellb3s MOAXOAUTh
SMU30JUYECKH, JIOKAIbHO. TakoW IIOAXOJ JIMIIb
co3MacT OTpulaTenbHedl pe3oHaHc. DparmeHt
TPAJUIMOHHBIX IIEHHOCTeH Ha (OHE CTUXUIHHON
MOpalbHOH OypH cO37aeT KapTHHY KpYIICHHS,
OTPaHMYEHHOCTH W BPEMEHHOCTH MPETSHIYIOMUX Ha
Hempexojsiiee © He yxoxsmee. Hampotus,
KOMITJIEKCHOE, CHCTEMHOE, JIOJITOCPOYHOE pa3BUTHE
[EHHOCTHBIX OTHOIIEHWH B 0OIIeCTBE, CO31acT
HEMOBTOPUMBIN,  OPUTMHAJBHBIM, TrapMOHUYHBINA
OOJIMK  COBPEMEHHOT0 4YeJOBeKa, CHeJaeT ero
JIUYHOCTBIO, a OOIIeCTBO OyAeT OOIUIHBIM, T.€.
eanHbIM. OTCYTCTBHE CHCTEMHOTO II€HHOCTHOTO
B3aMMOOTHOINIIEHUS B  OOINECTBE TIPUBEIO K
HETaTHBHOMY OTHOIICHHUIO K COOCTBEHHOH HCTOPHH,
KYJBTYype, TPaUIUsIM. Bo3znukio TaKoe
OTpHUIIATENIFHOE  SIBJICHHC KaKk  KyJIbTYPHBIH
mibepanu3M. To ecTh, OOIIHOCTh, COOOPHOCTH CTaa
npruoOpeTaTh OTPUIATENBHBIA 00pa3 CylIeCTBOBAHUS
OTIACNBHOM  JUMYHOCTH.  YesloBeK  acCOUUHpYeT
OOIIHOCTE W COOOPHOCTH C  «HABSI3bIBAHUEM),
TUIIECHHEM COOCTBEHHOT'O BUJICHUS MHpa,
MOCSTaTeILCTBOM Ha HPABCTBEHHBIM M KYJIBTYPHBIH
BEIOOD. «[lapajokc 3CTETHUECKOTO BOCIUTAHUS (TaK
WM WHAY€ BBIIMOAEMbIH B JIFOOBIX TEOPETHUECKUX
ONpEICJIEHUSIX €r0  CYIIHOCTH) c(opMyIHpOBaH
JIABHO: CJENaTh TaK, YTOOBI KaXJIOMY OTAEIHLHOMY
YeNOBEKY «HPAaBHIOCH» TO, YTO MPEICTABISAETCS
TaKOBBIM BoOcCmuTarenro. [Ipm 3TOM HachmaxaeHue
JIOJDKHO OBITh CBOOOJHBIM, OHO JIOJDKHO OBIThH
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BHYTpEHHEH MOTPEOHOCTHIO BOCITUTHIBAEMOM
JUYHOCTI» [6, c. 26].
OcobeHHO  sIpKO  SBJICHHE  COOCTBEHHOM

KyJbTYpHOH HE3aBUCHMOCTH, SIBIEHHE «IIPOTECTa
pamud TmpoTecTa», Mbl MOXXEM HaOJOnaTh Cpeau
MOJIPACTAOIIETO MOKOJICHUS. [TporuBopeune
COOCTBEHHBIM pPOJAUTEISIM B CEMbSX CTAHOBUTCA
0OBIICHHBIM siBIIcHHEM. «EMy HyXKHa ompenencHHas
cBoOoma BeIOOpa. KoHeuHO ke, 31ech, Kak HHU B
KaKoW Jpyroil o0JacTh BOCHUTAHHA, HEOOXOIUM

TaKT, y4eT  HHOUBHIYAJIBHBIX  ACTETUYECKUX
MIOTPEOHOCTEH u CKJIOHHOCTEH, MSTKOE,
HCKIIOYNTEIHEHO JIETUKATHOC BMENIATEILCTBO

negaroray [6, c. 26]. Hapsmy ¢ BHyTpHUCeMEWHBIM
MEKIOKOJICHHBIM ~ KOHQIMKTOM Y  IOAPOCTKA
BO3HMKAaeT W JKEJaHWe TIPOTECTOBaTb B Ooiee
IMPOKUX MacmTabax. M Kak npaBWio IEpPBBIM
JIEJIOM 3TO KacaeTcsl KyJIbTYphbl, 3TUKH M 3CTETUKH
OKpPY’)KaIOIllero €ero Mupa, BbIOOpPOM TNPHOPHUTETOB,
neHHocTel  Qopmmpyomux B JIajdbHEHIEM
JUYHOCTh.  «BaxkHelWmmm  sBIseTCE U TO
OOCTOSITENILCTBO, YTO B PAa3BUTHH COBPEMEHHBIX
JeTell YeTKO HPOSIBISIOTCS MPOTHBOPEYUS, peaabHO
OTpaKaroIllMe IEPEeXOJHOE COCTOSHHE OOLIeCTBa.
Tak, momydeHHble Hameidl AxaneMued MaTepHalibl
CBUJETEIBCTBYIOT, UYTO HBIHENIHEEe ITOKOJIEHHUE
pacTymmx Jojeil, ¢ OJHOH CTOPOHBI, 3HAYUTEIBLHO
orepexaeT B CBOEM pa3BUTHHU BCE
Ope/lecTBYONMe, 00Nagas MHOTHMH HOBBIMHU
CIOCOOHOCTSAMH M BO3MOXXHOCTSIMH; C JIPyrou, 3a
MHUHHUMAJIBHO KOPOTKUU IATHIETHUN nepuof, ¢ 2008
roja HauWHasi, pe3KO CHU3WIOCh, HANpUMep,
KOTHUTHBHOE pa3BHUTHE AeTeit...» [15].

B ycnoBusx roponma 4enoBeK, KaK WHAWBUI,
UMEeT HaMHOTO MEHbIIE BO3MOXXHOCTEH IS
TBOPYECKOTO  Hayala, TBOPYECKOW  CBOOOJIBI
Bonbiioe xonuuecTBO BBIOOpA HE SIBJISETCS 3aJI0IOM
MpaBWIbHOrO BbIOOpa. IlpM CTONBE HMHTEHCHBHOM
BIUSHUH PA3NUYHBIX KYJIBTYPHBIX, HPAaBCTBEHHBIX
KOHLENIWH, JIMYHOCTE CTAaHOBUTCS B COCTOSHHUE
3aTAHYBIIErOCA PAaCIyTbhs, T.€. HEONPEIEICHHOCTH.
u, KaK MIpaBMIIO, TaKas HPaBCTBEHHAS
HEOTPEAETIEHHOCTh TEPEXOANT W3 TOAPOCTKOBOTO
BO3pacTa B 3pENIyl0 U3Hb YEIIOBEKA, U OKAa3bIBACT
OTpHUIIATETIFHOE BO3JEHCTBHE Ha OOIIECTBEHHYIO
atMoc(epy, nenaer ee amMopdHOW, CTHUXHUHHOH W
HEOJYILIEBIEHHOM, MEXaHHYECKOH. Ho
HCTOPUYECKUH  OMBIT  MPEABIIYIIUX ITOKOJEHHI
CBUJETENBCTBYET, N0 cioBaM A.B. Pempunnesa o
TOM 4YTO, — «OJTH WMEHa, YEJIOBEUECKUH W
po¢eCCHOHANBHBINA TTOABUT 3THX JIFOACH HBIHEIIHSS
MHTEJJTUTEHIUS OepeXHO XPaHWUT B CBOEW MaMATH,
B3pallluBasi Ha UX IpHUMEpe MOJOAYK IOPOCIb
Oynaymei poccuiickoi KYJIbTYpHI, HayKU,
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oOpazoBanus. M 3T cemeHa HEM30€KHO JalyT CBOU
3/I0pOBBIE U KPEIKUE BCXO/BI, IPOKIIOHYTCS K CBETY,
B3OHAYT U3 TeJNa POCCUHCKON 3eMIIN «COOCTBEHHBIMH
IUTATOHAMH ¥ HEBTOHAMU», JaAyT OyAyIIuMm
MOKOJIEHUSIM IOHBIX TpaxnaaH Poccun 310poByro
OYXOBHYIO THIIY, BCKOPMAT WX, 4YTOOBI He
MPEeKpaTUiIach BENIMKas JAyXOBHas dctadera, d9ToObI
HE UCCAK B Hapo/e UCTOYHHK CEpJICUHBIX TeP3aHUI»
[11,c. 22].

IIpuBnekaer BHUMaHUE TOT (DAKT, UTO paboTa 1Mo
COXpaHEHUIO pErHOHAIBHOM, HaIIMOHAJIbHOU
KyJBTYphI BEAETCS JIOKAJIBHO, HA YPOBHE OTAEIBHOTO
KiyOHOTO  (hopMuUpoBaHUs, IeHTpa. OTCyTCTBHE
CHUCTEMHOTO MAacIITabHOTO TOAXO/Aa JellaeT TaKyIo
paboty manoaddextuBHoi. Pe3yabTaT pacTBopsercs
B 00LIeM MOTOKE KyJIbTYPHOW MHTerpauuu. Kak mbl
BUIUM W3  BBIIIEU3JIOKEHHBIX  IMPUMEPOB, B
OCHOBHOM, TOJAPOCTKA HMEIOT  3MU30IUYECKHIA
XapakTep CONPUKOCHOBEHHUS C KYyJIbTypOl CBOETro
Kpad. UTo He MO3BOJIAET B IOJHOM Mepe OKa3aTh
BIHsHUE Ha (JOPMUPOBAaHWE IEHHOCTHBIX CHMITATHHA
Y aHTUTNIATHH, MaHepy MOBEACHUS, 00pa3 MBILIUICHHS,
MPEEMCTBEHHOCTh, MPEJOCTAaBUTh BapHAIlUHd TOYEK
3peHUs] Ha OKpyKaroluid mup. B umHTErpaunoHHOM
NPOCTPAHCTBE KYJIBTYp, JIMYHOCTH HE MOXKET ce0s
UACHTU(OUIIUPOBATh C TOW, WM MHON KYJIBTYpOH HE
SBIISSICH €€  HOCHTelIeM. OJTO  ClenyeT W3
KyJbTYpOJIOTUYECKOW aKCHOMBI, COTJIACHO KOTOPOii
YEJOBEK SBJISIETCS HOCUTENEM TOH KyJbTypbl, B
KOTOPOW OH BBIPOC, OBLT BOCTIUTaH U c(POpMHPOBAH
KaK JINYHOCTh. HEeBONBHO BO3HHWKAeT BOIPOC, -
MPEACTABUTENAMU  KAaKOM  KYJIbTYPhl  SIBIISIFOTCS
CCrOJIHANIHNUE MIKOJbHUKHU, €CJIM TPpaauLIUOHHYIO
HapOAHYI  KyJIbTypy WM TPENOJHOCAT  Kak
perpocniekTuBHy0? Kakue wmen, CTEpEOTHIIHI,
YCTaHOBKH BBICTYIIAIOT peryaaropamu
HPAaBCTBEHHOTO cTaHOBIeHU TnyHOCTH? [lompoOyem
HAaliTH OTBET HAa OTH BOMNPOCHl B OCTPHIX H
nojeMuuHbIx myOnukamusx W.E.  BymarHukosa.
«XO0pOIIO U3BECTHO, YTO CAMOPETYIISIIAA TUYHOCTHIO
CBOETO IOBEAECHUS M BCEU CHCTEMBbl OTHOIIEHHH C
BHEIIIHUM MHPOM CBsi3aHa C MEpOM OCBOEHUS H
MIPUCBOECHUSI IIEHHOCTEW W HOPMATHUBOB KYJbTYPBI.
Ota QuajJeKTU4Has CBA3b BHEUIHETO M BHYTPEHHEIO
BBIPAaXXAaeT CTENeHb «OKYJIbTypEHHOCTH» YeJIOBEKa,
NIPUBEPIKEHHOCTD €ro OTQHUIBTPOBAHHBIM
MHOTOBEKOBOH HCTOpUEH KyJIbTypbl HPaBCTBEHHBIM
HOpMaM W cMblciaM. B kxoHeuHOM  cuere,
YEeJIOBEYECKOE B HYENIOBEKE OMpPENeNsaeTCs TeM,
HACKOJBKO OH BIHTal B ce0s NpuUCyIIee BCEMY
YEJIOBEYECTBY, CBOMNCTBEHHOE M THUIIMYHOE ISl BCEX
JoNIel, B KaKOW Mepe HAealbHOE MPECTaBICHHIE 00
STaJIOHaX  JIOJDKHOTO  TPENIOMIIIETCS B €ro
MOBCEAHEBHOW JKU3HU, B PEANBHBIX IOCTYMKAaX, B
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KaKOW CTENCHH 4YEIIOBEK OJIUICTBOPSICT COOOH U
CBOMM IIOBEJICHUEM CIIOKUBIIHECS W OJ00psIeMbIC
oOmiecTBoM HOpPMBI Mopanu. MIMeHHO 3mech OepyT
CBOC Havano perysITHBHBIC MEXaHU3MBI
«KYJIBTYPHOTO», COIMAIIEHO-0I00pSEMOro TOBEIe-
HUS YEJIOBEKa; OT 3TUX IPEICTaBJICHUN 00pasyercs
BECh CIEKTP HPABCTBEHHBIX MPOSBICHUN JTHYHOCTH.
W, mnoxanyid, camMbIM Ba)KHBIM OKa3bIBACTCS HE
TOJILKO CaMO0 MO cebe MpeacTaBleHHe O MOpabHON
HOpPME, CKOIBKO TMAIUTPa YYBCTB, MEPEKUBACMBIX
JUYHOCTHEO OT COBEPIIAEMBIX €I  TOCTYIIKOB.
Hmenno 31EeCh o0pazyroTcs BaKHEHIIINE
HPABCTBCHHBIC COCTOSHHS YeJIOBEKa — CTpax, CThHI,
COBECTh, BHUHA, OTBETCTBCHHOCTh, CO-TICPEIKUBAHHUE,
co-CTpajaHue, CoO-pajoBanue.. ExaBa nu 3TH
Kareropuu (M TJIABHOE — COCTOSIHHS JIMYHOCTH)
MOXXHO CYHMTaTh HE MEAarOrHYECKHMHU: BECh OIIBIT
NeNarorikd  MOKa3blBaeT, 4To  (opMupyemas
O6pa3OBaT€HI)HLIMI/I HUHCTUTYTaMHU COIIMAaJIbHOCTDB
JUYHOCTH OpPUEHTHUPOBaHA TMPEXKIE BCEro Ha

OCBOGHHE OOIIECTBEHHOW MOpall — HEMHCAaHHBIX
3aKOHOB JIOIHKHOTO, peraaMeHTHPYIOINX
HOpPMaTHBHOE TIOBEJICHNE WHMBH/A,

MIPEeIOTPEACIISIONINX OCHOBY OIIEHKH MM TOCTYIIKOB
JIPYTUX JIFOJed M CBOMX COOCTBEHHBIX, COIMAIBHO-
npueMieMble  (OPMbI  peaNM3alud UM CBOHUX
«TpUpOAHBIX cymHOCTHBIX cmm» (K.  Mapke)»
[2, c. 43].

K coxameHuro, MbI MOXEM  HaOI0AaTh
TEHCHIINIO TIOAMEHBI POJIA JTUYHOCTH B KYJIBTYPHOM
MpocTpaHcTBe.  Ecimm  MHOTUMH  CTONETHSAMH
JUYHOCTh  SIBJISJIACH CYOBEKTOM  ONPEICIICHHOM,
KOHKPETHOH KYJBTYpPHI, TO B TIOCIEIHEE BpeMsl Bce
0oJbIIIe MOXXHO HAONIOMATh OOpaTHOE, KOT/a Kakas
b7 (o0s) oOIIeCTBeHHAS ¢urypa, MeuiHast
3HAMEHHUTOCTh, BJIACTh UMYIIMA UHIUBHUJI, BBIBOJIUT
IOCTYJIAT COOCTBEHHOTO KYJIBTYPHOTO, COITHAIIEHOTO
rpocTpancTBa. To ecTh mpeTeHayeT Ha 00BEKTUBHYIO
OTICHKY OKPY>KAIOIIUX €ro MPOIECCOB, TEPETHUCHIBACT
WCTOPHUIO, HABSA3BIBACT KOHIICTIIUIO COOCTBEHHOTO
BHUJICHUS W TpHWiaraeT YCWIHA i1 peaau3anuu
HOBOHMCIICYCHHOTO KYJIBTYPOJIOTHUYECKOTO TPOCKTA.
WHbiMH CJIOBaMH, HE HWHAMBH] DPa3BHUBACTCS I10
3aKOHOMEPHOCTSM TOW, WM WHOH KYyJIbTYpBHI, a
Ha000pOT, KyJIbTypa CTAHOBUTCA WHCTPYMEHTOM
MaHUITYJISIIUN OTHEIHHOMI JIAYHOCTH. Tak
W.A. Wnbun B cBoeil pabdote «IlyTh Kk 0UeBHIHOCTHY»
IOCTaBHJI TIPOOIEMy Hjeana 3amaJHON KyJIbTYpHI,
TIe HEeT MecCTa YyBCTBY, CEpAIy, COCTPaJIaHHIO.
Takyro KyIbTypy 3amajia OH Ha3Ball «OeccepaeuHOM».
To, uTo celyac NPOUCXOJUT B COBPEMEHHOM
HWCKYCCTBE, a OHO, KaK W3BECTHO, OKAa3bIBacT
OTPOMHOE BJIHMSHHE Ha KYyJIbTypOOOpa3yIOIIyIo
CTOPOHY JTUYHOCTH, MOYXKHO 0XapaKTePU30BaTh JBYyMS
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COCTOSIHUSIMH IYIIU XYAOKHUKA: 3aBHCTh, B CIydae
HE yJa4d M CaMOJOBOJILCTBO B cllydyae ycrexa.
MexaHu3Mbl H3BOPOTIIMBOCTH, HM300peTaTeibcTBa B
chepe HCKYyCCTBa MIPULLLTA Ha MECTO
CEHTUMEHTANBHOCTH H  cepAedyHocTH.  Takoe
HCKYCCTBO MOXXET OKa3blBaTh HAa KYJIBTYPY TOJIBKO
JNECTPYKTUBHBIN, OTTOPraromuil 3Q¢eKT BIEKYITHil
KapTUHY KpYIIEHHsI BCEro CyIIEero, TIJ00aJbHYIO
katacTpody Bcero udenoBeuyectBa. [lo mHenuto A.B.
Pasymuoro «B m0060ii Xy105KeCTBEHHOH TeIaroruke,
a 0COOEHHO B I1€arOrMKe MacCOBOI'O 3CTETHYECKOTO
o0Opa3oBaHMs WIKOJA, BBIyUYKa HEMbBICIUMa 0e3
nmonpakaHusi, ©0e3 omopel Ha o0pasmbl, 0e3
HEYMOJIIMOHM CTaJuyd KOmWpoBaHWA. Tak OBUIO B
MPOIJIOM M TaK Bcernma Oyzaer, nbo 0e3 omopsl Ha
YK€ OTKpHITOE B OMOLMOHAIBHOH cdepe MOoryT
BO3HUKHYTh JUIIIb (hanTOMBI 00JIBHOTO
30 peHUIecKoro Boodpaxenus..» [5, c. 37].
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AHHOTAUA

Orta craThsd mOpeAcTaBiseT coOOM MNpenBapUTENbHBIM aHATW3 HAyYHOrO Hacienuss U paboT
BBIJIAIOIIErOCs] YUEHOTO B 00JIacTH IICHUXOJIOTHUECKON Teopusi akTuBHOCTH A. B. 3amopoxna. Ona
OIMCHIBAET BO3HMKHOBEHHE, CHCTEMATU3AIMIO, OPTaHU3ALNIO U 00CYKICHHUE BAXKHEUIIMX CTOPOH
€ro ujel M Hay4YHbIX paboT B 00JIACTH MEeNarOrHIecKOr TICHXO0IOTHH.

Hannas pabota — pe3ynbTaT JesTelnbHOCTH «['pymIBl 1Mo W3YYEHWIO JUIAKTHKA pa3BUTHS H
npodeccronanbHoN noaroroku negaroros» (GEPEDI) B denepansHom YHuBepcutere YoOepinanann
B bBpasunuum, kortopas yxe B TeUEHHE CEMH JIET 3aHUMAETCsl MPOOJIEeMaMHM, OTHOCSIIMMHCST K
TMICUXOJIOTUYECKON TEOPHUH Pa3BUTHS YEIOBEKa B KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOM MEPCIIEKTUBE U €€ CBSI3H C
yCIOBHSIMH 00pa30BaHus U 00YUeHUS, HEOOXOIMMBIMH JIJISI 3TOTO Pa3BUTHSI.

KaoueBbie ciaoBa: A.B. 3amoposken, rmemarormdeckasi MCUXOJOTHS, KYJIbTYPHO-HCTOPHUYECKHUH

MOOXO.

A.V. Zaporozhets (1905-1981), even though he
was the foremost follower of L. S. Vygotsky, remains
practically unknown in the West, especially in Brazil,
where only a few years ago his work and his thoughts
became a systematic object of study in the field of
psychology and education.

The theoretical contributions of
A.V. Zaporozhets are in two specific areas of
psychology: a) in developmental psychology and
ages b) in psychology of pedagogy. In developmental

psychology field and ages has made fundamental
contributions in areas almost forgotten in recent
researches about children, such as, the formatting
processes of perception, sensations, emotions and,
especially, the movement or voluntary actions.

A.V. Zaporozhets, along with his colleagues and
disciples, created the theory of sensory development
and mental of children; he promoted the importance
of resolving the problems in the process of formation
and education of pre-school children; and introduced
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the concept of pre-school pedagogy with the prospect
of enriching the child's development by intermediate
use of specific activities of the age-group; etc. He
defended the idea of extending the period of early
school stage for those seven years, considering that
childhood extension was the greatest achievement of
human civilization.

Precisely, those studies in developmental
psychology, especially for those ages, was the
fundamental focus of scientific interests of
A.V. Zaporozhets and through his practice succeed to
be more extensive, original, and creative. His writings
in this area, were helpful, especially for the
systematization, improvement, expansion,
consolidation, and divulgation inside and outside the
Soviet Union the main Marxist psychological theses of
the Kharkov group, at first and later, in the Institute of
Psychology at the Moscow State University.

Through the experimental studies
A.V. Zaporozhets confirmed empirically two of the
most important theses of L.S. Vygotsky: first, that the
domination of social experience of a child does not
happen independently, but with the help of adults
during the communication process with the people
that surround him/her; second, that the domain of this
social experience is not a given reproductive way
through passive perception, but in an active way
through an intermediate of diversified group of
activities, such as a play, study and work.

A.V. Zaporozhets and his team of collaborators -
T.V. Endovitskaia, Ya. Z. Neverovich, G.H. Kisliuk,
N.N. Podiakov, S.M. Kozlovsky,
0.V. Ovchinnikova, L.S. Tsvetkova, among others -
starting from the these, that the orientation reaction is
the functional component is necessary for any type of
adaptive  activity, concluded that voluntary
movements of man are conscious movements and
that, therefore, are acquired throughout a life. His
acquisition needs the psychological direction through
the guidance of the executing activity. This guidance
is given through a certain model that determines the
"what" and the "how" to do certain movements.
However, this is not enough, because the anticipatory
orientation alone will neither conduct to the
formation of habit engine nor the elaboration of the
system of relations, which is at its base. The
anticipatory orientation should be followed by a
series of additional exercises for training the final
habit. At first, the image is formed, at the second
stage - the entire system.

There are important researches on the
orientation activity of the hands and eyes realized by
A.V. Zaporozhets team, especially by
V.P. Zinchenko. These studies allowed one to
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determine the steps by passing the conditions of an
activity orientation task: a) chaotic - the elements of
the situation that have indicated meaning still without
identification, for the orientation of reactions produce
both, the essential conditions as not essential for this
action; b) the beginning of the formation of the
system of active irritants - in the verbal influence and
concrete examples, moves the character to an
investigative activity, the orientation reacts in the
direction that the irritants focuses on the experimental
situation and in the words and actions of the
experimenter, and takes place initially as a system of
touch-driven  orientation  reactions;  c) verbal
communication activation - when the child is able to
verbally  express  the identified  situation
characteristics during the orientation process or
during the demonstration actions and it helps to
increase the effectiveness of teaching and makes it
more conscious and widespread; d) internalization of
verbal activity and reduction of mobilizing engine
components in a system of orientation-in a formation
stage of the image that supports the further action that
anticipates the results and the movements that take
place [10, p. 93-100].

From the point of view of pedagogical
psychology, A.V. Zaporozhets established that the
didactic organization of the processes of assimilation
in social experience by students in school contexts
should be built on the basis of new scientific
research, especially, under the laws of such
psychology processes. These laws need to be reputed
during the selection of content, organization of study
programs and structuring of new teaching methods.
According to him, the building of a socialist society
depended, in part, on the establishment of a strong
public educational system and this, in this case,
pedagogy is able to set the bases of the new
pedagogical theory and the new organization of
didactic processes and teaching.

AV. Zaporozhets states that “It should be
considered that any system for directing the assimilation
process is structured on the base of certain
psychological conception about the nature of the drive
process. Before facing the formalization of the process
of assimilation is indispensable to get to understand as
the proposed model is suitable for this term. Otherwise,
a formalization of this type ends with the danger of false
consolidated methodological positions and can deepen
weaknesses in the old teaching methods. This way,
programs should examine the psychological nature of
the assimilation process to solve some problems of
methodology and teaching,” [3, p. 301].

The biggest concern of A.V. Zaporozhets, in
relation to the new didactic organization of teaching-
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learning processes, is focused on the content and
teaching methods. He realized that the chosen type of
psychological conception determined the type and
nature of the content and methods. Based on the
theories of L. S. Vygotsky and A. N. Leontiev about
human learning, which requires the character to make
a formation of entirely new abilities, a product of the
assimilation by children of generalized operations
that are transmitted by adults, A.V. Zaporozhets
proved the importance of contents during the
structuring of study programs, as well as teaching
methods throughout the process of their assimilation.
As part of the contents, he highlighted the importance
of knowledge or empirical information and skills, and
capabilities. In the field of methods, he gave
prominence to the more general mechanisms of the
acquisition of new knowledge, skills and capabilities,
especially to the stages for formation method of
mental actions and concepts created by
P. Ya. Galperin between the 1950s and 1970s.
A.V. Zaporozhets specifically devoted himself to the
study of the formation by stages of perceptual
actions, sensitive and voluntary movements [11; 12;
13; 14]. Regarding the importance of contents and
methods A.V. Zaporozhets says: “During the design
of the programs it is indispensible to take into
consideration not only the gradually complexity of
empirical material, but, at first, the teaching of
widespread action procedures with this material,
developed by humanity. However, this way, it is only
noted that the content should be assimilated; the
process of this assimilation, for its part, is
subordinated to the specific laws in correspondence
with which should be structured teaching methods ...
Formation to actions stages, that leads to their
conversion external (materials) internal (ideal),
constitutes  the fundamental content of the
assimilation process; the proper organization of the
external object activity of the student, which ensures
such a transformation, is the fundamental principle
because it should be guided towards the rational
direction of study process” [3, p. 302].

The research of A.V. Zaporozhets shows that
internal psychic processes compose internal ideal
actions, mental, from the reflection of external
actions and materials that take their final form as a
result  of  successive  transformations  and
abbreviations. He researched the fundamental role of
the guiding part in the implementation and training of
the action and came to the conclusion that the
acquisition process of knowledge and skills from the
child is conditioned by proper organization of object-
action that responds to the demands of the task. In
these actions, he distinguished two steps: a) the
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orientation step (also provides the control) and; b) the
execution step. During the first, the child, who learns,
needs models to explain or guide what to do and how
to do it; during the second, that specific child needs
to perform actions on object conditions (handling
concrete objects). In this regard A.V. Zaporozhets
wrote: “The knowledge is formed as a result of
actions on objects. The same actions done in the
same form become capabilities, and if they become
automatic, they are habits. That explains why the
organization and formation of the actions on objects
constitute the central process of acquisition of new
knowledge, skills and habits” [3, p. 304].

A.V. Zaporozhets and his  collaborators
L. Vénger, A. Ruzskaia Ya. Neverovich,
V.P. Zinchenko experimentally confirmed that the
sensorial development of the child - hearing, touch,
vision etc. - do not simply drill in organs with sense
during the process of adapting analyzers to these
conditions, presents perceived reality, but the path of
assimilation of social sensory experience, sensory
culture. This assimilation of social sensory
experience does not occur passively but actively, by
perceptual specific actions that takes to the formation
of images to the object.

However, it was in the field of pre-school
education where A.V. Zaporozhets concentrated the
largest amount of his investigations. His research
conducted in collaboration with L. Vénger,
N. Poddiakov, Ya. Neverdvich, confirmed that pre-
school children, submitted to educational
experiments, whose focus was placed on the
formation of the corresponding intellectual processes
on the base of practical actions with objects and the
previous orientations of the characteristics of the
observed phenomena - could produce general
reflections to themselves, and establish certain
connections and interactions, even when thinking
continues to operate at the level of visual images. For
this reason, it creates this level the base of
representations that contain the premises of scientific
concepts that will be formed later in the following
evolutionary steps. This process is only possible
under the influence of school and from a proper
pedagogical orientation from the teacher. Similar
studies have also confirmed the possibilities that
children have from pre-school the ability to
assimilate the basic principles of math and reading
from the use of their teachers, new teaching methods.
A.V. Zaporozhets [8] mentions research undertaken
on children's laboratory preparation for school
learning the Preschool Education Institute and says:
“The importance is that the use of new teaching
methods not only allows children to elaborate on, on
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the early stages of their evolutionary development, a
certain set of basic habits of reading and
mathematics, but also to develop its extensive
orientation in the language of the area and qualitative
relations, being placed in this way the indispensable
base for the aftermost formation of their language
and mathematical skills” [8, p. 231-232].

Beyond the capabilities previously indicated,
under the base of these pedagogical conditions of
education and teaching, are formed skills related to
affection, such as social motives of behaviour and
moral and aesthetics feelings. His research on the
origins, structure and function of emotions are
pioneers in psychological theory of activity and still
retain huge effect in the didactic field [9].

According to the thought of A.V. Zaporozhets,
pre-school education from the point of view of
specific aspects that characterize the psycho
development of the child, should take the role and
function of the establishment of the necessary
premises for those global restructuring of children's
awareness that define the course of evolutionary
development and that will take place later in
elementary  school. These assumptions are
established, he said, by way of performing functional
development processes, in which the partial particular
changes, that occur during the formation of some
isolated actions, generate new knowledge, procedures
and skills.

A.V. Zaporozhets carried out studies proving
that the pre-school age gives the characteristics of the
prevailing psyche of children, the type of learning
cannot allow the passage to a new level of
evolutionary development, related to new structures
of thought and new general schemes. According to
A.V. Zaporozhets “It is unlikely that the conceptual
scheme guiding mentioned forms-can be in the
context of the game activity or practice activity,
specific to preschool. Apparently, for formation is
essential to pass the school study activity that, by the
results of D. B. Elkonin and V. V. Davydov research,
present a much more complex content that the
activity of preschool, because it is characterized by
having procedures, tasks and peculiar reasons” [8,
p. 235-236].

Their conclusions could help, taken into
consideration, to avoid very serious mistakes made in
schools related to the determination of teaching
content and methods of pedagogic inadequate
orientation of psychological student potential. The
content and teaching methods need to be determined,
in the last analysis, by the psychological age of the
child, the type of main activity it carries out and the
place and role that plays itself in the context of a
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specific type of social relations. It should be taught
and guided based on these principles.

CONCLUSION

It needs to be said that the extensive and rich
work of one of the most important theorists of child
psychology in the second generation of Russian
cultural-historical psychologists is very important for
the developmental education. It is fundamental not
only for its historical value, but also for its strength
and the effectiveness that still retains today.
A. V. Zaporozhets works can help to deal with the
scientific and methodological problems that school,
teaching and education pose to researchers, teachers,
school managers and family, in relation to the
psychological development of students and their
pedagogical orientation.

Without a direct access to the published works
of A. V. Zaporozhets it is not possible to scale the
magnitude of his thoughts or to use them in an
appropriate manner. This is why most of the time of
this study was related to the localization,
organization, classification and systematization of
more than 200 works of A. V. Zaporozhets published
originally in Russia.
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AHHOTAIINA

B nanHOW crathe 3arTparMBaeTcs MpoOJeMa pa3BUTHS STHOKYJIbTYPHOH HWACHTU(UKAIIUU
JUYHOCTH B  KOHTEKCTe  peajm3aluu  TpeboBaHuil  coBpeMeHHoro  (dDexepanbHOTO
TOCYyIapCTBEHHOTO  00pa30BaTeNbHOTO  CTaHAapTa HAYaIbHOTO 0O0mero oOpa3oBaHUS.
®dopMHUpOBaHHE JIMYHOCTHBIX  YHHMBEPCAJIBHBIX  y4YeOHBIX  JICHCTBHHM  IMpeaycMaTpUBacT
CTaHOBJICHHE OCHOB HWJCHTHYHOCTH (TPaKIAHCKOW, JTHUYECKOH), KOTOpas TpPaKTyeTcs Kak
OCO3HaHWE JMYHOCTHIO CBOCW TIPUHAMIEKHOCTH K COOOIIECTBY TpaxKlIaH OMPEISICHHOTO
rocyJapcTBa Ha OOIICKYJIBTYPHOH OCHOBE. B CBSI3M ¢ 3TUM MOAYEPKUBAETCS, UTO COBPEMCHHAS
oOpa3oBateibHasl JACATCIBHOCTh HEBO3MOXKHA 0€3 CO37aHMs B HEH YCIOBHH M Pa3BUTHS
YelloBeKa KYyJIbTYPHl, CIIOCOOHOTO MPHOOMIATHECS K TPAAWIUSAM ¥ IEHHOCTSM IPEAKOB,
CTPEMSIIETOCS COXPAHUTh CBOKO YHHUKAIBHYIO, 3STHOKYJIBTYPHYIO CAMOOBITHOCTb.

B crarbe npeyiaraetcst pasrpaHuueHUE TIOHATUIN «UICHTU(DUKAIIUSDY, KOTOPOE PacCMaTPUBACTCS Kak
MIPOIIECC, U «HMICHTUYHOCTR» — KaK MPOAYKT 3TOTrO mporiecca. MIMEHHO ¢ TOMOIIBI0 MEXaHu3Ma
OTOXIeCTBIICHH (uaeHTH(UKaMKN) peOEHOK BXOAWT B MHP KYJIBTYPhl U TIONy4aeT MepBbIe
TIPEJCTABJICHUS O CBOSH ATHUICCKOM MPUHAICKHOCTH, HAITMOHATGHBIX IEHHOCTSX, TPAIUITUSX.
[Ipobneme GopMupoBaHHs ITHOKYIBTYPHOW WACHTH(UKAIUKM JIUYHOCTH peOEHKA B HacTosllce
BpeMsl OTHaeTcs TMPHOPHUTET, YTO SBIETCS OTPAKCHHEM W3MEHHBIIEHCS IapagurMbl
COBPEMEHHOTO0 00Opa3oBaHUs, TPeOYIOMEH mepexoma OT YHCTO «3HAHHEBOW» HAINPaBICHHOCTH
y4eOHOro Iporecca K 00ECHEUCHHUIO YCIIOBUH I ICJICHAIIPABICHHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH
KKJIOro IIKOJbHUKA Kak Oymymiero rpaxnanuHa Poccuu. K cokaneHuio, He BCe YUYUTENs
HaYyallbHBIX KJIACCOB CIIOCOOHBI OPraHWU30BaTh IUIOAOTBOPHYKO paboOTy MO Pa3BUTHIO
STHOKYJIBTYPHOU HICHTH(DHUKAIIMKM YYAIIUXCS MOCPEACTBOM M3YUYCHHS MPEAMETHBIX JUCIIUIUINH,
1, IPEXKJIE BCETro, HAa YPOKAX PYyCCKOTO SI3BIKA.

Ccplnasich Ha BBICKA3bIBaHUS TPEACTaBUTENCH oTedecTBeHHONW Metomukm — K.JI. YmmHCKOTO,
®.1. bycnaeBa, aBTOp CTaThbu YTBEPXKIAET, YTO Tpoiecc OOydeHUs POAHOMY SI3BIKY HYIKHO
HAaYMHATh C OCBOCHHS NPUTATATEIHFHOW CHIIBI POJHOTO S3BIKA M CTEP)KHEM 3TOH pabOTHI MOXKET
CTaTh JUHTBOKpaeBencHue. VCrmonp30BaHNE HAa YpPOKaxX PYCCKOTO SI3BIKA MECTHOTO SI3BIKOBOTO
MaTepuaia He TOJbKO MOBBIIIAET UHTEPEC K MPEAMETY, HO U BOCIUTHIBAET UHTEPEC K TOMY, YTO
Ha3bIBAIOT «MaJIOM POAMHONY.

[Ipennaraembie (GparMeHTH YPOKOB PYCCKOrO Si3blKa Ha OCHOBE HCIIOJIB30BAHUS Pa3IMUHBIX
CPEICTB JIMHTBOKPACBEJCHUsI CHOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO JTHOKYJIBTYPHOW WACHTU(UKAIIUU
MJIAJIINX MIKOJBHUKOB B MPOLECCE U3YUYECHHsSI PYCCKOTO SI3bIKA B COOTBETCTBUU C U3YYaEMbIM
MIPOTPaMMHBIM MaTepHaioOM. TakoW TOIXON K OpTraHM3aIllid YYEOHBIX 3aHATHH C yYEeTOM
PErHMOHANILHBIX OCOOEHHOCTEH POIHOrO Kpas HMMEET HE TOJbKO 0O0pa30BaTe/IbHYIO, HO U
BOCIIUTATENbHYIO 3HAYMMOCTH B CaMOOIPENEICHUU JIMYHOCTH, B COXPAaHEHUH HAIMOHAJIbHOM
WUJCHTUYHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH peOCHKAa W peaju3alliil  HaI[MOHAIBHO-KYJIbTYPHOH
HaIpaBJICHHOCTH B MPETMOIABAHUH PYCCKOTO S3BIKA.
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Abstract

This article touches upon the problem of the development of ethno-cultural identity in the
context of implementation of the requirements of the modern Federal state educational standard
of primary General education. Formation of personal universal educational activities provides
for the formation of the foundations of identity (civil, ethnic), which is treated as the person's
realization of belonging to a community of citizens of a state on a common cultural basis. In this
regard, it is emphasized that the modern educational activity is impossible without creation of
conditions for the development of human culture, and is able to join the traditions and values of
ancestors, seeking to preserve their unique ethnic and cultural identity.

The article proposes a distinction between the concepts of "identification™, which is regarded as
a process, and "identity" as a product of this process. Through the mechanism of identification
the child enters the world of culture and gets his/ her first view of their ethnic identity, national
values and traditions.

The problem of formation of ethno-cultural identity of the child at the present time is given
priority, which reflects the changed paradigm of modern education, requiring the transition from
purely "knowledge based" approach of teaching to establish the conditions for purposeful
development of the personality of each student as a future citizen of Russia. Unfortunately, not
all primary teachers are able to organize fruitful work on the development of ethnocultural
identification of students through the study of subject disciplines, and, above all, at the Russian
language lessons.

Recalling the statements of the representatives of domestic methods — K. D. Ushinsky,
F. 1. Buslaev, the author argues that the process of learning a native language must begin with the
development of an attractive force of the native language and the core of this work may be lingvo
area studies. Using the local language material at the lessons of the Russian language not only
increases the interest in the subject, but also raises the interest in what is called "homeland".

We offer you some fragments of the lessons of the Russian language through the use of various
means of lingvo area studies, contributing to the development of ethnocultural identification of
younger schoolchildren in the process of studying the Russian language in accordance with the
target program material. This approach to the educational practice, taking into account the
regional peculiarities of their native land, is not only educational, but also has educational
significance in the determination of personality, preservation of national identity, linguistic
identity of the child and the implementation of the national-cultural orientation in the teaching
of the Russian language.

Keywords: ethno-cultural identification; lingvo area studies; identity of the younger school
student; the Russian language.

KHU3HCACATCIBPHOCTH n

npeacTaBUTCIIA

COLIMOKYJIBTYPHOM TIPOCTPAaHCTBE JKM3HH CBOETO
HapoJa, 001aJaromero cBoei UCTOpUEH, KyIbTypOH,
CBOMM MeHTamuTeTOoM. PeGeHOK BKIIIOYaeTcs B 3TO
NPOCTPAHCTBO CaMUM (DaKTOM CBOETO POXKICHUSI.
Opnako gt GOpPMHpPOBaHHS  CaMOCO3HAHUS
JUYHOCTH Kak cyObekTa cOOCTBEHHOH

OTpECIICHHON YeOBEYECKOW OOIIHOCTH, a TaKXkKe
KaK TMPOAOJDKATENII W HOCHUTENS HAIMOHAIBHON
KYJIBTYPBI, JIOJKHBI JIeiCTBOBATH JiBa
B3anMOCBA3aHHBIX MEXaHu3Ma. 9t0 —
OTOXJIECTBJIICHUE PeOCHKa C COIMYMOM, B KOTOPOM
OH MPOXKHUBACT, u OCO3HaHUE cBoei
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UHAMBHIyanbHOCTH. C  TMOMOIIBIO  MEXaHH3Ma
OTOXKAECTBICHUS (MACHTUPHUKAINN) PeOEHOK BXOAUT
B MHUpP KyJbTYpPbl, OCBaHUBaeT IPHUEMBI, TEXHOJIOIUHU
UCIIOJIB30BaHMUS 3TOH KYyJIBTYpbl KaK CpEACTBa
CaMOpa3BUTHS, A, CIEOBATEIBHO, U MOCIEAYIOLIETO
pasBuTHA 00lIEeCTBa, NEATEIBHBIM YWIEHOM KOTOPOTO
CTAaHOBHUTCSI [0 MEpe CBOEr0 B3POCIEHUS U
npuoOpeTeHus: camoctositesibHocTH [4, ¢.106-107].

CoBpemenHasi oOpa3oBaTelbHAsA JESTEIBHOCTD
HEBO3MOXKHa 0e€3 co3JaHusg B HEH YCIOBHHA IS
pasBUTUSL ~ YENOBEKa  KYJIbTYyphl,  CIHOCOOHOIO
OpruoOIIATECS K TPATULMAM W LEHHOCTSM MPEIKOB,
CTPEMSILLIETOCS ~ COXPAaHUTh CBOK  YHHUKAJIBHYIO,
STHOKYJIBTYPHYIO  caMOOBITHOCTE. OO0  STOM
ynomuHaeTcs U B [exnapanuun mpaB peGeHka (CT.
29), Toe BBIBUTAETCS B KadecTBe 00s3aTENLHOTO
YCIIOBUSL «BOCIMTAaHHE YBAXKCHHUA K POIUTEISIM
pebeHka, ero KyIbTYpHOW CaMOOBITHOCTH, SI3BIKY U
LEHHOCTSIM, K HAIIMOHAJbHBIM IIEHHOCTSIM CTPaHBI, B
KOTOpO# peOeHOK mpoxuBaeT [3, ¢. 15].

B denepanbHOM rocyJapCTBEHHOM
00pa3oBaTeIbHOM CTaHAApTe HavalbHOTO OOIIEero
oOpa3oBaHHMs  paccMaTpuBaeTcs  (OPMUPOBAHUE
JMYHOCTHBIX YHHBEPCANbHBIX YUEOHBIX IEHCTBUH, B
COCTaBe KOTOPBIX BBIJBUTAIOTCS TpeOOBaHUSA K
CTaHOBJICHHIO OCHOB HJEHTHYHOCTH (TPaXKAaHCKOM,
ITHUYECKOH), KOTOpas TpaKTyeTcs KaK OCO3HAHHE
JUYHOCTBHIO CBOEH MPHHAJIEKHOCTH K COOOIICCTBY
rpaxaaH OTIpe/IeTICHHOT O rocynapcTna Ha
obmexynpTypHO# ocHOBe [10, ¢. 37]. B cBs3u ¢ 3THM
npegycMmarpuBaeTcs (GOpMHUPOBATh NMPEACTABICHUE Y
MJIQJIINX MIKOJLHUKOB O CBOEH DJTHUYECKOU
MPUHAJUIEKHOCTH,  HAIMOHANBHBIX  IIEHHOCTSIX,
TpaguUusX, KyJIbType, CIOCOOCTBOBATh BOCIIUTAHUIO
YyBCTBa MAaTPHUOTU3Ma M TOPJIOCTH 32 CBOIO CTpaHy,
CTpPEMJICHHS YBaXkaThb €€ HCTOPHUIO, KYJIbTYpHBIE U
UCTOPUYECKHE MNaMITHUKH, IIOCELaTb TeaTphl,
my3eu, oudarorexu [10, c. 38-39].

IlosToMy oOpHONM W3 DOPUOPUTETHBIX 3a]a4
COBPEMEHHOI'0 00pa3oBaHus SBJISETCS oOecreyeHne
€JMHCTBA U NMPEEMCTBEHHOCTH MEXIY STHUUECKON U
TpaXxTaHCKOM HWIEHTUIHOCTHIO JUYHOCTH
mikonbHUKa.  [IpemmylnecTBeHHO  3Ta  3ajada
pelaercs B HayaJbHOW ILKOJIE, T/IE€ 3aKJIaJbIBaeTCs
(yHJIaMEHT BCECTOPOHHETO PAa3BHTHUSI JMYHOCTH U
OCYIIECTBIISETCS WHTEHCHBHBIN Tporiecc
CTaHOBJICHUS  ATHOKYJIBTYPHOH  WAEHTH(PHUKALUU
MITAJIIIETO HIKOJIbHUKA.

OTHOKYJIBTYpHAS HICHTH(DUKAIUS 3aKITI0YaCTCS
B CHUCTEMAaTH4YECKOM B YCBOEHHWH 3HaHMU o Ponumne,
ee MPOLUIOM M HACTOSIIEM; NPOSBICHUU JIIOOBU K
Ponune; OCO3HaHUU qyBCTBA Jronra u
OTBETCTBEHHOCTH Ilepell Hell, BBICTYHAIOLIUX
MOTHBAMH  HAaTPHOTHYECKOTO  TOBEICHHA U

Posicdecmeerckas P.J1. Pazgumue smHoKy1ibmypHoU udeHmugpukayuu Au4HOCMu pe6eHKa
cpedcmeamu AUH2B0KpaesedeHUs 8 npoyecce U3y4eHusl pycckozo si3vika // HayuHbiil
pe3ysabmam. [ledazozuka u ncuxosozust obpasosarus. - T.2, Ne1, 2016.

(hopMHpOBaHUS KaueCTB, XapaKTEPU3YIOLINX B CBOEM
€IMHCTBE OTHOIICHHWE JIMYHOCTH K cebe, K
OKpY>KaroluM U B 1enoM Kk Pogune. PazButue stux
Ka4eCTB JIMYHOCTH MPOUCXOINUT B OCHOBHOM B CTEHAX
00pa3oBaTeILHOTO YUPEKACHHS B x0Je
LieJICHANPaBICHHON BOCITUTATENFHON PadOTHI, KaKk Ha
ypOKax, Tak ¥ BO BHEYPOUHOE BpEMsI.

B Hamem wuccrnenoBaHuu, MBI pasrpaHHYHBAEM
MOHATHS  «HICHTU(QHKAIMA» — KaK Ipomecc |
«UIGHTUYHOCTE» — KaK IIPOAYKT 3TOTrO Ipolecca.
«IneHTHYHBIH» T[epeBOOUTCA C JATBIHH  Kak
«TOXKAECTBCHHBIH», a «HACHTUQUKAIHUA» — OTO
YCTaHOBJICHHE TOXKIECTBA MEXKIY IpeIMeTaMHu,
MPOIIECCaMH.

[Tonumanue wuIeHTHU(PHUKAIIMM KaK MEXaHH3Ma
OOWICHNS W pa3BUTUS JIMYHOCTH COACPKHUTCS B
pabote A.B. ITonoBoii u .. [IpsikoHOBOH. ABTOpPBI
OUIIYT,  YTO  «Pa3BUTHUE  CIIOCOOHOCTH K
nneHTuuKanuy BeaeT K GopMUPOBAHHUIO COITUAIEHO
3HAQUYUMBIX CBOMCTB JIMYHOCTH W  AKTHBHOTO,

HPaBCTBCHHOTI'O OTHOLICHUA K JIIO M, K
YeJIoBeYeCTBY, K camMomy cebe» [5, c.14].
A.B. Ilonoga, paccmaTpuBas 3HAUYCHUE

UICHTH(PUKAIUN B Pa3BUTHU JIMYHOCTH, OTMEYaeT,
YTO «UISHTH(UKAIMS HANpaBJIeHA HA YCTaHOBJICHHE
MTOJIOKHUTENbHBIX B3aUMOOTHOIIEHUH MEXIy JIHOAbMHU
W BEAET K Pa3BUTHIO COLMAJIbHO 3HAYMMBIX
JMYHOCTHBIX CBOMCTB...» [6, ¢. 168].

Takum oOpaszom, mpobrema (hopMUpOBaHUS
STHOKYJBTYPHOH HMIEHTU(UKAMM JIUYHOCTH B
HACTOsIIIee BPEMsI PHOPUTETHO 3HAYMMA U SIBIISIETCS
OTpaKEHHEM U3MEHHBIIICHCS napajurMel
COBPEMEHHOro 00pa3oBaHus, TpeOyroleld nepexona
OT YHCTO «3HAHWEBOI» HAINPAaBICHHOCTH Y4eOHOTO
mporecca K OOECIIEYeHHI0  YCJIOBHH  JUIA
LIEJICHANPABICHHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH KaXKIOTO
LIKOJIbHMKA KaK OyJyIiero rpaxaanuHa Poccun.

Heo0XomuMoCTh aKTHBH3AIMM TEOPETUUECKUX
HCCIICIOBAaHUH  ATHOKYJIBTYPHOH HICHTU(PHUKALNN
JUYHOCTH IHMKTYETCS TEM, YTO B HACTOALIEE BpeMs
3HAYHUTENIbHAS YacTh MOJPACTAIONIET0 MOKOJICHHS He
AMeeT  JOCTaTOYHBIX  HABBIKOB W YMEHHU
ynoTpeOjaeHusT  POAHON  peuyd,  3HaHUU U
MpejcTaBiIeHuil 00 UCTOPUM, TIPOIIOM  CBOETO
Hapoga. Ceiyac MBI IO-HOBOMY  HAdWHAEM
OTHOCUTBCS K CTaPUHHBIM Npa3gHUKaM, TPaJUuLHSIM,
¢donpKIIOpY, XYZ0KECTBEHHBIM MIPOMBICIIAM,
JIEKOPATUBHO-TIPUKIIAJHOMY HCKYCCTBY, B KOTOPBIX
HapoJ, OCTaBWJI HaM CcaMoO€ I[IEHHOE€ M3 CBOUX
KYJIBTYPHBIX JIOCTHKEHUI.

[Ipobnema STHOKYIBTYpHOH MIECHTH(OUKAINH
MJIAAIIETO IIKOJbHUKA HE sABIsAETCS HOBOM. Ei
MOCBALICHBI MHOTHE HccienoBaHus. B HaydHbIX
paboTax E.M. I'ankuHo#, B.C. MyxuHoi,
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I'.B. dpsixonoBa, XK. IIunaxe, O.JI. Pomanosoii,
N.A.Crexkosoit, T.I'. Credanenko, b.®.IlopurHesa,
D.JpUKCOHa ¥ JPYTUX W3BECTHBIX IICHXOJOTOB
paccMaTpUBAIOTCS MPOOIEMBI dhopMHupOBaHUS
3THOKYJIBTYPHOTO CaMOCO3HaHHUS JMYHOCTH,
U3y4yaroTCs  pa3iM4yHble  acleKThl  STHUYECKOH
uAeHTU(OUKAIUMH W €€ CTAaHOBIEHHS B MJIAJIIIEM
IIKOJILHOM BO3pacTe.

Opnako He BCe Y4YHUTENs HAdalbHBIX KIJACCOB
CIOCOOHBI OPTaHW30BaTh IUTOJOTBOPHYIO PadOTy MO
Pa3BUTHIO STHOKYJIBTYPHOM UACHTH()UKAIAN
yyalluxcs TOCPEACTBOM H3YUEHHS MPEAMETHBIX
TUCIWILINH, W, TPEeXKIEe BCEr0 Ha YPOKaX PYCCKOTO
SI3BIKA.

Cremuduka ydyeOHOro mnpenmera «Pycckmii
A3BIK»  Kak ~ TpeAMeTa  MHUPOBO33PEHYECKOrO,
OYXOBHOTO  (SI3BIK — «IOM  OBITHA  JyXa»)
00yCIIOBJIMBAET €IUHCTBO W B3aUMOJIEUCTBHUE SI3bIKA,
KyJIBTYPbl ¥ JIMYHOCTH B TIpoliecce ee OOy4YCHHUs U
pasButus. Ilo wu3BectHOW Qopmyne 3. Cenmpa,
KyJbTypa €CTh TO, YTO JaHHOE OOIIEeCTBO JeNlaeT H
JlyMaeT, a sI3bIK €CTh TO, KaK Aymaer [§, c.16].

HeobxomumocTs n3ydeHus S3bIKa B €UHCTBE C
KylnbTypot Hapoma otmedan K.J[. YmuHckuid, «B
A3BIKE OJYXOTBOPSIETCSI BEChb HAapoJ M BCS €ro
poaviHa, B HEM IPETBOPSETCS TBOPUYECKOW CHIION
HApOJHOTO JyXa B MBICIb, B KAPTHHKY W 3BYK, HE0O
OTYM3HBI, €€ BO3AyX, (U3UYECKUE SBICHUS, ee
KJIUMaT, ee TOJis, TOPhl U JIOJIMHBI, €€ Jieca U PeKH,
ee Oypu u Tpo3el...» [9, c.137]. ®.U. bycnaes
MpHU3bIBaJl W3y4YaTh S3BIK B «ET0 BUIOW3MEHEHUSX
UCTOPHYECKUX W  MECTHBIX» U IPOBO3IJIAIIAI
HEOOXOAMMOCTh 00paImaThCcsl «K POJHOMY SI3BIKY,
KaK J>KUBOMY CJIOBY, BEYHO IOHOMY W HEHCTOIIHNMO
6oratomy» [2, C.7].

Heo0xouMo OTMETUTb, YTO B MOCIEIHUE TOJIbI
B METOJHMKE OOYUYEHHS PYCCKOMY SI3BIKY YACTSETCS
JIOCTaTOYHO OONBIIIOE BHHMaHWE pa3padoTke U
peannzanuu HAIIMOHAJBHO-KYJILTYPHOI
HalpaBJIEHHOCTH y4eOHOro mponecca. PonHoOM S3bIK,
poIHas pedb SBISIOTCS HOCUTEISIMH HAIlMOHATHHOU
JKU3HH, UMEIOT MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO,
COCTAaBISIOT MpPEAMET TOPJOCTH HOCHTEJEH S3bIKa.
[losTomMy B mpomecce OOy4eHHUS] POJHOMY SI3BIKY
HY>KHO HaYMHATh C OCBOCHUS MPHUTATATEILHON CHIIBI
pomHoro si3pika. CTep)KHEM JTOW pabOTBI MOXKET
CTaTh JIMHTBOKpaeBeleHue. lcmonp3oBanue Ha
YpOKax PYCCKOIO S3bIKa MECTHOTO SI3BIKOBOT'O
MaTepuansa He TOJBKO IMIOBBIIIAET WHTEpPEC K
npeaMeTy, HO M BOCHHMTHIBAET MHTEPEC K TOMY, UTO
Ha3bIBAIOT «MaJIOU POJIUHOI.

OOBeKTaMH JIMHTBUCTUYECKOTO KpAacBEACHUS B
IIKOJIE MOTYT BBICTYIATh: NWAJEKTHAs JIEKCHKA H
¢dpaszeonorusi, ¢GoHETHUECKHE M TIpaMMaTHYCCKHE
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0COOEHHOCTH MECTHOI'O roBOpA, MecTHas
OHOMACTHKA, SI3BIK MpoU3BEACHUI YCTHOTO
HapOJHOTO TBOPYECTBA, a TaKKe SI3BIK
XYJI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN mUcaTeseH,
KOTOpbIe OHOrpad)M4YecKH CBS3aHBI C MECTHBIM
KpaeM.

K cosxaneHuto, HbIHEIIHME IIKOJIBHUKU Majo
3HAlOT O MHUHYBIIEM pPOJHOTO Kpas, I03TOMY
o0y4eHne cTaHOBUTCS AP PEKTHBHEE, €CIIN Ha YPOKaxX
HCHONb3yeTCs MaTepHuai KpaeBeJ4ecKoro
COZIEp)KaHUs, KOTOpPbIA  SBJISETCS  MPEeKpacHOU
BO3MOXHOCTBIO U B OOOTAIlICHUU peud y4alluxcs, U
B BOCIIMTaHWM JIOOBH K POJHOMY CJIOBY, POAHOMY
SI3BIKY U, KOHEUYHO, POTHOMY Kparo.

BaxHelmuM ~ acnekToM — pa3BUTHS — pEUH
yualuxcsi  SBIAETCS  o0oraiieHHe  CJIOBapHOTo
3amaca. Kak moOKa3pIBaeT NpakTHKA, JIEKCUYECKas
pabora 3aciyKuBaeT HE MEHbBIIE BHUMAaHUS, 4YeM
rpammaruko-opdorpaduueckas, MOTOMY YTO OHa
Hy’XHa W A7 GOPMUPOBaHUS PEUCBBIX HABBIKOB, U
IUIE YMCTBEHHOI'O pa3BUTHA, M AJsl I[IOHUMAaHHUS
MHOTHX IPaMMaTHYECKUX SBICHHH.

PaGoras Ham oTOOpPOM Takoro marepwaia, MBI
OCTaHOBHIJIM CBOW BBIOOp Ha OBITOBOM JIEKCHKE,
KOTOpO Tonp30BaIMCH Ha  benropogumHe B
npomuible Beka. Mbl CKOHIIEHTPHPOBAIH PadOTy Ha
KOHKPETHBIX CJIOBaX, 0003HAYAIOINX HAMMEHOBAHUS
NpPEIMETOB  KPECTBhSIHCKOTO OBbITa: a) CTOJIOBO-
KyXOHHasi yTBapb, 0) yOpaHCTBO KBapTUphl H €€
YCTPOMCTBO.

B cooTBercTBMM C INAaHHBIMH TEMaTHYECKUMH
rpynmnamMu Mbl 1MogoOpany 3arajkd o MpeaMeTax
KpPECThsIHCKOro ObiTa. PaboTy ¢ 3arajikamMu MOXKHO
HCHONB30BaTh JJS O3HAKOMIICHHMSI YyYalluXcsl C
HOBBIMHU CJIOBAMU C HEMPOBEPSEMBIMH HANMCAHUIMHU
B CHCTEME YPOKOB pYyCCKOro s3bika. Hampumep,
Ywacmoui xaban 3a6cezoa 6 uzbe (noxams); Kpueas
cobaxka 6 neuxy 3aecnaovieaem (kKouepea); Kun —
MHO20 OyuL KOpMuUl, a pazouncs — noo 3a060pom
OUYMUICA (4yeyH,).

3HaKOMCTBO C 3THUMOJIOTHEH H3y4aeMBIX CJIOB
npoOyxaaer y yUaImmxcs WHTEpEeC K
paccMaTpuBacMOMY  SI3BIKOBOMY — MaTrepuany, M,
CIIEZIOBATEIbHO, CO3JaeT OJNaronpusTHBIC YCIOBHUS
JUIsL 3allOMUHAHUS CIJIOB, IOTIONIHSIET WX AKTUBHBIN
CJIOBApb.

Kak wu3BectHo, 3dextuBHOil (hopmoi pabOTHI
[0 PAa3BUTHUIO PEUU SIBISIETCA OOCYKIECHHE ITOCIOBHIL
1 MOoroBopok. Pabora ¢ (oJbKIOPHBIM MaTepHaIoM
JaeT BO3MOXKHOCTb Y4YalIMMCSl JIy4Ylle YCBOWTH
JIEKCMYEeCKOe 3HAYeHHWE CJIOB W 3alOMHHUTH HX
MIPaBOIHCAHUE.

s Gojee MPOYHOrO YCBOEHMsI HOBBIX CIIOB,
OTHOCSAIIMXCS K  OBITOBOH  JIEKCHUKE, MOYHO
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MPEUIOKUTh MUCHBMO IO MaMATH WM CHHCHIBaHUE
MHUHH-TEKCTOB Ha TeMYy O ObITE€ KPECThSIHCKOH H30BI.
B kadectBe mnpumepa mNpHUBEAEM TaKOW TEKCT,
KOTOPBIM MOKET OBITh HMCIIOJIb30BaH IPU H3YUCHUHU
CKJIOHEHUH MMEH CYLIECTBUTENbHBIX B 3 KJlacce:

B myszee HapoOoHou Kynbmypbl MONCHO Y8UOemb,
Kak scunu kpecmosite. M30b1 y Hux 6vi1u HeboblULUeE.
B mennywke cmosna pycckas neus. «ocadnug
KPeCbsaHUH, HA neyu u30y NOCmAasuny, — 21acum
pycckas nocrosuya. Ileub obbluno cmasuiu 6 yauy
u3zbbl cresa U CNpasa om 6X00HOU Osepu. Yeon
Hanpomus neuu Ovll pabouumM Mecmom XO35UKU
doma u Hazvleaics badbuu Kym. YV neuu HaxoOunucs:
Kouepaa, yxeam, NOMeEN0, OepessHHas Jaonama,
Yy2yHbl, IOXAHKA, 0EHCKA.

Ha ocHoBe 1aHHOTO T€KCTa MOYKHO MPEIOKHUTh
3aJaHus o ero coaep:xkaHuto: O yeM 3TOT TEKCT?
Kak moxHOo ero osarmaButh? Uto B u30e ObLIO
cambpiM m1aBHBIM? Kak Ha3biBajoch pabodee MecTo
xo3siiku? Kakwme mpenMersl ObITa HAXOAWINCH Y
neyu?

3ateM B CBA3U C M3y4acMOM YIeOHOM TeMOH ypoka
pedsTa MOTYT BBIIOJIHUTH CIIEAYIOIIME TIPaMMaTH-
YEeCKHE  33JaHMS:  HAa30BUTE  CYILECTBHUTEJbHBIC,
BBIJICTINTE  OKOHYAHMA, YKOKUTE pPOX,  YHCIO,
OTIPEZIeUTE CKIOHEHHE, OT CYILECTBUTENBHBIX 7€,
Xoszsuka 00pa3yiiTe OIHOKOpPEHHBIE cJoBa. Kpome
3TOr0 y4allrecs BBIMOIHIIOT U JIEKCHUECKHE 3aJIaHus:
OOBACHUTE CMBICII TIOCIIOBHIIBI, YIOTPEOIEHHOW B
TeKcTe; OOBSCHUTE 3HAUCHHUE CJIOB JIOXAHKA, O0ediCKd,
1OMeNo; COCTAaBbTE TPEATIOKEHNUS C JTaHHBIMU CJIOBaMHU
[1,c.17-18].

PasButne ke  JMYHOCTM  —  JYXOBHO-
HPaBCTBEHHOE M 3CTETHYECKOe — B OoJblueil mepe
3aBUCUT OT OKPY’KAaIOLIEH €€ PEedeBOM Cpelbl — 3TO
MHpP TEKCTOB, KOTOpPbIE MBI CIIBIIINM, YHTaEM,
npou3HOCHM. FIMEHHO OHHM CO31al0T Ty aTMocdepy, B
KOTOPOH ’KMBET, JBIIINT U Pa3BUBACTCA PEOCHOK.

Jns coBpeMeHHOTO y4eHWKAa OCOOCHHO BasKHBI
TEKCTHI, BBI3BIBAIOIINE CBETJIbIE, H0OpbIE YyBCTBA,
JAIOIIHe BO3MOXHOCTD OLIYTHTH Ce0Sl B TApMOHHUH C
OKpY’KaloIUM MHPOM, TIOMOTaroie chopMUpoOBaTh
MAaTPUOTHYECKOE MHpOOIIymeHHe. Takue TeKCThI
MOYKHO HaWTH B XyJOKECTBEHHBIX IPOMU3BEICHUAX
OeNTOPOACKUX MHCaTETICH.

YuureiBas  maHHBIA  (akT, B KadecTBe
METOJUYECKOTO CPEACTBa AJs CO3/IaHUS Ha ypOKax
PYCCKOro si3plka HE TOJNBKO oOyvaromeid, HO H
pa3BUBaIOIIEH pPEYeBOM Cpeabl, MBI HCIIOIH30BAIH
TEKCTBbI, COCTAaBJICHHbIE HAa OCHOBE IPOU3BENCHUI
OENTropOACKUX MHCATEICH.

Pabora wHam TakMMHM  aJanTHPOBAHHBIMH
TEKCTaMH CHOCOOCTBYET J[yXOBHO-HPAaBCTBEHHOMY
Pa3BUTHIO JHUYHOCTH peOeHKa, TOCKOJbKY UX

Posicdecmeerckas P.J1. Pazgumue smHoKy1ibmypHoU udeHmugpukayuu Au4HOCMu pe6eHKa
cpedcmeamu AUH2B0KpaesedeHUs 8 npoyecce U3y4eHusl pycckozo si3vika // HayuHbiil
pe3ysabmam. [ledazozuka u ncuxosozust obpasosarus. - T.2, Ne1, 2016.

coJiep)KaTeNibHasi CTOpOHA pa3HooOpa3Ha: 0 KyJIbType
MaMsITH, 00 OTHOIIEHUH K MPOILIOMY, HACTOSIIEMY U
Oymymemy, o0  mpoOmemMax  dKolorud, 00
0COOCHHOCTSX  MECTHOCTH  POIHOTO  Kpas, o
B3aMMOOTHOIIEHHAX ToAel. [Ipu 3ToM HEoOXomumMo
oOpamaTe BHHMaHHE Ha SMOLMOHAIBHOE 3By4YaHHE
TEKCTa, Ha TO HACTPOCHHUE, KOTOPOE MEPEaaeT aBTop.

PaGota ¢ JUHTBOKpacBETYECKUM  TEKCTOM
OTKPBIBAET BO3MOXKHOCTb  JJIsl  OCYLIECTBICHUS
(OYHKIIMOHAIBHOTO MOAXO0/a MPH U3YYCHUH JICKCHUKH,
MOpPGOJIOTHH, CHHTaKCHCa, croco0CcTByeT
(OpMHPOBAaHUIO  LEJIOCTHOTO  MPEJCTABICHUS Y
MJIJIINX IIKOJIGHUKOB O S3bIKOBOH CHCTEME,
pa3sBUBACT S3BIKOBYIO W PEYEBYI0 KOMIICTEHIIHIO
yuamuxcs. IIpeumyiecTso MablX TEKCTOB COCTOUT
B TOM, YTO OHH MOIYT 6])ITI) HCII0JIb30BaHbI
OMEPAaTUBHO, B COOTBETCTBHM C TIPAMMATHKO-
opdorpaueckuMi  TE€MaMH YPOKOB  PYCCKOTO
sI3bIKa, coyeTasi B ceOe 3afaur 00y4YEeHHUsS! U Pa3BUTHUS
MJIAJIIINX IKOJEHUKOB. YTIPAXKHEHUS, TOCTPOCHHBIC
HA MaJoM TEKCTe, TMO3BOJSIOT  PacCMOTPETh
(YHKIHUIO S3BIKOBOTO SIBICHHSI, CTPYKTYpY TEKCTa,
CEMAaHTHKY CIIOB.

IIpu IJIAHUPOBAHHUU YPOKOB Ba)KHO
ONpEACICHUE 3aJaHUil K TEKCTaM U YETKOU
IIOCJIICAOBATCIBHOCTH Hux BBIITOJTHCHUS.
BripazurensHoe YTEHUE OTpBIBKA u3

XYZ0)KECTBEHHOTO TPOU3BENICHHS, HAOII0/IcHHE Hal
coJiep’)KaHHEeM TeKCTa U OCOOEHHOCTAMHU SI3BIKOBBIX
CPEACTB, BBITTOJIHEHNE rpaMMaTuKo-
opdorpapuuecKkux  3aJaHUN, COOTBETCTBYIOIIMX
yueOHOI TeMe YpoKa, — Bce OTO CO3/IaeT Ha YPOKE Ty
peueByI0 cpedy, KOTopasi CTAHOBUTCS €CTECTBEHHOM
JUI  y4Yalluxcs H CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO BCEX
BUJOB  PEUYEBOM  JESATENBPHOCTU:  T'OBOPEHHIO,
CIIyIIaHUIO, YTEHUIO, TIMCHMY. A 3TO B CBOIO OYepeb
AKTUBHU3HUPYET CIOBAPb MIIAAIINX IIKOJIEHUKOB.

VYopaxkHeHus, TpeasaraéMple  Ha  OCHOBE
JMHTBOKPAEBETYECKIX  TEKCTOB, MOTYT HUMETh
Pa3IMyYHYIO METOJINYECKYIO HaIpaBIE€HHOCTb:
KOMMEHTHPOBaHHOE MMCbMO WJIM IMTUCHMO I10 MaMATH,
OOBSCHUTENBHBIA WM  BBIOOPOYHBIA  JTMKTaHT,
CBOOO/THBIIH JTUKTaHT WA M3JIOKEHHE,
PEAAKTUPOBAHME TEKCTA WM BOCCTAHOBJIEHHE €TI0 110
OTIOPHBIM CJIOBAaM U JIp.

Hampumep, npu 3akperiennn Temel «1 u 2
CIPsSDKEHUE TJ1arojoB c 0e3yapHbIMH
OKOHYaHMSIMM» UYETBEPOKIACCHUKAM IIpeJyIaraeTcs
MPOCTYIIaTh TEKCT U  BBINOJHHUTH  CIIEAYIOIINE
3aJaHMs: @) BBIIMCATh TIJIATOJIBI W 10 HUM
BOCCTAHOBUTH COJIEpKaHUE TeKcTa; 0) OmpeaeiIuTh
CIpsDKEHHUE TIIaroyioB 3 JIHiia, €AUHCTBEHHOTO YHCIa,
KpOM€ BO3BpaTHBIX. TEKCT cocTaBiieH IO paccKasy
E.JlyopaBHOTO «AliKay:
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Kaowcooe ympo Anioma becaem cmompemsv Ha
aucmos. Kaocowvuii paz youensiemcs, Kak maxas
MOHEHbKASL HOJCKA 8blOepICcUBaem makyo OO0LbUYI0
nmuyy. Eu kasxcemcs, eciu OyHem CUIbHblUL 8emep,
HOJICKa He ewidepocum, ciomaemcs. Toeda oua
3abepem aucmog Kk cebe OOMOU, GvlLIeUUM U
noxasicem peosimam.

Pabora ¢ TakuMu aanTHPOBAHHBIMHM TEKCTaMH
BBI3BIBACT Yy Y4YAIUXCSl HWHTEPEC K TBOPUYECTBY
aBTOPA, TaeT BO3MOXXHOCTH MPHUOOIINTE UX K YTCHHIO
MPOM3BEACHUI OCNTOPOICKUX MHcaTellel, MoKa3aTh
BBIPA3UTEIBHOCTh, TOYHOCTh M TIIYOMHY POJIHOTO
s13bIKa, BOCIIUTATH KYJIBTYpY clioBa [7, ¢.26-27].

Kak MIOKa3bIBaeT OIIBIT, pabota c
JIMHTBOKpaeBeT4eCKUMHU TeKCTaMHU IIOMOTaeT
yyammmMes XOpOouIo YCBOUTH COJepAKAHUE

nporpaMMHoro marepuana. OOydeHHEe pPOAHOMY
S3BIKYy CTaHOBUTCS 3(QeKkTuBHBIM. Kpome »3TOro
JETH TPOHUKAIOTCS YYBCTBOM TOPJOCTH 33 CBOHMX
3eMJISIKOB, KOTOpBIE HHTEPECHO M  JOCTYIIHO
PacKpBIBAIOT MEPE] HUMH OKPY>KaroIIUil MUp.

Takum oOpazoMm, OOy4eHHE UIKOJIBHUKOB C
Y4ETOM PETHOHAIBHBIX ocobeHHOCTEH u
MECTOHAXO0XKICHHS LIKOJIBI, HE00XOIUMOCTb
WCIIOJIb30BaHMUsl MECTHOTO SI3BIKOBOTO Marepuana B
00y4eHNH PpOJHOMY SI3BIKY Ba)XHO HE TOJBKO C
00pa3oBaTeIbHOM, HO M BOCIIUTATENBHOW CTOPOHHI,
TaK Kak JUis peOeHKa OJMHAKOBO BAXKHO HAYUYHTHCS
CBOOOJTHO BJAJIETh SI3BIKOM M HalWTH CBOE MECTO B
MHUpE, OCO3HaTh ce0s, HauMHasi ¢ POAHOM 3eMJIH, C
OKPY>KaIOILEH «MaJloi» POJUHBL.
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| «BPEMSI» B PYCCKOM A3BIKOBOM CO3HAHHMU
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Mikheeva L.N.

AHHOTAUA

B craree paccmarpuBaeTcs BpeMsi Kak BaKHEHINAsi KaTEropusi 4eJloBEYECKOTo OBITHsA, 0a3oBas
YHUBEPCAINS PYCCKOM SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA U OJIHA U3 COCTABIIIOIIMX PYCCKOTO SI3bIKOBOIO
co3HaHud. [Ipeamaraercss Mpu U3y4EeHUHM TaKOTO poJa YHHBEPCAIBHOM KaTErOpHU, B SI3BIKOBOM
BBIPDA)KCHUM KOTOPOM HALUIM OTPAa)KEHUE IPEICTABICHMSI 3THOCA O BPEMEHH, MCIOJb30BaTh
MG)KI[I/ICHI/IHJII/IHapHLJﬁ IMPUHOUII HKUCCICAOBAHUA H JII/IHFBOKYJII)TypOJ]OFI/IIIeCKI/Iﬁ noaxon K
aHaJIN3y JAHHOTO KOHIENTa. AHAIN3HPYs TPaJAWLMOHHBIE MOAEIN LUKINYECKOTO M JIMHEHHOrO
BPEMEHH, aBTOpP CTPEMUTCS IOKa3aTh UX CBA3b M B3aMMOACHCTBHE KaK OCHOBY ILIEJIOCTHOTO
B3MJIAa YelloBeKa Ha MHUp. B crarbe cTaBUTCS BOMPOC O HEOOXOAMMOCTH paccMaTpUBaTh
KaTerOpHI0 BpPEMEHH KaK JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYHO, T.€. B €IHHCTBE A3BIKOBOIO,
HCTOPUYECKOTO M KyIbTYpOJIOTHYECKOrO acmekToB. Ha Marepuane MOCIOBHUII M IOTOBOPOK
OIMCBIBAOTCS MPEIACTABICHUSI PYCCKOTO HAPOAA O BPEMEHHM, JACTCS €ro OLEHKAa BPEMEHHBIX
MOHATHHA. JIMHTBOKYJIBTYpOJOTHUECKHI ACTIeKT aHaju3a IMO3BOJSIET 0003HAYHTH 0CO00E MECTO
JTAaHHOM KaTerOpUH B PyCCKOM KYJBTYPE, B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUM.

KuroueBsble ci10Ba: BpeMs; pyCCKOE A3BIKOBOE CO3HAHHE; TMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKHN aCIIEKT.

| “TIME” IN THE RUSSIAN LANGUAGE CONSCIOUSNESS

Doctor of Philology, Professor, Head of Department of the Russian Language. lvanovo State University of Chemistry and

Technology, 18 Sheremetevsky Ave., Ivanovo, 153000, Russia; E-mail: mikhejeva@isuct.ru

Abstract

The article covers a universal category of the time as one of the components of the Russian
language World’s picture. Views of the Russian folk about the Time are analyzed on the material
of the proverbs from V. Dale’s collection, the folk’s estimation of the Time’s concepts is
presented. The linguistic cultural aspect allowed to mark this category in the Russian culture and
in the Russian language consciousness.

This article is about a topical problem of development and expression of a linguistic picture of the
World, in particular, one of its components — the category of Time. Analyzing traditional models
of cyclic and linear time, the author aspires to show their interconnection and interaction as a
basis of an integral human view of the World. The necessity to consider the category of Time is a
linguistic and cultural one, i.e. the necessity to examine it in the unity of linguistic, historical and
cultural aspects is also discussed in this article.

Keywords: estimation of the time; linguistic cultural aspect; folk’s proverbs, Russian language
consciousness.

Bpewmst siBnsieTcss HEOThEMIIEMOW YacThIO OBITHS
U CO3HAaHHMA 4YEJIOBEKa, OHO TNPUHAMICKHUT K
OCHOBOIIOJIATalOIIMM TapaMeTpaM KapTHHBI MHpa
moboro  Hapoaa, a  Cle[oBaTeNbHO, HAXOIHT
OTpaXEHHE B €ro s3blke M KyibType. [loaTomy
KaTeropusi BPEMEHH OTHOCUTCS K YHHBEPCAIbHBIM

MOHATHUAM SI3bIKOBOTO CO3HAHUS JINYHOCTH U CIYXKUT
0a30BOil COCTaBIAIOUICH SA3BIKOBOM KapTHHBI MHUpa
TOr0 WJIH HMHOIO Hapoaa. YHHUBEpPCAIN3M JaHHOU
KaTreropun, OJHAKO, HC OTMCHACT HAIMOHAJILHOI'O
cBoeoOpasus MIpeaCTaBIEHUI 0 BpPEMEHH,
CIIOKUBIINUXCA B S3bIKOBOM CO3HAHUHU OTIEJIBHOI'O
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WHIMBUA, BPEMsI 3aHUMAET CBOE MECTO B SI3BIKOBOM
KapTHUHE MUpPa KaKA0ro ATHOca. B 3TOM CBA3M MOKHO
MPOIUTHPOBATh MHEHHWE W3BECTHOTO WCTOPUKA H
KyJBTypOJIOTa Al 'ypeBuua: «OOBEKTHBHO
CYILECTBYIOIIUE MIPOCTPAHCTBO u BpeMs
CyObEKTUBHO  TIEPEKUBAIOTCA H  OCO3HAIOTCS
JOOBMH, TPUYEM B pa3HBIX oOImecTBax, Ha
Pa3MUYHBIX CTagusX OOIIECTBEHHOTO pa3BUTHSA, B
PasHBIX CIOSAX OAHOTO M TOTO e O0IIecTBa U Jaxe
OT/ICTbHBIMHA VHAWBHUIAMHU ITH KaTeropuu
BOCIIPUHUMAIOTCSI W TPUMEHSIOTCS HEOJUHAKOBO...
UenoBek HE poXKAACTCS C “AyBCTBOM BPEMEHHU , €ro
BPEMEHHbBIE U TPOCTPAaHCTBEHHBIE TMOHATHS BCET/a
ompeneiaeHbl TOM KyIbTypod, K KOTOpPOH OHH
npuHaaexar» [2, ¢.159].

Ilpexxne Bcero crmemyeT cka3arb O TOM, 4YTO B
mporecce  MCTOPHYECKOTO  Pa3BUTHA  OOIIECTBa,
(hopMHUpOBaHUS TOHITHS BPEMEHH  CKJIA/IBIBAIICH
pa3iHYHBIE TPEICTABICHUSI O HEM, MO3TOMY BHYTpH
€IMHON KapTWHBI MHpa CYIIECTBYIOT pa3HbIe BHIBL,
MOJICIM BpEMEHHU — CO CBOEH  CTPYKTYpOH,
YHUBEPCAJIbHBIMHA CBOMCTBAMH, SAMHHUIIAMH U3MEPEHHS
U T.J1. B 3aBUCHMOCTH OT acIieKTOB OTHOIIEHUS K
BpeMeHH, 1o HabmoaeHuro toro xe A.S. I'ypeBuua, y
CpPETHEBEKOBOT'O YEJIOBEKa, HampuMmep, (HOpMHUPYIOTCS
CIICAYIONINE MOJCIH: BpEMS IMPUPOIHOE (arpapHoe),
WM TUKIAYECKOe; POJOBOE (WM TeHEaOTHIecKoe,
JIMHACTUYECKOE); Oubiieiickoe, Wi MHU(OIOIUICCKOE;
UKITNYECKU-UCTOpryeckoe [2, ¢.192]. Takum o0Opasom,
JKE Yy OTHENBFHOTO 4YeNOBeKa KOHKPETHOW JIIOXH
MOXKET CIIOXKHUThCS HECKOJIBKO Pa3HBIX IPEICTABICHUM
0 BPEMEHH.

B rymanuTapHbpIX Haykax pa3paboTaHbl CBOU
KIIACCU(UKAIIM W MOJETH BpEMEHH, HO 4YaIle
¢burypupyror HCTOPHYECKOE, colrajibHOe,
WHIUBUIyaTbHOE  BpeMs, TO  €CTb  BpeMs
yeroBevyeckoro ObiTHs. CrenuaancTaMyd HaKOTUIEH
Oorarplii (akTHYEeCKWid MaTepuan s BBIICICHUS
UCTOpUYECKUX (OPM BOCHIPUSTHS, HCTOJIKOBAHUS
BPEMEHH B DPa3IMYHBIX KyJIbTypax, (opmanusx wu
T.J., WX W3Y4YalOT AaHTPOIOJIOTHSA, TICUXOJIOTHS,
UCTOpHS KYJIBTYPBI M UCKYCCTBa, SI3bIKA, HEKOTOPBIE
JIpyrue TyMaHuTapHble Hayku. UYto Kacaercs
HEIOCPEICTBEHHO SI3bIKOBOTO BPEMEHH, TO M 37ECh
ONMCHIBAIOTCS  pa3NWyHBle ero  Mojend. B
KOJUIEeKTUBHOW MoHorpaduu «Jlormueckuii aHanmms3
s3pIka. S3pik W Bpems» (1997) cnenmanbHasi riaBa
MOCBSIIEHA ‘““MOJIEISIM BpeMEHH .

3aKOHOMEpHO  HEKOTOphle  HCCIEA0BaTENN
CTaBAT BOIPOC O TMEPECMOTPE CYIIECTBYIOIIUX B
COBPEMEHHOM $I3bIKO3HAHMU U (uitocopun Mojeneit
Bpemenu. Hampumep, H.K. PsbrnieBa B ykazanHOU
MOHOTpadWH  THIIET, YTO  «CTaBIIHE  YXKe
TPaIUIUOHHBIMHA TPEJCTABICHUS O JIMHEHHOM |
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LIUKITUYECKOM BPEMEHH, OBITOBOM M HAJIOBITOBOM, HE
OTpaXKaloT TMOJHOCTBIO poiib BpemeHH B KM, ero
KOMMYHHKATHBHBIE (DYHKIIMH U CBSI3b C KYJIBTYPHBIM
KOHTEKCTOM, CITOCOOHOCTH BPEMEHHU OBITh HE TOJBKO
rapamMeTpoM, HO M OOBEKTOM, WHCTPYMEHTOM U
OCHOBaHHMEM OIleHKu» [4, ¢.78]. Mbl HEe MOXeM C
9THM HE COTJIACHTHCS, TeM Oojiee 4TO B peaabHOCTH
a0COJIFOTHOE pa3IMuCHUE JIBYX MOJICNICH BpEMEHH,
KaK U TUIIOB CO3HAHMSI, BPSI I BO3MOKHO; YCIIOBHBI
KaKk caMo JeJeHHe, TaK M XapaKTePHUCTUKH TOW H
Ipyroil MOJENHW: OHH JIUIIb OTPAXKAIOT MPOIECC
(hopMUpOBaHUs TPEJCTABICHUA O BPEMEHHU, HO HE
WCYEPIBIBAIOT BCIO CIOXHOCTh H  JHAJIEKTHKY
BPEMEHHBIX OTHOLLICHUH.

Tem He MeHee, NpHU U3YYCHHH S3BIKOBOTO
BpEMEHU COBpPEMCHHBIC HCCIIEI0BATEIN
OTTaJIKUBAIOTCSl TPEUMYIIECTBEHHO OT 3THUX JBYX
TPaJUIUOHHBIX, 0a3UCHBIX MOJIENICH TUKINYECKOTO U
JUHEHHOTO BpPEMEHHU, BIICPBBIC OIMCAHHBIX EIIIE
M. I'rotio (1899 r.). [lozmHee ero wumen pa3BUI
b. Ycnenckuil, KOTOpbIA OTMEYaJl, YTO LUKIUYECKOE
BpeMs COOTBETCTBYET KOCMOJIOTHYECKOMY
CO3HAaHHWIO, a JIMHEHHOE —  HCTOPUIECKOMY:
«KocMonornyueckoe cozHaHHe TPEANONaraeT, 4To B
MpoIIecce BPEMEHH TOCTOSHHO MOBTOPSETCS OIWH U
TOT K€ OHTOJIOTMYECKHU 3aJIaHHBIA TEKCT... Mexay
TEM HCTOPUYECKOEC CO3HAaHWE, B  IPHUHIIMIIE,
npenoiaracT JMHEHHOE M HEOoOpaTUMOE... BpEMs)
[9, c. 32-33].

BoNBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX YYEHBIX, B UYHUCIIE
kotopeix lO.C. Crenanos, H.Jl. ApytionoBa u np.,
CXOJIUTCS HA TOM, YTO CYIIECTBYIOT JIBE TJIaBHBIC
MOJENN ITUKINYECKOTO U JIMHEWHOTO BPEMEHH,
KOTOpBIe C(POPMHUPOBAIUCH B XOJI€ HUCTOPHUYECKOTO
pa3BUTHS YEJI0BEUECKOT0 oO1iecTBa, OHU
OTIpeNIeNIA U JIBa BHJA S3BIKOBOTO BpemeHH. [Ipu
stom H.J[. ApyTroHOBa IIpHU3HAET, YTO B a0CTPaKTHOM
MOJIeTT BpeMsi JOpPMaIbHO, OTBJIEUYEHHO OT MHUpa U

YCIO0BCKaA.: npsamas 3a1acT JINIITb
OCICA0BATCIbHOCTD TOYCK, HO HE
IOCICA0BATCIbHOCTD Kay3aJIbHO CBA3aHHBIX

coOprtuii [1, c. 688]. TonpKko MpHUCYTCTBHE YEIOBEKA
B MHpE HarojHsAeT (GopMaIbHOE BPEMS COOBITHSIMHU:
BOMIS B MOZAETb BPEMEHH, YEJIOBEK BHEC B HEe JIBa
CJIOKHBIX U TIPOTUBOPEUUBBIX KOMIIOHEHTA — TOUKY U
JBIDKEHHE, a BMeCTe C HHM H HalpaBJCHUE
JBIDKEHHS; 3TO JIMHEHHO-TIOCTYNATeIbHOE ABMKCHHE
HaOJIIOJIAIONIET0 MUpP 4eJoBeka (Tam ke, c. 689).
3HAYNT, HApsIy C BHENIHEH MO OTHOIIECHHIO K SI3BIKY
MOJIEJIBIO BPEMEHHU CYIIECTBYET M BHYTPHUS3BIKOBAs
MOJIeJIb, KOHCTHUTYTUBHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOH
SBISICTCS TIPUCYTCTBHE B HEW TOBOPSIIETO, OT
KOTOpOTO MJET OTCUET BPEMEHH BIIPABO — B Oy/yImee
U BIIEBO — B npomeaniee. Kareropus BpeMeHH B 3THX
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JBYX MOJENSAX TMpEeACTaeT Kak KOHILENTYyalbHO-
A3BIKOBAsi — SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMH BBIpayKarowiast
OPEACTABICHUS] O BPEMEHH, CJIOXHBIIMECS B
CO3HaHHUHM YEJIOBEKA U B KYJBTYpE.

Bocnpusarue BpeMeHHOT0 KOHTUHYYMa JPEBHUM
CO3HaHUEM ObLIO 00YCIOBIEHO KOCMOIUIAaHETAPHBIMHU
IUKJIaMH, TaK Kak 4YeloBEeK ollyman cels
HEpa3pbIBHO  CBS3aHHBIM C  KOCMOCOM M
KOCMHUYECKHMH PUTMaMHM, KOTOPbIE OIPENEIISUIN €ro
JKU3Hb M TPUBENM K TOHATUIO IMKiaa. Jlnd
MHUQOIOTHYECKOT0 MHUPONOHHUMAHHUSI ~ XapaKTepHa
LUKINYECKas CTPYKTypa BpEMEHU: HacTosllee H
Oyaymiee — pa3IuyuHbIE «TEMIOPAJbHBIE HIIOCTACH
Mudugeckoro npomwioro» [7, c. 63]. Luxkimmdaeckmit
XapakTep COJHEYHOrO0 KpPYroBOpPOTA, COJIHEYHBIN
OUKJI Kak Mepwio OBITUS BCEro CyIIero B
YeJI0BeUeCKOM MUPE ONPEeIIsiIN )KU3Hb HapOI0B.

[IpencraBnenre 0 UUKIMYHOCTH BPEMEHH, O
3aBEPILEHHOCTH u MOBTOPSIEMOCTH LUKIa
XapakTepHO M IJISl CIABSIHCKOTO 3THOCA: B OCHOBE
[PAcIaBIHCKOW KapTUHBI MHpa JICKUT EAMHAs
HauBHAasI (umxiIM4eckast) MOJEJIb BpPEMEHU,
JeTepMUHUPOBaHHAS KOHKPETHO-00pa3HbIM
MBILIUIEHUEM, CBS3bI0 C PEAIbHBIMH TNPUPOJHBIMU
LIUKJIAMH, SI3BIYECKUMHU BEPOBAaHHUSIMU u
OPEACTABICHUSIMH, KOTOpblE  OTpa)kaloTCsi  Ha
CEJIbCKOXO3SICTBEHHOM KHM3HU (OTCIOJa CIaBSIHCKUI
HapOJHO-PENUTHO3HO-XO35IHCTBEHHbIN KalleHAaph) U
HaXOJST BbIpaXKEHHE B SA3bIKE.

BonmpIIMHCTBO y4YEHBIX CYMTAET, YTO UYyBCTBO,
POXKAEHHOE BPEMEHHBIMHU LIUKJIaMH, ObUIO TIEPEHECEHO
Ha JIMHUIO BPEMEHU TOrAa, KOrja BpeMsl CTAIO HE
TONBKO  NEPEeKUBATbCA, HO M OCO3HABATHCS.
Okxesnact, untaem y H.JI. ApytionoBoit [4, c. 51],
CTaBUT B OJIWH psAA  cpoku npuponst (“Bpems
HacaXJaTh, U BPEMsI BBIPHIBATh HACAKEHHOE), )KU3HU
(“BpemMst poknathesi, ¥ BpeMsi YMUPATh’) W HUCTOPHH
(“Bpemst  BoitHe, u Bpems wmmupy’). JluneiiHoe,
HCTOPUYECKOE BOCIPUSTHE BPEMEHHM CBA3AHO C
YelIOBEKOM,  €ro  COIHMAIBHBIM  OBITHEM  H
JEATENBbHOCTBIO yma, TIPe/ICTaBICHUSIMUY,
dopMupyroIMUCST B TIpoliecce  TPYJIOBOH U
COLMAIIBHOM TPAaKTUKW. MHUpPOBOCIIPUATHE HOBOTO
(MCTOPUYECKOro) YenoBeKa HWHBEPTHPYET OTHOLICHUS
MEXKAy HUM W TPUPOAOH,  OpraHU3YIOLIUI
YeJIOBeUeCKne JACHCTBUSL IIEHTp TIepeMemaeTcsi u3
MPOIIIOro B Oymymiee, 00pa3 IMUKINIECKOTO BPEMEHH
CMEHSETCSl JIMHEWHBIM TPE/ICTaBICHHEM O HEM, a Ha
CMeHy MH(OJIOTHYECKOMY CO3HAHHIO  MPHUXOJHUT
HUCTOPHYECKOE, OTAEIISIIONIEE ICHCTBHE OT LIETH.

OpHako MBI HE CKIIOHHBI TaK PE3KO pa3BOAMTH
JIBE MOJIETIN BPEMEHH, /IBa THTIA €r0 BOCIPHUATHS, TaK
KaKk  TojlaraeM, dYTro OHH  CYIIECTBYIOT B
JIUAJIEKTUYECKOM €IMHCTBE u IIOCTOSIHHO
B3aMMOJCHCTBYIOT B CO3HAaHMM YEJIOBEKAa: BHYTPH
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MPUPOAHOTO LUKIJIA MPUCYTCTBYET CBOSI JIMHEHHOCTb,
a JINHYS 4eJIOBEYECKOM KU3HH, UCTOPUM COCTOMUT 3
IMKIOB. B 3TOM oTpaxaercs IEJOCTHBIA U
THUIIOJIOTHYECKUI XapaxTep BOCTIPHATHS
JNEHCTBUTEIBHOCTH M MOHUMAaHUS BpeMEeHU. MOXHO
CKaszaTb, TMpPEACTaBICHUS O  JHUHEHHOM |
LIUKIMYECKOM BPEMEHHU HE B MOJHON Mepe OTPakatoT
cogepkanue BpemeHu B KM, B 4acTHOCTH, €ro
CBSI3b C KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM.

K osromy cnengyer no6aBuTh TO, UTO
CIOCOOHOCTD TCUXUKH YEJIOBEKA CTABUTD OILYICHHE
CKOPOCTH [IBW)KCHHUS BPEMEHHM B 3aBHCUMOCTH HE
TOJBKO OT YyMa, HO H OT cepaua sBIsAeTCS
(hyHIaMeHTATLHBIM CBOWCTBOM UEJIOBEKA JIIOOOTO
9THOCA, 00O packl, OO0 SIOXH, MPH 3TOM
KaXAbIM  3THOC B  K&KAYH JMOXy  HUMEET
cnenupuIecKkue 0cOOEHHOCTH BOCTIPHSITHSI BPEMEHHU
U €ro JBHKEHUS, TO €CTh KAXKIOW KyJIbType MPHUCYII]
CBOH  CmOCOO  TEpeXWBaHUS, OCMBICICHHUS U
oco3HaHusi  BpemeHu. Ilostomy, TrOBOpS O
KaueCTBEHHOM (B TPOTHBOBEC KOJIMYECTBEHHOMY)
Hadaje B KaTerOpHH BPEMEHH, MBI TaKkKe UMEEM B
BUJIy CBO€OOpa3He ero BOCIIPUATHUS U OCO3HAHUS KaK
OT/IEIbLHBIM WHIUBUATYYMOM (cyObekTHBHOE
OTHOIIIEHHE), TaK M B KOHKPETHOW JSTHUYECKOU
KyJlbType (HAIMOHATHHO-UCTOPUYECKAs OLIEHKA), 9TO
HaXOJIUT HENOCPEACTBEHHOE OTPAKEHHE B SI3BIKOBON
cHUCTEME M peueBBIX (QopMysax U B LEJIOM. JTO, C
Hallell TOYKH 3pEeHHs, I[O3BOJISIET TOBOPUTH O
KaTerOpUM  BPEMEHH  KaKk  JIMHTBOKYJBLTYPO-
Joruueckoii [5].

CyOBEeKTHBHBI  XapakTep HaWBHO-S3bIKOBOM
KOHIIETITYJIN3allU BPEMEHH B PYCCKOM S3BIKOBOM
CO3HAaHUM OTPa3WiCs BO MHOTHUX OCOOEHHOCTSX

€CTECTBEHHO-3BIKOBOTO yHoTpeOIeHus
TEMITOPAJIBHBIX BBIPAKEHUI (“moBpemMeHuTs”,
“mpocmate”’, “okmmanue”, ‘‘gac HacTtanm’, ‘‘MUT

ynaun’’). AKCHOJIOTHYHBI BRIpOKEHUS “IOOpEIil yac”,
“gepHBIA JIeHb’, “TMuxas roAuHa”, MH(OIOTUYECKUE
“OecoBCKHUE HOUM”, “BOpPOHBU oau’.
OpueHTUpOBaHHBIE HAa C€aMO BpeMs, MOJENH —
“TeueHue JKHU3HM~, “JIMHUA CYIbObI” W JIBIIKCHHUE
MpUPONHBIX BemecTB (“Boma Oexur’, ‘“Berep
HeceTcs”, “TyHa B3oLUIa”) — NPEACTal0T 00pa3Ho, B
BuAe MeTaopbl, YTO MOMKET IOCIYKUTh TEMOH
OTJICIIBHOM CTaThH.

B HapoJHOMI TpaJULIAY, YCTOWYUBBIX
BBIPKEHHSIX, OIICHOYHOM  JIEKCHMKE  HAalUIA
OTpaXeHHE pa3HbIe XapaKTEPUCTHUKHA BpPEMEHHBIX
MPENCTABICHUN:  IUKIMYECKOTO U BEKTOPHOIO
BOCHIpHSTUSl BpeMeHH (“‘CONMHBIIIKO Ha 3akarte”,
“Bpemst neTutr’, “BpeMs 3a HaMH , “BpeMs Iepen
Hamu”); OJM30CTh 00pa3a BPEeMEHU U 00pa3a KH3HU
(CBsI3b BPEMEHH C JCTOPOXKICHUEM, CPOKOM OTENa);
IIPECTAaBICHUE O BPEMEHUM KaK Cuje, HHOIZa
OnaronpusitHol (“‘cria BO BpeMeHH ), TO 3JI0H, HO
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IJIAaBHOE — BCerja JBWKYIICWCS, W3MEHYHBOU.
Hampumep,  “Bpems” B 3Ha4YeHWH  “‘Tiopa”
MO TYCPKHUBAIIO OJIarONPHUATHBIN, YAOOHBIH,

CBOEBPEMEHHBIN MOMEHT B Pa3BUTHH COOBITHH, XOTS
“nopa”, B OTNIMYME OT “BPEMEHM’, U B CIaBIHCKOU
JIPEBHEN, M B COBPEMEHHOM TEMITOpaIbHBIX CUCTEMAX
urpaer  Ooilee  CKPOMHYIO  poiib.  ABTOpBI
3TUMOJIOTHYeCKUX cloBapei (A. IIpeoOpakeHCKUH,
M. dacmep) oroBapuBaid 3HAYCHHE “TOPHI” Kak
OJIaTONIPUATHOTO BPEMEHH, IOAYEPKHUBAs HUICIO
cuibl, unero ku3Hu. “He Bpemst moporo, mopa” —
yntaeM W y B. dana. (MuTepecHo, 4TOo B ero
cOOpHHUKE TIOCIOBHUI] €CTh pa3jiel, CBA3aHHBIA C
“mopoi” - «Ilopa — Mepa — crex», HO HET TaKOBOIO
co cimoBoMm “Bpems’.) Takum oOpasoM, yxke B
JIPEBHUE BEKa CJIOXKHICS aKCHOJIOTUYECKHN ACTICKT
BOCIIPUATHS ~ BPEMEHH:  €CIHM  COOTBETCTBYET
Ha3HAuCHHWI0 COOBITHA — moxodaroliee BpeMms,
OmaroBpemenbe. OIHO M TO K€ JCHCTBUE MOXET
OBITH YCIEIIHBIM, OJNATONMPUATHBIM WA HEyIadHbIM
Y OTACHBIM B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, B KaKO€ BpeMs
OHO COBEpIIIAeTCsl.

B TpamuuuoHHONM HApOIHOM KyJbTYype CIIaBsH
BpeMs OIICHMBAETCS CTPOrO TOJSPHO, TOIBKO CO
3HAKOM TUTIOC WM MUHYC: OHO MOXXET OBITH YHUCTBHIM,
JOOpBIM, BECENILIM M HEYHCTBIM, OIMACHBIM, 3JIBIM,
NevYaabHbIM. XOpOIllee BpPEMSI MPUHOCUT YEIIOBEKY
3I0pOBBE, CUACThE, OOraTCTBO, yCIleX, a IUIOXOe —
Oone3np, Heynmady, Hyxay, rope. Hampumep,
MOHMMaHUE TMpa3fHUKa KaK OMAacHOTo JUIs JIoAe
paspbiBa rpaHULBl MEXAY “TeM” U “OTUM~ MHUPOM
COCTaBJISJIO 3JIEMEHT SA3BIYECKON KapTHUHBI MHpa.
JeHb Henmenu, Ha KOTOPBIM MpHUIIEICS OJIUH U3
KPYITHBIX HETOJBW)XHBIX TNPa3IHUKOB, MPUOOpETa
Ha TIeITBIHA TOJ 0COOYI0 MarM4eCcKyr0 CHITY.

Kpowme Mpa3AHUKOB, KaJIeHIapHBIMHU
OpUCHTUpPAaMH TpU BBIOOpE ONAaronpusTHOTO AHA B
CIIaBSIHCKOW KYJIBTyp€ MOTIN CIY>KUTh TPUPOIHEIE
WM )KU3HEHHBIE COOBITHS: TIEPBBIN JI€Hb BECHBI WIIN
IpwiIeTa NTUL, NEPBBIA I'POM, CHEr, MHEW, a TaKkke
JeHb PpOXKAEHUS win cMepTd Omuskux. Ortcrona
oounue Maru4ecKux JICUCTBUI, raJlaHui,
Mpe/ICKa3aHni, MPUYPOYEHHBIX K “TIEpBOMY IHIO”,
Havany (roja, BeCHbl W T.1.) — “bmarocmoBu 0Gor
nounH!”, HamboJiee BaXKHBIM JaTaM KaJieHAaps.
Bpemsi poxieHnss MOTJIO OIpenessiTh BECh 3€MHOM,
JKU3HEHHBIA ITyTh YENOBEKa, a OT BPEMEHH CMEpPTH
3aBUceNna  ero  3arpoOHas  cyas0a;  BBIOOP
“mpaBHJIBHOTO” BPEMEHH — YCJIOBHE Yycliexa
HAaYMHAHUS:  CEBa, JKaTBBL, 3aKJaJKH JIOMa,
CBaTOBCTBa M T.I. Bce BMecTe 3TO TOBOPUT 00
OTHOCUTENIBHOCTH OLIEHOK Yy JPEBHUX CJIABSH:
“IIpumet Bpems, OyaeT u mopa’.

ConHeuHBld  KaJleHJaph OMNpEleNsil  TOJOBOH
(Ce30HHBIN) ¥ JHEBHOH (CYTOYHBII) IMKJIIBI, a JTYHHBIH
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pETJIAaMEHTHPOBAJI BpeMsi B MpEAeiaX MECSYHOrO U
HENENILHOTO IMKJIOB (B CIIABIHCKOM CJIOBE MECHI]
COBMEIIAINCh 3HAYEHMS: ‘‘MECSI], OTPE30K TIOAOBOTO
BpemeHn” M “‘cBeTmiio”). IlpmdeM oKka3bIBacTCs, UTO
POJb JIyHHOTO KOMITOHCHTA CIIABSIHCKOW KaJeHAapHOU
CHCTEMBI BBIIIIE, YEM POJIb COTHEYHOTO, @ CaMO JTYHHOE
BpeMs1 Ooliee OpraHMYHO BIHCAIOCH B OOIIYIO CHCTEMY
TPaIMLIUOHHOTO MHPOBO33PEHUSL. C.M. Toncras
OOBSICHSET OTO TAaKUM CBOWMCTBOM JIYHBI, Kak
M3MEHYHBOCTh u CPaBHHUTEITHHO KOPOTKHIA
HaOTIOTaeMBIN [IUKII, IOYEMY JIyHa CTajla B HAPOIHBIX
MIPEACTABICHUSIX CHUMBOJIOM OMOJIOTUYECKOTO,
YKI3HEHHOTO BPEMEHH OT POXKIICHHUS IO CMEPTH - MECSI]
poxkaaercs’, ‘MOJNOAOM Mecsl’, ‘CTapblii Mecsal U
npou. [8, ¢. 68-69].

Onpenenenuss  “mobpoe” wnmm  “310€” 1O
OTHOIIEHWIO K BpPEMEHH IIOTOM OTPHIBAIOTCS OT
CaKpaJbHOTO KOHTEKCTa W HCIOJB3YIOTCS Kak
SMUTETHI, TaK KaK BPEeMsl TIEPECTaCT BOCIPUHUMATHCS
KaKk CcOOBITHE W HAYMHAET YIOTPEONATHCS Kak
MBICITUMOE BpeMsi, KOTOpPO€ CBOEOOpa3HO, B TOM
Yucie XyJIO0KECTBEHHO, OTPakKaeT BpeMsl peaibHOeE.
Ha 0a3e o0OuXOmHBIX  pa3BWINCH  OOpa3HO-
ACTETHYECKHUE  TIOHATHS: BeCHA —  PajoCTh,
OOHOBJICHHE, BO3POXKICHUE; HOUb — TeYallb, TOCKAa U
T. 1. XOPOIIIO U3BECTHBI aCCOIIMATUBHBIC MEepUppasbl:
yTpO TOAa — BECHA, MOJJIEHb — 3peNOCTh, BEYHAs
JKU3Hb — CTapoCTh WU T. 1. B o00meM u 1eIoM
YCBOGHHE CHCTEMbI W  OTJACJBHBIX 3JIEMEHTOB
XPUCTHAHCKOTO KaJleHAapsh HApOIHOW KyJIbTypoi
OBUIO HE TPOCTHIM MEXaHHYECKHM 3aMEIICHHUEM, a
UMEHHO  TIEPEeBOJAOM C  si3blka  Ha  S3BIK,
NPENOJAraloluM  HE  TOJIBKO  AKBHUBAJICHTHBIC
3aMEHBI, HO W IEPETOJIKOBAaHUS, IEPEOCMBICICHUS,
nepeodopmIiteHUs.

Takoro  poma  OILIEHKH,  IPHUIKUCHIBAHHE
KaueCTBEHHOTO TpU3HAKA TPUCYTCTBYIOT W B
ONpeAeNeHusIX ~ JTHEeW  HeJelu:  IMOHEJEeIbHUK
‘YepHBIA’, TIOHENEIHPHUK W TISTHHUIA — ‘TSDKEIBIS
IOHM, BTOPHUK M cyOOora — ‘nerkue’, ‘cyxu
BTOPHUKH — IS KPECThSHMHA 3TO OBLJIO BaXKHO.
OO0pa3Hoe TOJNKOBaHWE OJTHX MJHEH HaXOOUM Y
B. Jansa: “IloHenensHUK — TMOXMENbE, BTOPHUK —
IOTBOPHHK; Cepella — IOCT; YEeTBEpr — IMepeBal;
maTHANIA — He paboTHuiEa; cybdora — yOoOpka;
BOCKpeceHbe — ryiisiHbe”. KaxkqoMy HIO JaeTcs cBOs
OLIEHKa B COOTBETCTBUU c HapOIHBIMU
MPEICTABICHUSIMUA W KYJBTYPHBIMH TPaJULIUSIMHU.
CI0KUJIHCh B HApOJI€ W TaKHE MPUMEThI, CBI3aHHbIC
CO 3HAYeHWEM Kaxaoro AHg Heaean: “B
MOHENISTBPHUK, CPeIy W MSATOK HUKAKOro Jelia He
HaunHaii”, “B nopory oTbhe3xkaii BO BTOPHUK JIHOO B
cy0060Ty”, “KTO B MATHHUILYy IO HAYMHACT, Y TOTO
OHO OyzeT MATHThCSA (MOXKET, OTCIO/a “IATHHIA”, a
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HE OT “mATOro” nHA HeAenu), “B msaTok Kypuily Ha
giflla HE caxarwT: ueimwiiara ©He xkuByr, “Tlo
MATHUIIAM MYKHKH HE TamryT, 0absl He mpsayT’,
“IlaTHAIIa KOPSTIUTCS | T. 11.

KauecTBeHHOE,  LIEHHOCTHOE  OCMBICICHHE
BPEMEHM, KOHEYHO, HaXxOJWT OTpaXEHHE B
JEKCUYECKUX eIWHUIAX W3MEpPEeHHsS BPEeMEHH - dac,
JICHb, TOJ, BEK U T.J., HO 00JIee MOJIHOE U TIIyOOKOES
TOJIKOBaHHE, MEHEE OIHO3HAYHYIO OLIEHKY HapOaHbIE
MPEJICTABIEHUS O BPEMEHH HAIIIH B PEYEBBIX
(hopMynax, a TakKe MOCIOBUIAX M MOTOBOPKAX Kak
3aKOHYEHHBIX BBICKA3bIBAHUAX HA TEMY BpPEMEHHU.
VIMeHHO OHUW MOCHYXHIIH S3BIKOBBIM MaTE€pPHAIOM U
CTaJId IPEMETOM HAIIeTO aHAIH3A.

B mnocnoBuijax M TOroBOpKax, BBIPAKAIOIINX
HapOJHOE TIPEACTAaBJICHHE O BPEMEHHBIX KaTeropysix, B
YaCTHOCTH O Havaye ¥ KOHIIE, HE TOJBKO PaCKPBIBACTCS
3HAUeHWE UUKIUYHOCTH BCEro MPOUCXOJIIETO U
CaKpaM3UpyeTcss Hayajo, HE IPOCTO OTPAXKaroTCs
PEIUTHMO3HBIM  CMBICT ~ 3THX  NOHATHM WM
PHUTYaIILHOCTD, B HUX 3aKJIFOUSHHAs, — HA TIEPBBIN IITaH
BBICTYIaeT (QUIOCO(MCKUN XapakTep Pa3MBIIUICHUH O
BPEMEHH, TaK Ha3blBaeMasi HapOJHAS >KHATEHCKas
MyIpOCTb, KOTOpasi (OPMHpPOBANACh BEKaMH, H
MOpPaJIbHO-HPABCTBEHHAs  OLIEHKA,  COCTaBJISIOIIUE
COZIepKaTeNIbHYI0 M JKaHPOBYIO OCHOBY 3TOTO BHA
HapOHOTO TBOPYECTBA.

«Hayano — koHemy» — Tak mMojapasfensercs u
HaszpIBaeTcs Ik mocnoBull y B. Jlans. Cnenyer
3aMETUTh, YTO TOJSAPHOCTH B (OPMYITUPOBKAX
Ha3BaHWH W JPYIUX Pa3/eioB IOCIEAOBATEIEHO
MIPOCIIEKUBAETCS B €r0 COOPHUKE: OHU KOMIIOHYIOTCS
0 TakoMy ¢ OWHApHOMY, OIIIO3UIIMOHHOMY
MIPUHIIMITY, B YaCTHOCTH Ha TeMy BpeMeHU: <« Ku3Hb
— cMepTh», «bbutoe — Oymymiee», «Monogocts —
crapocth», «Hawano — xoHem» u T.aI. OTO
XapaKTepHO JUII CEMHUOTHKH KaK HayKH, KOTOpas B
CBOMX HCCleNoBaHHAX (0COOGHHO  apXaWdyHbBIX
KyJIbTyp) dYacTO ONHPAaeTci Ha COBOKYITHOCTb
NPOTHBOIIOCTABJICHUH (BEPX — HU3, JIEBBIH — IPaBBIH,
MYXUYWHA — KCHILMHA, CBOM — YyXOH, CBET — TbMa),
oOpasyromux cBol, crenuduyeckuii Habop st
KQKJ0U KyJIBTYpBI.

Hauvano u KOHeIl TECHO CBSI3aHBI B CO3HaHUH
pycckoro yesioBeka: “T' e He ObLIO Havana, He OyAeT U
KoHIa”. Hawamy mnpumaercss ocoboe 3HadeHHE, OHO
MOTy4aeT KayeCTBEHHYIO OLEHKY — IOJOKUTEIBHYIO
uni orpunatenbHyto: “Jluxa Oenma Hauano”, “TomoBa
XBOCTa He X7etr”’, “Jlobpoe Havano — mooBuHA Aea” U
“IImoxoe Hayano, 4o He BUAaTh KoHMaA, “Tlmoxoe
Hayalo — W JeJ0 CTano’, OJHAKo Jioboe Jerno
OLIEHMBAETCS TI0 €ro pe3ynbTary, KoHiy: “‘He cmorpu
Hayaya, CMOTpH KoHia’, “He xBaimch oOTBE3mIOM,
XBaJMCh npue3sioM”, “He Bepsr Havany, a Bepb KOHIY
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“VY Besxoro cioBLa oxxuaad xkonna!”, “Hauunas nero,
0 KOHIIe MoMBIIUIAN!” B mapamiens Hayamy ¥ KOHILY
OLICHWBAIOTCS W YyTPO — BeYep, BECHA — OCEHb:
“Kpacaomy ytpy He Beph!”, “30Bu (XBamm) A€Hb IO
Beuepy”’, “BeceHHell 03UMH B 3aCE€K HE CHITLTIOT .

AKCHOJIOTHUECKHU ATH TIOHATHUS MEPECTAIOT OBITH
PaBHBIMH W HAYWHAIOT MPOTUBOIIOCTABISTHCS, HO HE
MOJISIPHO, KaK MOJIOKHUTEIbHOE—OTPHUIIATENIbHOE, a T10
Oojee croXHOW KadecTBeHHOW mikane: ‘‘Hawamo
TPYAHO, a KOHeI MyJpeH’, TIO3TOMY Ba)KHO TaKoOe
HazujgaHue: “YMen HayaTh, YMEH M KOHYATh!”, Tak
kak Bcé-taku “Konern nemy Benen!”. pyras ctopoHa
9TUX  ““B3aMMOOTHOIICHUM” HEN30€KHOCTD,
HEOTBPATUMOCTh KOHI[A B CAMOM IIMPOKOM CMBICIIE
cioBa: “Jlonro am, CKOpo I, a Bce OyIeT KoHell,
“CKOJIBKO BEpeBKY HH BHUTh, a KOHI[y OBITH”. B
urore xe: “Jleno cepenkoir kpemko”, “Cepenka
BCEMY JIENTy KOPEHb”.

[TocnoBuilbl 0 >KH3HU U CMEPTH TeMm Oojee He
OTPaHUYMBAIOTCS KOHCTATallMeW KOJMYCCTBEHHBIX
[apamMeTpoB  MPOTSHKEHHOCTH,  JABIDKEHUS U
HEMOJIBIKHOCTH, CBOMCTBEHHBIX Ha3BaHHBIM
OHTOJIOTUYECKUM MNOHATUSAM. C OJHOU CTOPOHBI, IO-
HOBOMY OCBCIIACTCSI WX OIIMO3UIIMOHHOCTh — Kak
JIBYX  Ka4eCTBEHHBIX  CTOPOH  YEJOBEYECKOTO
CcyllecTBOBaHMs, aHTHHOMHM. Haxondace B oaHOM
pAdy, KaTeropuu >KU3HM H CMEPTH, KOHEYHO,
IIPOTUBOIIOCTABIICHBl JIPYT JPYTY W TPEICTaBISIIOT
co00ll aHTHHOMHYHYIO XapaKTEPUCTHKY €IUHOTO
mpoiiecca, IIEHHOCTh B HEM TPUIAETCS, caMO CO0Oii,
xu3Hu: “JKuBoit cmeptu He uiiet”, “I opbKo, TOPHKO,
a emie ObI cTonbKko”, “YKMBOI B MOTHITYy HE JISKET,
“XuBoi xuBO€ U JymMaeT” .

C [pyroéf CTOpPOHBI, MEXIy HUMH €CTb
OTIpPEJISIIEHHOE CXOJICTBO, TOYHEE, CBS3b. BO-TIEpBHIX,
HaOmoaaeTcss ONU30CTh JucTaHioHHas: “TIpomex
KU3HU ¥ CMEPTU U OJIoIIKa He Mpockouut”’, “CEnHu
KUB, a 3aBTpa - *kwr’, “HeiHe Ha HOrax, 3aBTpa B
morwie”, “CerofHs BEHUAICs, a 3aBTpa CKOHYAICS —
MpPEeNeIbHO PSJIOM CETOJHS M 3aBTpa, HA4Yallo |
KOHEIl, TMpOoIuIoe ¥ Oynyiiee, >KU3Hb U CMEpTh.
JKu3Hp Kak TakoBas MpPEJCTaBiIsIeT CO0OW JIMIIb
MaJeHBbKUIl TPOMEXYTOK — ‘“‘MeXIay’ HHMH, MBI
3HaEM CHUTYallHI0 TPEOBIBAHUS ‘MEXIY J>KU3HBIO H
cMepThlo’ (HE CIOy4allHO ®W TO, 4YTO 3TOT
(hpaseonorusM 03HAYACT ‘‘HAXOAUTHCS B THKEIOM
MOJIOXKEHUHU’). A camasi TeCHas CBSI3b M aOCOJIIOTHAS
OJIM30CTh JBYX OMNIO3WTHBOB HAIIA BBEIPAKCHHE B
JEKCHYECKOM  COCEJICTBE BHYTPH  YCTOWYHMBOTO
obopora ‘mo rpod xu3zHKM . OFHAKO, 32 BCEM DTUM
CTOUT BCE-TaKU HE OJIM30CTh PEabHOTO PAaCCTOSHHUS,
a CKJaJbIBarolieecs C TOAaMH TMPEJICTaBICHUE O
KpPaTKOCTH KH3HHU.

Bo-BTopbIX,  3TO
KaueCTBEHHYIO, cKopee

CX0aCTBO HUMECT nu
OTpULATCIIbHYIO
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XapakTepucTuky: “XKuTh mmoxo, 1a Beb U yMEPETh
He Haxonka”, “XKuTh TsKKO, 1a U yMUpaTh HEJIETKO”,
“Xutp rpycTHO, @ yMUpATh TOHO . B OCHOBE Takoi
OLIGHKM JIEKHUT T[IOHMMAaHHME KaK HEeH30eKHOCTH
KOHIIA, TAK ¥ HEOOXOJUMOCTH AOUTH N0 Hero: “JleHp
K Beuepy — K cMepTH Ommke” (BHOBb Mapauieib C
‘yTpo — Bedep’), “3auT BeK, KaK-HUOYIb JOKHUBATh
Hano”, “Tspken kpecT, na Hamo Hecth’, “Kak Hu
BEpPTUCh, @ B MOTWIKY JoOxuch’. EcTh coBcem
KaTeropuuHble BbICKa3biBaHus: “He Ha KuBOT
pokmaeMcs, a Ha CMepTh . B KadecTBe pestome,
MOpaJi MpejJiaraeTcs Kak JA0JDKHOE MPUHATHh U TO U
opyroe: “Kutep Hazgeiics, a ymupaTb roToBbCs!”,
“XuBu Ha nBOE: M IO BEKy, U A0 Beuepa’ (T.e. Oyap
rotoB). Ilpm »3TOM HenB3sl HE 3aMETUTh, YTO

TOHAJILHOCTh BbICKa3bIBaHUN (c MTO3UINH
YMYZAPEHHOTO  ONBITOM  CTapla) Jaieka  oT
ONTHMHUCTHYECKOM npu XapaKTepUCTUKE

OTBEZICHHOTO YEJIOBEKY CPOKA KHU3HH.

Bocnpusitue BpeMeHH UEIOBEKOM B IEJIOM
BCeTJa  HOCWIO  aHTPOIOMOP(GHBIH  Xapakrep,
MOHSATHS BPEMEHHU U KU3HU ObLIM CIUTHL CellbCKoe
BpeMsl HE COOBITHIfHOE (IO €Ile HE OBJIaJlelH
OPUPOAOH U NOAUUHSIOTCS €€ PUTMY), a OMIO3ULIUHI
JeHb — HOYb, JIETO — 3MMa HMMENH STHHYECKYIO
oKpameHHOCTh (“JleHb Bo rpexax, a Houb BO clie3ax’;
“IToman 3t0: 3uMa He sero!”; “Jlero coOupaer, a
3uMa rnoeaaer”’). BecHa cBA3bIBazach ¢ MEpHOAOM JI0
coopa ypoxas, a 3UMa C  3aBepUICHUEM

CEJIbCKOXO03SIICTBEHHBIX pabor, yYMHUpaHUEM
MIPUPOJIBI.

CoOBITUIHHOCTh BPEMEHU TaKXKe HEOTAEIHMa OT
€ro  aHTPONMOMOP(HOTO  BOCHPHUATHS,  BpeMs

BBICTYIIAET B POJIM JCHCTBYIOLIETO CyObeKTa, OTCI01a
W TpenuKaTel C TJAarojlaMyd JBIKEHHS: BpeMs
HaCTYIIHJIO, HacTao, MOJIXOJINT, MIPUIILIO,
npubImKaeTcs, OIM3NUTCS, UCTEKAeT, KOHYMIIOCh U T.
I., OHO MOXeT Oexarb, JIeTeTh, TIHYTbHCH,
OCTaHOBUTBCA ¥ T. J. Mnu ¢pazeonoru3mel: ‘BpeMs
MOKaXXeT , ‘BpeMsl He KJeT’, ‘BpeMs Tepnut’. To xe
AHTPOIIOMOP(HOE KAavueCTBO BPEMEHH OTPaKEHO B
nocioBunax B. Hams: “Bpems pasym naetr”; “Ilpuner
BpeMsi, BCe JIATYT B MOTHIKY ; “Bpemsi kpacky c
nuua crousier”; “Bpems JeHBIY JaeT, a Ha JEHbIH
BpeMEeHH He Kynumb’; “Bpems  kpacuT, a
Oe3BpeMeHbe uepHUT ; “Bpems mpumer u dac
npodeer” W T.A. Bpems oamyxoTrBopsiioch U
npuoOpeTano BiacTh Haj yenoBekoM: “He uemnoBex
roHUT, a Bpems’; “He >xuBem, mHU mpoBokaem”; “He
Thl CMEPTH HUIIEIIb, OHA CTOPOKUT .

Hns PYyCCKHX MOCIIOBHIY XapaKTepHO
MIPOTUBOIIOCTABIIEHNE J0OpOTr0 CTaporo BpEMEHH
MoJoi0My, HOBoMY: “TIpexie >Xuiu — He TYXKWUIIH;
TENeph XUBEM — HE IJIadeM, Tak peseM’; “Hosoro
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CYacThs MIIIH, a CTAporo He Tepsai”; “MHOro HOBOTO,
Jla Majo xopoiiero”; “Bce mo-HOBOMY, a KOT/ia X I0-
mpaBoMy”’; “HOBBIX npy3eili HakWBal, a CTapbIX He
tepsi”; “Kak >xwmm gempl ma mpagenbl, TaK U HAM
*uTh Benenn”; “Crapoe 100po ¥ BO CHE XOpOIIo”;
“Ilyckait Oyzer mo-ctapoMy, Kak MaTh IOCTaBuiIa”.
beumm B aTOM psmy m uckimroueHus: “OT BETOLIH, OT
CTapbIX TypakoB U MOJOABIM XHUTbs HET”; “Crapble
Jypakud MOJIOJBIX €O CBeTy cxkuBaroT’; “IloMuHaThH
ctapoe — IEBEIUTh KOCTbMH~ .  J[namekTmka
OOHOBJIGHUSI HE 4YyXOa [JOCTaTOYHO KOHCEpBa-
TUBHOMY MHUPOIIOHUMAHMIO CIaBSIHUHA.

MHorue wuccienoBaTe OTMEYAKOT, 4TO JUIs
PYCCKOTO  SI3BIKOBOIO  CO3HAaHHUSI  CBOMCTBEHHO
BOCIIpUSITHE BPEMEHHU CKOpee KaK IUIaBHOTO TeUeHMUs,
yeM ObicTporo Oera wiu mosera. VIMEHHO »TuM
OOBsICHSICTCA MCIIONBb30BaHUE B HAIICH PEYM TAKHX
CBOCOOPA3HBIX COUHUI] HM3MEPECHUS BpPEMEHHU, Kak
pyCCKHH 4Yac, MOCKOBCKMH 4YacC, PYCCKHMH Mecsl,
J€PEBEHCKUI MecHLl u Ip. Bpemennas
PacIiIBIBYaTOCTh PYCCKOTO Yaca Halllla OTPaKEHHE U
B TIapeMUYECKOM MaTrepuajie, KOTOPBIH YCHIIEHHO
aKUEHTUpYeT  BHMUMaHHE Ha  €ro  OcoOoH,
HEONpPENEICHHON MpoTshKeHHOCTH: “Pycckuil vac
nomor”; “Pycckuii wac — Bce ceiuac”; “B pycckmuii
yac MHOTO BOXbI yTeueT (ceiuac)”; “Pycckwuii
MeCsIl — CO JHEM TpHUIUaTh (a HEMEUKOMY M KOHa
HeT)”; “Pycckuii yac — 1ecaTh, a HEMEIIKOMY U KOHa
Her’; “Ilomoxmm ¢ MOCKOBCKHMM wac”; “Pycckuit
Mecsl  nmomoxaeT’; “‘JlepeBeHckuil MecAl — C
Heneneu necats’[10, c. 83].

[lonTBepkeHMEM TOMY MOXET CTaTh U
MaTepuan IOCIOBHI], PACKPHIBAIOIINN OTHOIIECHHE
pyccKOro  3THOca K  “TEUEHHUI0O  BpPEMEHU .
JleficTBUTENBHO, TAKOE TOIOJIOTHMUECKOE U Kak OyITo
nHanpdepeHTHOe CBOICTBO, KaK CKOPOCTh BPEMEHHU
(6ompime KOJIMYECTBEHHAs XapaKTepUCTHKA),
[OJTy4aeT KadeCTBEHHYIO OLIEHKY, MpPEICTaeT B
CO3HaHMH PYCCKOTO YEJOBEKa M B HAPOJHOM OIIbITE
AKCHOJIOTUYECKH MapKUpOBaHHBIM: “Turie eneurs —

manemie  Oymems”,  “Ilocmemmms —  mrogeit
HacMmewmumis’, “Ckoporo jgemna He  XBasT ),
“Ckopocrienika A0 TOpel 3arHuBaer , ‘“Hackopo

nenatb — nepenensBath’, “IlpbiTko Oeraror, Tak
yacto magaroT’, “He Topommck oTBE4aTh, TOPOMHCH
cinymats!”, “Bcero Bapyr He cnemaems’, “He mon
JIO’KIIEM: TIOCTOMM J1a ook aeM”, “bricTpas iomanb
ckopee crtaHeT”’, “TOHKO MpsCTP — AOATO KAATh ,
“Pomwmiics — HE TOPOIWIICS, a TETEeph He3aueM™’, HO B
To ke Bpems: “ChoemuTs HE  CHOEUIM, a
noTtoparuBaiics”, “HacoMm omo3maHo, TOAOM He
nosepcraeis”’, “Ckopo OeryT, Tak 3aJHUX HE KAYT .
[losToMy B pyccKOM s3bIKE€ MOSBUIMCH M TaKHE
CIIOBOCOYETAHUSA: ‘CIOMS TOJIOBY’, ‘O4epTs ToOJIOBY’,
‘0e3 oryAnKy’, ‘BO BCE JIONATKU, ‘THAaTh B XBOCT U B
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rpuBy’, ‘Ayi BO BCIO MBAaHOBCKYIO W moj. OHH TOXe,
TOJIBKO C  JApPYrol  CTOPOHBI, XapaKTEpU3YIOT
0COOEHHOCTH PYCCKOTO HAalMOHAIBHOTO XapaKTepa,
ero IIPOTUBOPEUYHBOCTb, HaJIn4ne IIPSIMO
MPOTUBOMOJIOKHBIX ~ 4epT. 371eCh K€  MOXKHO
BCIIOMHHUTh O IOJIIPHOCTH BPEMEHHBIX CBOWCTB, O
JUXOTOMHUSAX W AHTHUHOMHAX Kak B S3BIKOBOM
CO3HAaHUM, TaK WU B SI3BIKOBBIX OINIO3UIIMOHHBIX
3HaKax, 0 KOTOPBIX IOCTATOYHO OBUIO CKa3aHO BHIIIE.

C oxmHOW CTOpPOHBI, OONBIIOE KOJIUIECTBO
MOCJIOBUI] CO 3HAYEHHEM ‘“HE HaJ0 TOPOIUTHCS
YKa3bIBaeT Ha 0COOEHHOCTH PYCCKOro
HaIMOHAIBHOTO MeHTanuTera (“Pycckuii yac nomor”,
“Pycckmii wac — Bce ceidac”), a Cc Opyroil, OHH
NPaKTUYECKH BCe cofiepKar QHIOCOPCKHUA TOATEKCT
— BCEMY OTIIYILLEH CBOI CPOK, BCEMY HACTYIHT CBOE
Bpems: “He Topomu ymuparh, nait coctaputbes!”,
“He otTnaraer cBET 3ayTpeHH, HHU ThbMa BE€UYEPHU ,
“ITocToii, XOJIOCTOW, Hail momymaTh KeHaToMmy!”,
“Connue npurpeet — Bce nocneer”, “Ilopa npoiiner
— gapyras mnpuner”’. Hekotopele IuAaKTHYECKHE
CYXICHHS MpHOOpenn CMBICT u (HOpMYy TPUMET:
“ToponuThCsl KUTh — CKOPO yMepeTh’, BeIb BCe
HeM30€XKHO W MpeJHadepTaHO 3apaHee, 3allaHo
BEUHBIM IUKIJIOM: “CKOJBKO HM KYKOBaTh, a K 3UME
OTJIETaTh . Takoit MEKIUCUUIUTMHAPHBIIH,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUN MOJIX0J (meton
aHali3a) K MCCIIEIOBAHUIO BPEMEHHU I103BOJISIET MO-
HOBOMY B3TJISTHYTh Ha YHHUBEPCATbHYIO
OHTOJIOTHMUYECKYIO KaTE€ropuio M BeleT K pa3paboTke
OPUTHHAJIBHOM, JIMHTBOKYJITYPOJIOTHYECKON
METOAMKH U3YUCHUS SI3BIKOBBIX SIBJICHUI.

B 3akmouenne He0OXOOMMO 3aMETHTh, YTO B
COBPEMEHHBIX HCCIICIOBAHUAX PYCCKOrO SI3BIKOBOTO
BPEMEHH y4YE€HBIE Yallle BCETO BEAYT CEMaHTUYECKHI
aHaJN3 A3BIKOBBIX €IUHML] BPEMEHH, ONMHPAIOTCS HA
MaTepual TeMIOPAIbHOMN JeKCUKU (TIOpOoH Jake BHE
KOHTekcTa). OIHAKO TMOJHOLEHHOE BBIPAXKCHHE
KaTeropus BpPEMEHHU, KaK BaXHEWUIIWHA 3JIEMEHT
PYCCKOH SI3bIKOBOIM KapTHHBI MHpA, MOJIY4aeT B TOM
[EJIOCTHOCTHOM ~ 00pa3e  BpEeMEHH,  KOTOPbIH
chopMHpOBalCs B PYCCKOM KyJIBTYype W Hamén
HENOCPEICTBEHHOE OTpaKeHHe B s3bIKe. VIMeHHO
YCTOHYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS, MTOCIIOBUIIBI
PacKpeIBAIOT IIeNIbHOE, O00pa3HOe MpeaCTaBIICHUE
pycckoro  Hapoja O  BpEMEHHM,  IO3BOJISA
XapaKTepu3oBaTb 3Ty  KAaTeropuild M Kak
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYIO.
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Abstract

The article studies the problem of the Russian language in the countries of the former Soviet
Union and the main problems and ways to overcome them. The prevalence of the Russian
language in the former Soviet Union varies considerably from country to country, but the
dynamics of the use of Russian in the mostly stable. The status of the Russian language in every
country in the post-Soviet space has its own specifics, but it continues to perform a number of
important functions, and above all, a function of the interstate language, the language of science
and culture. But due to the political situation in the world and the aggression against the Russian
Federation, the status of the country in general and language in particular is changing and,
unfortunately, not for the better. Post-Soviet countries continue to maintain contacts with Russia,
many high school graduates go to Russia for the higher education, but at the same time, the level
of Russian language skills among young people is much less than before the collapse of the
Soviet Union.
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117198, Poccus; E-mail: tskolia@mail.ru
2) crapumii npenojiaBarets GaKyabTeTa HOBBIMICHHS KBATH(UKAIINN IPENoIaBaTeell pyCcCKOro s3biKa Kak HHOCTPAHHOTO
Poccuiickuit yauBepcutet ApyKObl HAPOIOB, YiI. Mukiyxo-Makias, 6, . Mocksa, 117198, Poccust; E-mail: tskolia@mail.ru

AHHOTanUsA

B crathe wmccnenyercs mpobiema (DYHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3BIKA B CTpaHaxX OLIBIIErO
Cosetckoro Coro3a, BBISBISIIOTCSI CBSI3aHHBIE C OTUM TPYIHOCTH U PACCMATPHUBAIOTCS IMYTH HX
mpeogonenus. [IpeoOmaganne pycckoro s3pika B crpanax OwiBmiero CCCP Bapwupyercs OT
CTpaHBI K CTpaHe, HO JUHAMHKA €r0 MCIOIB30BaHUS OCTAETCsI B OCHOBHOM CcTaOmibHOU. CtaTtyc
PYCCKOTO sI3bIKa B KaXKJIOW CTPaHE Ha IMOCTCOBETCKOM ITPOCTPAHCTBE UMEET CBOIO CIIEIUGBUKY, HO
S3BIK  TIPOJIOJDKAET BBITIONHATH PSAJ  BaXKHBIX  (YHKIUH, TIPEXKIE BCETO (hyHKIIHIO
MEKTOCYAapCTBEHHOTO S3BbIKA, a TAKXKe S3bIKa HAYKW W KYJIBTYPHL. B CBS3M C M3MEHHUBIIEHCS
MOJMTUYECKON cUTyallMeil B MUpe U arpeccueit nmpotuB Poccuiickoil @enepaniuu cTatyc CTpaHbl
B IIEJIOM M S3bIKA B YAaCTHOCTH MEHSETCS U, K COXAJIEHUIO, HE B JIyUUIYI0 CTOPOHY.
[TocTcoBeTcKkue cTpaHbl MPOOIKAIOT MOAAECPKUBATh KOHTAKTHI ¢ Poccuelt, MHOTHE BBIITYCKHUKH
KONl enyT B Poccuio mony4arh BeIcIiee 0Opa3oBaHUE, HO B TO K€ BPEMs YPOBEHb BIIaJICHUS
PYCCKUM SI3BIKOM Y MOJIOJIBIX JIFOJIeH Topa3ao Hke, geM 1o pacnaga CCCP.

KaloueBble ciaoBa: pycCKHH SI3bIK, TOCYJAapCTBEHHBIM $3bIK W O(QUIMANBHBIA  S3BIK;
ITOCTCOBETCKOE IMPOCTPAHCTBO; PYCCKO-TOBOPSIIIHIA MHUP.

The history of Russia in the XXI century — is a One of the important factors in strengthening
period of revival of Russia, becoming as a strong state, solidarity and strengthening integration processes in
and now the discussion about the Russian language, the Russia, CIS countries, unrecognized South Ossetia,
Russian self-identity are particularly relevant. Abkhazia, Pridnestrovian Moldavian Republic is the
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Russian language, which, without rejecting cultural
differences, is a powerful mechanism for achieving
interaction between people of different nationalities
and the formation of general civil loyalty.

In this regard, concerted efforts to support the
Russian-speaking space, promotion of Russian
culture are priorities, not only in Russia but also in
the countries of the former Soviet Union.

The Russian language, ranking fifth in the
number of speakers (after Chinese, English, Hindi
and Spanish), is one of the world's major languages
and the most widely spoken language in Europe —
both geographically and in the number of native
speakers.

Russian is the official language in many
countries of the former Soviet Union: Kazakhstan
(along with Kazakh), partially recognized Republic
of South Ossetia (along with Ossetian) and the self-
proclaimed Pridnestrovian Moldavian Republic
(along with the Moldovan and Ukrainian). The
Russian language is the official language of
government agencies in the following countries:
Kazakhstan, partially recognized Republic of
Abkhazia. In a number of administrative units of
Abkhazia, Pridnestrovian Moldavian Republic the
Russian language is recognized as one of the official
languages. In Tajikistan, the Russian language is
constitutionally the "language of interethnic
communication.”" In Uzbekistan the Russian language
is used in the registry office.

Russian is spoken in the CIS countries, Georgia,
Latvia, Lithuania, Estonia, Israel, Mongolia, Finland,
on Svalbard, in Eastern Europe, in Germany, France,
in the big cities of the USA, Canada, China,
Australia. Until 1991, Russian was the lingua franca
of the USSR, de facto fulfilling the functions of the
state language. It continues to be used in all countries
of the formerly part of the Soviet Union. Russian
remains the most popular domain zones in the largest
countries of the former USSR — Kazakhstan,
Abkhazia, Moldova, Pridnestrovian Moldavian
Republic and others.

However, the decline in the prestige of the
Russian language, which is noted in the XX century
in a number of regions and countries, has led to a
reduction in the number of Russian-speakers,
especially among the younger generation in many of
the former Soviet republics; to reduce the role of the
Russian language in educational and training
institutions of the CIS, where the training is
increasingly conducted in the language of the titular
nation, and, consequently, to a decrease in access to
education in Russian. Reducing the popularity of the
Russian language as the language of interethnic
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communication leads to dissociation of intercultural
peoples of Russia and the CIS nations.

Reducing the share of Russian-speakers among
the youth is due to two main factors: the first reason
is a serious reduction in the number of hours devoted
to the study of the Russian language in educational
institutions, and in many schools it is left only for
optional study. The second factor is the demographic
situation in the CIS countries: the Russian share in
recent years has decreased significantly, which is due
not only to move to Russia and other countries, but
with a decrease in the birth rate in the Russian-
speaking environment. An important role is played
by the factor of the change of identity of the Russian-
speaking population in connection with the need to
adapt to the new social and cultural reality, as in
many countries, to enroll in college or the work
requires the knowledge of the language of the titular
nation.

In many post-Soviet countries, the very fact of
the Russian-speaking, the use of Russian as the main
language of communication often causes not only
cultural, but socio-economic and political problems.
A kind of an indicator of the main trends of changes
in the language situation in the country is the
sentiments and language preferences of the post-
Soviet young people as a kind of socio-demographic
group, formed after the collapse of the Soviet Union.
A number of the young post-Soviet republics are
largely perceived through the value, mostly related to
the national ideology, and are not focused on the
Russian language and the Russian culture. To a
certain extent an indicator of the situation in this
regard is the fact that in most countries, the
prevalence of the Russian language in everyday
communication among young people is below its
prevalence among the general population.

In some countries, the former Soviet Union
educated elite is a conductor of linguistic
nationalism, cultural and historical autonomy, ousting
the Russian language. In others, on the contrary, it is
opposed to traditionalism and ethno-nationalism,
while maintaining focus on an inter-ethnic and inter-
state dialogue. An indication to this trend may be
common among people with higher education in the
Russian language (or, on the contrary, the language
of the titular nation). In most countries, the
prevalence of the post-Soviet Russian language
among people with higher education is greater than
among those with lower levels of education. This,
obviously, is the result of more Soviet practice of
training, when many representatives of the national
intelligentsia trained in Russian universities and / or
Russian teachers in Russian.
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Residents of the capitals of the former Soviet
Union, tend to form a special group, which largely
defines the cultural patterns, advanced behaviors and
social practices. In most cases, the capitals of the CIS
countries maintain the Russian influence, their
citizens are focused on the value of inter-ethnic and
inter-civilizational dialogue. This is especially true
for the capital of Kazakhstan and Abkhazia, where
half or more of the inhabitants of the capital cities use
the Russian language in interpersonal
communication. In the capital cities of Kyrgyzstan,
Armenia and Pridnestrovian Moldavian Republic the
share of the Russian-speaking population of residents
is about one-third of total number of inhabitants.

The prevalence of the Russian language in the
former Soviet Union varies considerably from
country to country, but the dynamics of the
prevalence of the Russian language is stable. You can
select the following classes (types) of post-Soviet
countries with different characteristics and prospects
of the prevalence of the Russian language:

—Countries with a large share of Russian-
speaking population, comparable to the proportion of
the population of the titular nationality. On the one
hand, we can say that the position of the Russian
language in them is very strong, the other — the
obvious linguistic division of the country sometimes
goes into the political sphere due to the competition
of various elite groups who use the language as an
instrument of competition (Kazakhstan, Abkhazia,
South Ossetia).

—Countries with a significant, but rapidly
diminishing Russian-speaking community with a
clear dominance of the titular nationality (Tajikistan,
Armenia, Pridnestrovian Moldavian Republic).

—Countries with a small Russian diaspora and
the lack of long-term migration flows to Russia. The
Russian language is used mainly in the narrow elite
groups — the intellectuals, the power (Kyrgyzstan).

An advanced social group of citizens of newly
independent states (the youth, citizens with a higher
education, residents of capital cities) are more likely
to use the Russian language than the general
population. This phenomenon in some countries can
give rise to the phenomenon of transition of the
Russian language from the mass to the elite where it
will be used mainly by intellectuals, businessmen,
and in international politics. Strengthening and
intensification of educational, cultural, scientific and
economic relations of Russia with the countries of the
former Soviet Union may give rise to an increased
demand for learning Russian.

To maintain the status of the Russian language
in the post-Soviet countries we should:
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— carry out activities which are a large-scale
presentation of social initiatives in an international
community;

— create a multi-format platform for exchange
of views on topical issues of the cultural and
language policy;

— organize the work on the issues of
maintaining through the Russian language cultural
orientation on Russia as a major communicative and
integration partner;

— increase the functional significance of the
Russian language as a means of combining the
spiritual and intellectual resources in the linguistic
and cultural space of Russia and the world.

We need:

1. The preservation of the Russian language as
the common cultural heritage of the peoples of the
world to support the culture and history of the
Russian state, the rich spiritual and moral traditions
established by scientists, writers, artists, historians
and public figures, which are famous in Russia.

2. The development of common information,
educational, social, cultural and economic space of
the Russian Federation.

3. Strengthening Russia's prestige in the world
community, the preservation and development of the
Russian-speaking space.

4. Combining educational, cultural and scientific
communities in Russia, CIS, South Ossetia, Abkhazia
and Pridnestrovian Moldavian Republic.

Considering the prospects of the Russian-
speaking space in the CIS, it should be noted that the
primary responsibility for the maintenance of the
status and support of the Russian language, of course,
should lie on the countries that are home to the
Russian-speaking population. The Russian Federation
as the basis of the Russian people, its language and
culture can and should provide protection and carry
out the protection of the Russian population of the
CIS countries, their compatriots. In addition, the
protection of language rights and the rights of ethnic
minorities is one of Russia's international obligations.
We should not forget that saving the Russian
language is also the strengthening of the prestige of
the Russian Federation, its position on the
international arena.

The essential foundation for the support of the
Russian-speaking media in CIS projects are accepted
and implemented by Russia:

- A program of work with compatriots abroad,

- The Federal target Program "The Russian
Language",

- The State program to assist the voluntary
resettlement to the Russian Federation of compatriots
living abroad [9].
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Thus, the analysis of the problem of the status of
the Russian language in the former Soviet Union led
to the following conclusions.

Firstly, the Russian language in the former
Soviet space serves several important functions. First
of all, it is the function of the interstate language, the
language of science and culture.

Secondly, during the formation of the new
independent states of the former Soviet Union there
is a gradual decay of a single language area.

Third, the status of the Russian language in
every country in the post-Soviet space has its own
specifics. This is due to several factors, such as the
features of economic and political development in the
post-Soviet period, the number of Russian-speaking
population living in the country, the specifics of
Russia's foreign policy in relation to a particular
country.

Fourth, a special role in maintaining the Russian
language as a means of international communication
in the CIS played by the Russian Federation,
implementing a number of federal programs.
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